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Kiemelt tdmogatasra
szamithatnak a hazai
nemzetiségek

Jelentésen béviiltek a nemzetiségek tamogatasara forditott
forrasok az elmult idészakban, és a korméany a jovében sem
kivan filléreskedni — mondta Semjén Zsolt miniszterelnok-he-
lyettes az Orszaggytilés Magyarorszagi nemzetiségek bizott-
saga el6tt majus 15-én, Budapesten.

A miniszteri posztra jeldlt politikus kinevezése el6tti meg-
hallgatasan ugy fogalmazott: minden nemzet egyszeri és
megismételhetetlen érték, olyan sajatos értékgazdagsag, amit
az adott nemzet, nemzetrész adhat csak, s ez kiilonosen igaz
anemzetiségek tekintetében. Kiemelte: arra a torekszik, hogy
ezeket az értékeket megvédjék. Azoknak a nemzetiségeknek
az esetében, amelyeknek van anyaorszaguk, létezik egyfajta
kiildetés is, amely arra iranyul, hogy betdltsék a hid szerepét
az adott allam és Magyarorszag kozott — mondta. Ha ugyan-
akkor nézeteltérés, vita van az adott orszaggal, abbol sem-
milyen hatranya nem lehet az adott nemzetiségnek nalunk
— jelentette ki Semjén Zsolt, aki kiilon megkdszonte a vegyes
bizottsagokban valé munkat, amelyet a nemzetiségek részé-
rél példaértékiinek nevezett. Szolt a nemzetiségi torvényrdl
is, amely szerinte kidllja az id6k probajat, s torténelmi tett
volt a keresztiilvitele. Jelezte: ha olyan szempontok mertilnek
fel, amely a nemzetiségeknek fontos, érdemi és sziikséges a
valtoztatas, és a bizottsag helyesnek latja, akkor nyitottak a
modositasra. Hangstlyozta, nagy hive az intézmények atvé-
telének, egyhazi és nemzetiségi vonatkozasban is. Ezen in-
tézményeknél mindig van egyfajta plusz, ami gazdagabba
teszi ket — mondta. Soltész Miklos, aki a teriiletet a jovében is
allamtitkarként feliigyeli, azt mondta: az eredmények a kozos
munkanak koszonheték. Hatalmas 1épést tettek, sokkal ma-
gasabb szintre keriiltek az anyagi tamogatasok, a lehetéségek
béviiltek, az anyaorszagok felé is. A szdszolok egyhanguian
tamogattak Semjén Zsolt kinevezését, a miniszterelnok-helyet-
tes a nemzetpolitikdért, az eqyhdziigyekért és a nemzetiségekért lesz
felelds.

(MTI)

Bajtai LaszI6 felvétele
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,1ele vagyok tenni akarassal és optimizmussal..."

Interju Ritter Imre orszaggyadilési képviselovel

— Kemény honapok allnak Ritter Imre mogott, aki mdr ta-
valy sszel, a Magyarorszdgi Németek Orszdgos Onkor-
mdnyzata oktoberi kozgyiilésén sziiletett dontést kovetden
megkezdte a felvilagosité munkdt a hazai német kozosség
karében. Azért, hogy onallo képuiselot kiildjenek a parla-
mentbe. Heinek Ot elndkkel kérbejdrtik az orszdgot. Igy
utolag tudja mar, hany telepiilésen jart osszesen?

— A Magyarorszagi Németek Orszagos Onkor-
manyzatanak Kozgytilése mar b egy éve foglalko-
zott az idei parlamenti valasztasokkal, s ahogy koze-
ledett, egyre tobb id6t és energiat fektettiink a mun-
kaba. A német nemzetiségi névjegyzékbe torténd
regisztracio érdekében — rogton az oktoberi dontés
utan — elkezdtiik buzdité6 kampanyunkat. Tekintve,
hogy szamunkra ez nem egy hagyomanyos valasz-
tasi kampany volt, ezért a szokdsos kommunikaci-
0s eszk0zokon tul nagyon nagy szerepet szantunk
a személyes talalkozasoknak. Magyarorszagon 406
telepiilésen van német nemzetiségi onkormanyzat.
Mindet nem jartuk be személyesen, de kozel szaz-
ban vagy Heinek Ott6 vagy én tartottunk a regiszt-
racioval, a valasztasokkal kapcsolatos férumot.

Decembertdl 2018. marcius végéig tobb mint ti-
zendtezer kilométert autdztam a helyszinek kozott.
Ahogy mondani szoktak, bejartam Tolnat, Bara-
nyat... Persze voltunk Szombathelyen, Veszprém-

Mandatum
atvétel utan
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ben, Balmazujvarosban, Vallajon, Gyulan, Gydrben,
Sopronban és ez a felsoroldas még hosszan folytat-
hato. Bizton allithatom, hogy EInok tur, a Kozgytlés
tagjai és jomagam ezeken a taldlkozokon, férumo-
kon sok-sok ezer emberrel beszélgettiink személye-
sen, aminek nagyon nagy jelentésége volt.

— Az eredménye is meglett, hiszen tobb mint harminc-
ezren regisztrdltak és huszonhat ezer felett volt a szavaza-
tok szdma, igy a hazai németségnek sajit képviseldje van
az orszaggyiilésben!

— Csakugyan. A 2011-es népszamlalas sze-
rint kozel 186 ezer ember vallotta magat né-
met nemzetiséglinek Magyarorszagon. (Tegyiik
hozza, szerintem ez a szam joval magasabb.)
2018. aprilis 8-an 33 ezer felett volt azon regisztral-
tak szama, akik szavazhattak a német nemzetiségi
listara. Az érvényes szavazatok szama 26 477 volt.
Ez a 80,23 szazalékos részvétel egyértelmtien azt
mutatja, hogy a magyarorszagi németek egysége-
sek, és fontosnak talaljak azt a lehetdséget, amit a
teljes jogu, szavazati joggal rendelkezd, partoktdl
fliggetlen képviseldi hely jelent.

— Ugy érzékeltem, hogy a regisztraltak szdmdban ko-
moly vdltozdst hozott a hazai német fiatalok szervezetei-
nek aktivizdldsa: megszaporodtak a kozosségi médidban a
felhivisok, az informativ anyagok és felpezsdiilt, legjobb-
kor vett 1ij lendiiletet a regisztrdcio. |6l latom?

— Amennyire tudtuk, figyelemmel kisértiik, ki-
sérjik azt is, hogy a regisztraltak milyen koruak.
Ugy gondolom nagyon sok fiatalt sikeriilt megszo-
litanunk. Fontos tdmogatdink voltak a regisztra-
ciés kampany sordn a kultarcsoportok, az ifjusagi
szervezetek tagjai, vezetdi. Legaldbb ilyen fontosak
voltak azonban a helyi nemzetiségi dnkormanyza-
tok altal atvett intézmények, az ottani pedagogu-
sok, igazgatdk és természetesen a sziilok. A német
nemzetiségi regisztraciok kozel egyharmada olyan
teleptilésen lett rogzitve, ahol a helyi német 6nkor-
manyzatok altal atvett oktatdsi intézmény miikodik.
Nagyon biiszke vagyok, biiszkék vagyunk réjuk,
dont6 szerepiik volt a valasztasi gyézelemben.

— Kisebb vitdt gerjesztett, éppen a vdlasztisok eltt, hogy
az orszdgot mint fiiggetlen képviseldjelolt kampdnyolta vé-
81g, aztdn a sajto felkapta a Fideszes miiltjat, és azzal fog-
lalkozott, hogy a Fidesznek mdr van egy képuiseldje.



— Kozvetleniil a nemzetiségi regisztracio lejarta
el6tt jelent meg az ezzel kapcsolatos elsé cikk, ha
ugy tetszik az els6 tendencidézusan félrevezetd po-
litikai tamadas... Rélam mindenki tudta és tudja,
hogy jobboldali érzelmi, katolikus ember vagyok,
eszerint gondolkodom és élek. Mindaddig, amig
nem volt szavazati jogom, senkit nem érdekelt, hogy
egyébként milyen politikai kotddésem van. EInok tr-
ral egyeztettiink a helyzetrdl és a Fidesz-tagsagomat
felfliggesztettem. Ezzel kapcsolatban kozleményt
adtam ki a Magyarorszagi Németek Orszagos On-
kormanyzataval kozosen. (Megjelent a www.nem-
zetisegek.hu honlapon - a szerk.) Szdamomra soha
nem okozott dilemmat, hogy a német nemzetiségi
tigyek és a politikai érdekek konfliktusai kozepette
hogyan dontsek. Részemrdl mindig a német nemze-
tiségi identitdsom volt a meghatarozo, az elsédleges.
En — ahogy ezt a megel6z6 négy évben szdszoloként
is tettem — partoktdl fliggetleniil, a magyarorsza-
gi németek érdekeit vagyok hivatott képviselni az
orszaggytlésben. Eddigi munkam, azt gondolom,
egyértelmtiien hitelesiti ezt. A parlamenti patkdban
mindenkivel egyenld tavolsagot tartva, egyforman
egyiittmiikddve tudtam elérni komoly, latvanyos
eredményeket. Minden nemzetiségi kérdést el6szor
az ellenzéki frakcidkkal egyeztettem le. Miutan meg-
allapodtam veliik, csak azt kdvetSen targyaltunk és
egyeztiink meg a Fidesz-KDNP frakcioval vagy ép-
pen a Kormannyal is. Ez a sorrend azért volt fontos,
hogy utébb ne licitaljanak ra az elterjesztésiinkre
és ne tamadja senki a parlamenti eljaras soran. Igy
értiik el, hogy minden nemzetiségi elGterjesztésiin-
ket egyhanguan fogadtak el a torvényhozok.

Még egyszer szeretném hangstlyozni: én a ma-
gyarorszagi németeket képviselem az orszaggytilés-
ben, partoktdl fliggetlentil.

— Az elmult négy évben — mint emlitette is — sz0sz0-
loként tevékenykedett, igen eredményesen. Milyen lesz a
kapcsolata a szészolokkal, a Bizottsiggal ezutdn? Es ho-
gyan fog egyiitt dolgozni az orszdgos dnkormdnyzattal, a
civil szervezetekkel?

— Ahhoz, hogy nemzetiségi vonatkozasban bar-
milyen tartds eredményt el lehessen érni, tobb par-
lamenti ciklusra van sziikség. Annak, aki nem tudja
a nemzetiségi politikat tigy irdnyitani és képvisel-
ni, hogy egy programot politikai ciklusvaltasoktol
figgetlentil tovabb lehessen vinni, nincs is értelme,
hogy belekezdjen. A tizenhdrom nemzetiségi szo-
sz0l0 kifejezetten jo viszonyt alakitott ki egymassal
az el6z6 négy évben. Sikeriilt azt a megallapoda-
sunkat tartani, hogy a nemzetiségek annak ellenére,
hogy sokfélék vagyunk, mas-mdas problémaval és
elképzelésekkel —, egységes véleményt alakitunk ki.
Olyat, amihez lehet megfelel6 politikai tdmogatast
szerezni, hogy elérhessiik céljainkat.

Nagyon bizom benne, hogy a mostani —jelentésen
megvaltozott — helyzetben ez a j6 egytittmikodés
megmarad. A Magyarorszagi Nemzetiségek Bizott-

saganak természetesen tovabbra is tagja leszek. Az
4j tlésrend kialakitasakor azt kértem, hogy marad-
hassak tovabbra is a szdszolok mellett, kozott, s ez
igy is lesz. Egységesen, ,.egy hajoban fogunk evez-
ni”, s egytitt fogunk — terveim és reményeim szerint
- egy még sikeresebb, még eredményesebb ciklust,
Gjabb négy évet lezarni.

Amennyiben mas nemzetiségek kérik, akkor a
képvisel6i mandatumommal jard politikai tobbletle-
hetdségeimet kihaszndlva, természetesen az 6 tigye-
iket vagy a Magyarorszagi Nemzetiségek Bizottsaga
altal tamogatott mas tigyeket is segiteni fogom.

A Magyarorszagi Németek Orszagos Onkor-
manyzataval, az Elnokséggel és Heinek Ott6 elnok
arral eddig is sokat s rendszeresen egyeztettiink
a parlamenti munkarol. Minden Kozgytilés az én
beszamolommal zarult. A kozeljovében ezek az
egyeztetések még alaposabbak, mélyebbek és gya-
koribbak kell, hogy legyenek, hiszen a feladattal, a
tobbletlehetdségekkel, az ezekkel jaro felelsség is
megndtt. Sorsunk most mar ténylegesen a sajat ke-
ziinkben van. A szakmai kérdésekben minden eset-
ben egyeztetni kivanok az LdU szakbizottsagaival,
Elndk urral és sziikség esetén kiilsd szakértokkel is.

— Milyen tervekkel, feladatokkal ldt neki ennek a négy-
éves iddszaknak? Tovdbbra is a koltséguetés, az oktatds
marad elsddleges?

- Képvisel6ként azon pontoknak a megvalositasa-
ért fogok dolgozni, amit az LdU-val a kampanyban
is meghataroztunk, ismertettiink. Azért, hogy:

¢ gyermekeinket jo szinvonalua és altalunk ma-
kodtetetett bolcs6édékben, ovodakban, iskolakban
neveljék tobb anyanyelvii s tobb kultaraban ottho-
nosan mozgo, ontudatos magyarorszagi németekké;

¢ egyesiileteink, miivészeti csoportjaink kultu-
ralis 6rokségiink apolasaban végzett munkajat elis-
merjék, ne iitkozzenek allanddan biirokratikus aka-
dalyokba;

* a német onkormanyzatok visszakapjak vélemé-
nyezési, egyetértési jogaikat;

¢ zavartalanul apolhassuk kapcsolatainkat a né-
met nyelvteriilettel.

Ezek azok a legfontosabb, stratégiai célok, me-
lyekhez kollégdimmal egyiitt megprobaljuk meg-
szerezni a megfeleld politikai tAmogatast, ,elindit-
juk” a szlikséges parlamenti folyamatokat, hogy a
Tisztelt Haz elé keriilhessenek. Vallom: egy adott
nemzetiség politikai céljait, a célok eléréshez vezetd
utat, nekiink — egy-egy nemzetiséghez tartozoknak
— magunknak kell meghataroznunk, kidolgoznunk
és végrehajtanunk.

Meiner Aktivitit gibt neuen Schwung: die Triebkraft
heif$t Begeisterung, azaz én rendkiviil tettre készen és
optimizmussal indulok neki az Gjabb négyéves cik-
lusnak. A sikerek eléréséhez tovabbra is kérem ugy
a magyarorszagi németek, mint minden magyaror-
szagi nemzetiséghez tartozo honfitarsam segitségét,
szamitok a tamogatasukra.
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' Gsszedllitdsunkban bemutatjuk a sz6szdlokat, s a késébbiekben is nyomon kévetjiik
) tevékenységliket. Mindegyikiiknek ugyanazokat a kérdéseket tettlik fel, vdlaszaikbdl
megtudhatjuk, milyen tervekkel, elképzelésekkel kezdik meg négyéves munkdjukat a

Parlamentben.

=

A sz6sz6l6k a Parlament alakuld iilésén Kovér Laszl6 hazelnokkel és Semjén Zsolt helyettes miniszterelnokkel

Paulik Antal szlovak nemzetiségi sz6sz616:

— Az orszdggyiilési sz0sz0l0 jogintézménye az elmilt négy
évben bebizonyitotta létjogosultsigdt: a szdszolok munkdja
tobb teriileten is eredményes volt. Mit tart ezek koziil a leg-
fontosabbnak?

— Az elmult négy év soran bebizonyosodott, hogy
a nemzetiségi sz6sz016i intézmény a képviseleti rend-
szer fontos eleme a nemzetiségi kozosségek szamara.
Nyilvanvald, hogy a sz6sz06lok, illetve a Magyarorszagi
Nemzetiségek Bizottsaga jelenléte az orszaggytilésben
sokat segitett a nemzetiségek szamara fontos jogsza-
baly-modositasok elfogadasaban. A legnagyobb ered-
mény azonban a teriilet finanszirozasanak bé&viilése,
ami az elmult évtizedek lemaradasat részben kiegyen-
litette. Nyilvanvalo, hogy a pénziigyi lehet6ségek bo-
viilése nélkiil nehezen képzelheté el a nemzetiségi
onkormanyzatok tovabbi miikddése, az intézményha-
l6zat fejlédése és a kozosségi bazis, a tarsadalmi szer-
vezetek erdsitése. Fontos eredménynek tartom azt is,
hogy legalabb bizonyos elemeiben sikertilt médositani
a nemzetiségek jogairdl szolo torvényt.

— Milyen kapcsolatban dllt és fog dllni a szlovdk nemze-
tiségi kozosséggel, amely az orszdggyiilésbe kiildte? Kap-e
municiot, otleteket, kéréseket az orszagos onkormdnyzat koz-
Qyiilésétdl? Beszdmol-e kozdsségének a végzett munkdjdarol?
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— Véleményem szerint a sz0szo6lo kozvetlen kap-
csolata mindennél fontosabb az 6t delegald szervezet
—esetemben az Orszagos Szlovak Onkorményzat Kéz-
gyullése — tagjaival. Ok ismerik legjobban az altaluk
képviselt régiok, a telepiilések problémait, igy felve-
téseikkel jelent6sen segithetik a szdszo6l6i munkat. A
kapcsolat nyilvanvaléan oda-vissza kell, hogy mtikod-
jon: a kapcsolattartas keretében fontos, hogy sz6sz616-
ként tajékoztassam a kozgytilés tagjait az orszaggyti-
lésben végzett munkardl. Természetesen a sz6sz0l6
személyes érdeke az is, hogy a kozosség tagjai, a helyi
és megyei dnkormanyzatok, szervezetek, intézmények
tevékeny tagjai is ismerjék 6t magat és azt a munkat,
amit a kozosség érdekében végez. A személyes kap-
csolattartast ezért minden szinten kiemelten fontosnak
tartom. Eppen ezért — amellett, hogy lehetéségeimhez
mérten igyekszem minél tobb szlovdkok lakta telepii-
lésre eljutni — vidéki iroda megnyitasat és fenntartasat
tervezem Békéscsaban, a dél-alfoldi szlovakok koz-
pontjaban.

— Melyik teriileten kivin aktivan dolgozni az elkévetkezd
ciklusban? Onkorma’nyzatok, koltséguetés, oktatds, kiiliigy,
civilek, mds. Hol ldt a maga teriiletén tennivaldkat?

— Fontosnak tartom, hogy az orszaggytilés altal el-
fogadott torvényekben titkr6z6djon az orszag nemze-
tiségi kulturlis sokszintisége. Eppen ezért — elképze-



lésem szerint — ebbdl a szempontbdl is at kell tekinteni
a korabban elfogadott torvényeket, és ahol sziikséges,
kezdeményezni kell azok mddositasat. Ugyancsak
fontos, hogy az elfogadott jogszabalyok 6sszhangban
legyenek a hazank altal korabban tett nemzetkozi val-
lalasokkal.

At kivanom tekinteni példaul azt, hogy az Eurépa
Tanacs kisebbségvédelmi dokumentumaihoz csatla-
kozaskor tett vallaldsokban foglaltak miként jelennek
meg az azoéta elfogadott torvényekben. Elééletembdl
kifolyolag szandékomban all aktivan részt venni a
nemzetiségi oktatas keretei mdodositasaban, de szeret-
ném eldsegiteni a magyar és a szlovak parlamentkozi
kapcsolatok élénkebbé, szorosabba valasat is.

— Kérjiik, mutatkozzon be réviden: képzettségel/foglalkozd-
sa, mely teriileten tevékenykedett kordbban, tudja-e haszno-
sitani a sz0sz0l6i munkdja sordn kordbbi tapasztalatait, ha
igen, hogyan, milyen formdban? (Albizottsdgi munkdban,
stb.)

— Ugy gondolom, hogy a BARATSAG olvaséinak
nagyobb része — legalabbis részben — ismeri a multa-
mat, igy talan elég, ha valdéban réviden mutatkozom
be. Békéscsaban sziilettem, ott is érettségiztem, majd
torténész szakon a pozsonyi (bratislavai) Komensky
Egyetem Bolcsészkaran szereztem diplomat. Ezt ko-
vetden két évig levéltarosként, majd hat éven at tol-
macsként, forditéként dolgoztam. 1996-ban keriiltem a
kozponti kozigazgatasba, a Miivel6dési és Kozoktatasi
Minisztériumba, ahol a szlovak nemzetiség oktatasa-
val, kulturalis tigyeivel foglalkoztam. Rovid idén beliil
osztalyvezet6, majd a Nemzeti és Etnikai Kisebbségi
Féosztaly vezetdje lettem.

1998-ban keriiltem az akkori Nemzeti és Etnikai Ki-
sebbségi Hivatalba, ahol 2016-ig dolgoztam. A Hivatal
a késObbi valasztasokat kdvetden kiilonbozé miniszté-
riumok felligyelete ala keriilt, majd f6osztalyként beol-
vadt a Miniszterelnoki Hivatal, késébb a Nemzeti Ero-
forrasok Minisztériuma szervezetébe. A Hivatalban és
utodszervezeteiben is vezetd tisztségeket — féosztaly-
vezetd, féigazgatd-helyettes, majd tjra féosztalyveze-
té6 — toltottem be. Munkam soran egyrészt kozvetlen
kapcsolatot tartottam valamennyi hazai nemzetiség
orszagos onkormanyzataval, intézményeivel, masrészt
részt vettem a nemzetiségi onkormanyzatok, intézmé-
nyek és szervezetek mtikodését meghatarozé jogsza-
balyi kornyezet kialakitasaban is. 2016-ban atkertiltem
az Emberi Eréforras Tamogataskezel$ allomanyaba,
ahol viszonylag rovid ideig az Egyhazi és Nemzetisé-
gi Tamogatasok Osztalyat vezettem. 2017 marciusatol
dolgoztam az Orszégos Szlovak Onkorményzat Hiva-
talaban.

Ugy gondolom, a vazolt életpélyan szerzett tapasz-
talataimmal hasznos tagja lehetek az Orszaggytilés
Nemzetiségi Bizottsaganak, ahol elsésorban — amint
azt fentebb is jeleztem — a jogszabaly-el6készitésben,
illetve a jogszabalyi rendelkezések ,nemzetiségbarat”
szemléletének biztositdsaban szeretnék aktivan tevé-
kenykedni.

— A parlamenti munka mellett marad-e ideje, energidja a
sajdat nemzetiségi kozossége rendezvényein, munkdjiban vald
részvételre az anyaorszdaggal vald kapcsolatok dpoldsdra?

— Bizom benne, hogy marad energiam erre, hiszen
— megismétlem — fontosnak tartom a kozvetlen kap-
csolattartast a szlovak onkormanyzatokkal, intézmé-
nyekkel és szervezetekkel. Elképzeléseim szerint a
ciklus soran szeretném felkeresni az 9sszes olyan te-
lepiilést, ahol szlovak onkormanyzat, vagy szervezet
miikodik. Nyilvanvaléan részt fogok venni az orsza-
gos jelent6ségli szlovak nemzetiségi eseményeken
(Magyarorszagi Szlovakok Napja, az Orszagos Szlovak
Onkormanyzat és az orszagos tarsadalmi szerveze-
tek kozgytilésein stb.). Meghivas alapjan, amennyire
lehetséges, szeretnék legalabb évente egyszer eljutni
minden megyei szlovak dnkormanyzat kozgytilésére.
Természetesen ugyanez all a magyarorszagi szlovak
nemzetiség intézményei altal szervezett nagyobb je-
lent6ségli eseményekre is.

Az anyaorszagi kapcsolattartas terén miel6bb sze-
mélyesen is fel kivinom keresni az anyaorszag parla-
mentjének a hatdrokon kiviil él6 szlovakokért felelSs
bizottsagat és a Hataron Tuli Szlovakok Hivatalat, aho-
gyan az egyes minisztériumok — oktatasért, illetve kul-
taraért felelds tarcak — illetékes szervezeti egységeit.
A veliik val6 kapcsolattartast is rendszeressé kivanom
tenni, hogy legaldbb évente egyszer legyen lehetdsé-
glink megbeszélni a hazai szlovdkokhoz kapcsolédd
—az anyaorszagot is érintd — feladatok id6szeri allapo-
tat. A korabbi tapasztalatok alapjan feltételezem, hogy
emellett részt veszek majd a Magyar—Szlovak Kisebb-
ségi Vegyes Bizottsag munkajaban is.

— Milyen tervekkel kezdi meg orszdggyilési munkdjit?

— Mivel el6d6m, a korabbi szlovak sz6sz0l6 egyben a
Bizottsag elnokének feladatkorét is betdltotte, minden-
képpen megvaltozik a szlovak sz6sz6ldi munka. A Bi-
zottsag tagjaként nyilvanvaldan térekszem majd arra,
hogy tovabbvigyem azt a fajta aktiv részvételt, ami
el6dom munkavégzését jellemezte. Szélesebb korben
kivanom értelmezni ugyanakkor a nemzetiségi jogok
érvényesiilését, illetve azok torvényekben vald megje-
lenését. Eppen ezért szeretném atfogdbban attekinteni
a magyarorszagi nemzetiségek — koztiik a szlovakok
életét kozvetleniil befolyasold torvények, illetve mas
jogszabalyok tartalmat, és ahol esetleg sziikségesnek
mutatkozik, a Bizottsag tagjainak tamogatasaval kez-
deményezni fogom megfelel6 modositasukat. Ugy vé-
lem, hogy a Bizottsag tagjai kozott az elmult négy év-
ben kialakult egytittmtkodés szintén folytathato, igy a
részben megvaltozott Osszetételd testiiletben is képe-
sek lesziink ugyanolyan fontos eredményeket elérni,
mint azt az el6z6 ciklusban lathattuk.

— J6 munkdt kivanunk az elkdvetkezendd négy évben!

— Ksz6n6m, és remélem, hogy a BARATSAG szer-
keszt6ségének kozremtikodésével tovabbra is lehetd-
ség lesz a folyamatos tajékoztatasra a Magyarorszagi
Nemzetiségek Bizottsagdban végzett munkardl.
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Kissné Koles Erika szlovén nemzetiségi
$2052016:

Az orszaggyulési szdszolo jogintézménye megitélé-
sem szerint a varakozasokon feliil bizonyitotta, hogy
Magyarorszag tizenharom nemzetisége él és élni akar!
Minden torekvésiinket ennek az allitdsnak rendeltiik
ala, és munkank szamos tekintetben hozott hatarozott
elérelépést.

Nagyon gyorsan ,torvényalkotokka” valtunk. A
Magyarorszagi Nemzetiségek Bizottsaga megalakula-
sat kovetéen azonnal belefogott az orszaggytlés leg-
jellemzdbb feladataba, hiszen a 2014. évi 6szi helyha-
tésagi nemzetiségi valasztasok a valasztasi eljarasrol
sz0lo torvény bizonyos szakaszainak megvaltoztatasat
kivantak. Bizottsagunk megalkotva a torvényjavasla-
tot és azt egyeztetve a parlamenti frakciokkal, azon-
nal ratalalt tehat az ttra, melyen az elmult négy év-
ben sikeresen muikodott. Az Orszaggytilés onalld, a
nemzetiségek érdekeit, s jogait érintéen torvényalko-
tast kezdeményezd, javaslattevd, véleményezo és kor-
manyzati munkat ellen6rz6 bizottsdganak valamennyi
nemzetiségi sz6sz0Al0 teljes jogt tagja. A Bizottsag altal
elért valamennyi térvénymddositas koziil kiemelendd,
hogy ebben a ciklusban, a szaktarcakkal valé hosszas
szakmai egyeztetések és tobbszordsen atdolgozott ja-
vaslatok figyelembe vételével sikeriilt modositani a
nemzetiségi torvényt. A mddositasokat tartalmazo
torvényjavaslat 6nallé bizottsagi inditvanyként kertilt
benyujtasra, amit az orszaggytilés 2017. december 12-i
plenaris iilésén 100%-os tamogatottsaggal, tartédzkodas
és ellenszavazat nélkiil fogadott el. Természetesen ugy
érzem, hogy minden eredményhez k6zom van, hiszen
a bizottsag munkajaban rendszeresen és aktivan részt
vettem.

A koltségvetési torvények targyaldsa 2015-t6] min-
den évben jelentds eredményt hozott a nemzetiségi
kozosségek életében, a koltségvetés sarokszamai ugy
emelkedtek, hogy a nemzetiségi dnkormanyzatok ki-
egyensulyozott és biztonsagos mikodésén tul az in-
tézmények fejlesztését, ij beruhazasok megvaldsitasat
is lehetévé teszik. Azt gondolom, nagyon jelentésnek
mondhaté a Koznevelési és Kulturalis Albizottsagban
végzett munkank is. Az elmult négy évben ennek az
albizottsagnak elnokeként tevékenykedtem. A kozne-
velési torvény a nemzetiségi kozoktatds és kozneve-
lés szamara elényoket hozo valtoztatdsai albizottsagi
iiléseink munk4jabol erednek. Kilenc, a nemzetiségi
koznevelést, nemzetiségi szakképzést, nemzetisé-
gi felsGoktatast is érintd torvényjavaslat parlamenti
targyaldsa soran szoélaltam fel. Felhivtam a szavazati
joggal rendelkezd képvisel6k figyelmét a torvénymo-
dositasok nemzetiségi vonatkozasainak fontossagara.
Arra példaul, hogy a nemzetiségi koznevelés alapfel-
adatként mely iskolatipusokban valésulhat meg, és ezt
a torvény 4. §-a foglalja magaban. A kiegészit6 nem-
zetiségi oktatds torvényi hatterének a rendezése, de a
kiilfoldon diplomat szerzett pedagégusok foglalkozta-
tasanak kérdése, illetve az oktatas tobb szabalyozasi
aspektusa, a nemzetiségi pedagoégusok képzésének
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folyamatos biztositasara vonatkozo jogszabalyi hattér
is részei voltak az elmult ciklusban végzett tevékeny-
ségemnek. Ezek mellett fontosnak érzem, hogy a kiil-
foldrdl tamogatott szervezetek atlathatésagardl szold
torvényjavaslat altalanos vitajaban felszélalhattam és
érvelhettem ennek hatranyos voltardl a nemzetisége-
ket illeten. A torvény nemzetiségi civil szervezetekre
valo kiterjesztését a Tisztelt Haz végiil elvetette.

Az egyenl6 banasmodrol és az esélyegyenldség els-
mozditasarol szolo torvény targyaldsa sordn is sziiksé-
ges volt a nemzetiségi kozosségek szempontjait felso-
rakoztatd érvek ismertetésére. A torvényjavaslat vita-
jéban a bizottsag altal megbizott felszolaloként vettem
részt.

A szlovénség az a nemzetiség, amely mar a hato-
dik szazad 6ta él a térségben, ahol ma is éliink, mi, az
utodaik. A ciszterci rend szentgotthardi monostoranak
létrejottekor kezdett ndvekedni a szlovén lakossag 1é-
lekszama, de kis nemzet tagjai vagyunk, nem lehe-
tiink mi sem sokan. Sohasem , koltoztiink”, sosem vol-
tunk mas orszag részei. Kicsinységiinkbdl fakad, hogy
nalunk egy ember 6tféle feladatot kell, hogy ellasson,
mikodzben a nagyobb nemzetiségek esetében egy fela-
datra 6t ember jut. Mindezek ellenére, és ezzel egyiitt
éliink, dolgozunk, kiizdiink nyelviink és kultarank
megmaradasaért.

En mindenkivel tartom kapcsolatot! A munkam
a szlovénekért és a szlovénekkel nyer értelmet. Az 6
szoszolojuk vagyok, nélkiilitk nem is nagyon lenne
jogom ,megszolalni”. A jelold szervezet, az Orszagos
Szlovén Onkorményzat (OSZO) elndkével, Ropos Mar-
tonnal négy éve bevett gyakorlatunk a reggeli telefo-
nalas: szinte napi rendszerességgel tajékoztatjuk egy-
mast kozos dolgainkrol, s megbeszéljiik a feladatokat.
Kapcsolatot tartok az OSZO hivatalvezetsjével, mun-
katarsaival. Dr. Siitd Ferenc kollégam minden, a tudo-
masunkra jutd és a nemzetiségi onkormanyzatokat,
egyesiileteket, szervezeteket érintd informaciot azon-
nal e-mailben, levélben és telefonon tovabbit. Mun-
kamrol rendszeresen beszamolok a szlovén lakossag
szamara szervezett forumokon és radionkban, a Radio
Monoster adasaiban, hetilapunkban, a Porabje-ban, de
a szentgotthardi médidban, tévében, varosi djsagban
is. Kollégam a latvanyos eseményekrol rendre tuddsit
egy kozosségi portdlon, a www.szlovenszoszolo.hu
honlapon, ami gyakori frissitéssel miikodik. A négy év
munkajarol munkatarsammal egy szines, kétnyelvii 36
oldalas Osszefoglalé kiadvanyt készitettiink, s eljuttat-
tuk minden szlovénhez.

A most kovetkez6 ciklusban szinte mindentiitt latok
tennivaldkat. Engem igy neveltek: Lasd meg a mun-
kat! Meg is lattam. Pedagdgusként és mindig minden-
hol 100%-os teljesitményre torekedtem... Tovabbra sem
szakitok a nemzetiségi kozneveléssel, ami persze, rész-
ben koltségvetési kérdés is. Fontosnak tartanam, hogy
anemzetiségi onkormanyzatok feladat- és hataskorébe
friss levegét fujjunk: anemzetiséginyelv, kulttra és ha-
gyomanyok megdrzésére hangstlyozottan dsszponto-
sit6 szervezetek legyenek! Es meg kell szerettetni eze-
ket a munkakat a htisz-harminc évesek nemzedékével



és a gyerekekkel is. Szeretni kell a nemzetiségiinket,
tudni a nyelvét, és egyéni fejlédésiinkben a Magyar-
orszag, a magyar tarsadalom nyujtotta lehetéségeket
jol hasznalva vélni kettés identitasi emberré. Ertéket
vinni minden egyes egyén életébe! Megmutatni, mitdl
tud szép is lenni a nemzetiségi 1ét, megértetni, hogy
a kisebbségben létezés a mai torvényi hattérrel Ma-
gyarorszagon értékes kett6s létezést is megenged. Ez
gazdagsag! Ennek tudatositasaban nekiink driasi sze-
repiink van!

Kissné Koles Erika — és tiszta magyar nevemmel el-
lentétben tiszta szlovén — vagyok. Minden felmeném
szlovén, a csaladunk a legenda szerint Kronec volt még
a XIX szézad elején. Eletem 2014-ig iskolakhoz kotott:
tanultam és tanitottam. Eredetileg altalanos iskolai ta-
nari végzettséget szereztem magyar és szlovén szakon,
Szombathelyen, majd kozépiskolai tanarit, illetve ki-
csit késObb kozoktatas-vezetdi diplomat is. Tanitottam
altalanos iskoldkban, gimnaziumban, szakkozépisko-
ldban, draadoként a szombathelyi tandrképzé féisko-
lan. Voltam témavezetd tanara diplomadolgozatukat
készitd fiataloknak, de kiilsé értékeld, biralo is. Tan-
konyveket lektoraltam, biraltam és készitettem. Szere-
tem az iskolat. A tanuldssal nem is tudok szakitani. A
mostani munkamat is tanulasnak, sok tudas és tapasz-
talat birtokaba juttatd szines tevékenységnek tartom.
A politikaval 1998-ban , kotottem hazassagot”, amikor
Szentgotthard Varos Onkorma’nyzata, a szlovén kozos-
ség érdekeit megjelenitd képviseldje lettem, s egytttal
a helyi nemzetiségi onkormanyzaté is. Tizenkét évig
voltam Szentgotthard varos képviseldje, 2014-ig szlo-
vén képviseld, tizenkét éven at az Orszagos Szlovén
Onkormanyzat elnokhelyettese. Ezek a ,,tanuldéveim”
mind hozzasegitettek ahhoz, hogy kitanuljam a nem-
zetiségi politikat is, a jogszabaly-értelmezéseket, az
emberekkel, kozosségekkel vald banasmodot, a helyes,
az er6szakmentes kommunikaci6 fortélyait... E tuda-
sok birtoklasa nélkiil eszembe sem jutott volna ezt a
szép, Osszetett, néha nehéz, mégis izgalmas, mert ered-
ménnyel kecsegtetd feladatot elvallalni. Feleség, anya
és nagymama vagyok. Kell, hogy alljon mogottem egy
megértd és tamogato csalad. Néha nekik sem, nekem
sem konnyti az, hogy a mama allanddéan megy, de éle-
tem a csalddom, a szlovénségem, a magyarsagom, a
keresztény hitem. Egy értelmes, szép jové... Itt, itthon.

Giricz Vera ruszin nemzetiségi sz6sz6l16:

Az Orszaggytlés Magyarorszagi Nemzetiségek Bi-
zottsaga tagjaként szamos modosito javaslat kidolgoza-
saban vettem részt a 2015., 2016., 2017. és 2018. évi koz-
ponti koltségvetésrdl szOld torvényjavaslathoz. Ezek a
telepiilési, teriileti és az orszagos dnkormanyzatok, az
altaluk fenntartott intézmények és a tarsadalmi szer-
vezetek tamogatasanak emelését szolgaltak. A bizott-
sagi egyeztetéseken aktivan képviseltem az Orszagos
Ruszin Onkorményzat (ORO) koltségvetési igényeit,
melynek eredményeként jelentds emelkedést sikertilt
elérni ugy az onkormanyzat, mint az altala fenntar-

tott intézmények finanszirozasaban, valamint 100%-os
emelést a telepiilési, a regionalis onkormanyzatok és
az Emberi Er6forras Tamogataskezel6 (az EMET) ese-
tében. Magyarorszag Kormanya az elmult hét eszten-
dében jelentdsen novelte a hazai ruszin kozosség éle-
tét, kulturajat, identitasat erdsité programok megvalo-
sitasara fordithaté tdAmogatasok Osszegét. Jol példazza
ezt az a tény is, hogy mig 2010-ben 87 575 419 forint,
addig 2017-ben mar 211 810 400 jutott a ruszin nemze-
tiség tamogatasdra, ami 241%-os tamogatasnovekedést
jelent. A ruszin kozosség altal kapott 2017. évi egyedi
tamogatasok 0sszege pedig 26 050 000 forintot tett ki.

A nemzeti koznevelésrdl szolé 2011. évi CXC. tor-
vényjavaslatokkal parhuzamosan folyt a nemzetiségi
jogokrol sz6l6 2011. évi CLXXIX. térvény érintett feje-
zeteinek modositasa is. A Kdznevelési és Kulturalis Al-
bizottsag tagjaként, tobb olyan javaslat kidolgozasaban
vettem részt, amelyeket el§ is terjesztettek a torvényal-
kotas soran.

2015. november 25-én és 26-an az Orszaggytlés
Nemzeti Osszetartozas Bizottsaga kiildottsége tagja-
ként latogatast tettem Karpataljan. Az ott é16 magyar-
saggal kapcsolatos id6szer(i kérdésekkel és a valasz-
tasok eredményeivel ismerkedtiink meg. 2015-ben a
Magyarorszagi Nemzetiségek Bizottsaga az alapvetd
jogok biztosanak és helyetteseinek tevékenységérdl
benyujtott beszamoldrdl kialakitott allasfoglalasat én
ismertettem az orszaggytilés plenaris iilésén. A Médi-
aszolgaltatds-tamogatd és Vagyonkezel6 Alap (MTVA)
vezetbivel tortént szamos egyeztetés soran javasol-
tam, hogy a nemzetiségek az linnepeiken kapjanak
lehetéséget a kozmédia nagyhallgatottsagu, illetve
nézettségli miisorsavjaiban a bemutatkozasra. Felszo-
laldsaim eredményeként az M1 ,Ma este” miisoraban
egy nyolcperces studiobeszélgetésben valaszoltam a
Ruszin Nemzeti Unnepet és a hazai ruszin kozosség
életét érint6 kérdésekre, a Kossuth radiéban pedig a
,180 perc” cimli miisorban t4jékoztattam a hallgatdkat
az iinneprdl és hagyomanyainkrol. A Nemzeti Szin-
hazban tavaly majus 22-én megtartott Ruszin Nemzeti
Unnep rendezvényeit és szdmos interjut az M1 egye-
nes adasban kozvetitette.

Az orszaggytlés 2016. marcius 29-én megtartott
tilésnapjan a napirendi pontok targyaldsa utan a vezér-
16 fejedelem sziiletése 340. évforduldja tiszteletére II.
Rakodczi Ferenc és a ruszinok cimmel megemlékeztem
rola, valamint személye és az altala ,,gens fidelissima”
(leghtiségesebb nép) néven emlegetett ruszinok kozott
kialakult torténelmi kapcsolatrol, a szabadsagharcban
vald részvételrdl és Rakoczi emlékének jelenkori apo-
lasardl.

Napi kapcsolatban allok az Orszagos Ruszin On-
kormanyzat elnokével és képviselbivel, a Hivatallal,
az intézmények vezetdvel, a Gazdasagi Kabinettel. Az
Orszagos Ruszin Onkormanyzat Szervezeti és Miiko-
dési Szabalyzata szerint a sz0sz016 tanacskozasi joggal
részt vesz az ORO kozgytilésein. Igy a testiilet el6tt
évente beszamolok tevékenységemrdl és az elhangzot-
tak megjelennek a ruszin médiaban is. Az ORO egyik
legfontosabb feladatanak az anyanyelv dpolasat tartja,
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ennek érdekében — kezdeményezésemre — szorgalmaz-
tuk az elmult évben az Emberi Eréforrdsok Minisz-
tériumanal a Komldskai Ruszin Nemzetiségi Onkor-
manyzat fenntartdsaban miikods Komléskai Altalanos
Iskola tdamogatasat. Tobb mint 6,5 milli6 forintot fordi-
tottak erre a célra, mig 2016-ban Osszesen 4,5 millio-
val tdmogattdk az intézményt. 2017. februdr 21-én, az
Orszaghaz Vadasztermében Soltész Miklos, az Emberi
Eréforrasok Minisztériuma egyhazi, nemzetiségi és
civil tarsadalmi kapcsolatokért felelds allamtitkara at-
adta a tamogatd okiratokat, amelyek szerint Komldskai
Altalanos Iskola 5,6 milli6 forint kiegészit tamogatés-
ban részesiilt. Ugyancsak az EMMI tamogatasaval ké-
sziilt el a Ruszin helyesirasi szotar és a Magyar-ruszin
szotar kézirata, s kiiszobon all a Ruszin-magyar szétar
megsziiletése. A Tarsadalmi Megujulas Operativ Prog-
ram (TAMOP) palyazata révén kézbe keriilhettek az
els6 ruszin nyelv{i tankonyvek (Ruszin nyelvkonyv és
munkafiizet 1-2. osztaly, Ruszin népismeret 1-4. oszta-
lyosok szamara). Ezeket szivesen hasznaljak a mucso-
nyi Szent Péter Gorogkatolikus Altalanos Iskola és a
Komléskai Altalanos Iskola tanuléi is.

Az Orszagos Ruszin Onkormdnyzat kulcsfontossa-
gu feladatanak tekinti a gérogkatolikus hagyomanyok
apolasat, a vallasi kozosség fejleszts erejének erdsitését,
infrastrukturalis hattér létrehozasat. Ennek érdekében
szintén aktiv tevékenységet fejtettem ki. fgy a ruszin
gorogkatolikus hagyomanyok tovabbélését szolgalja az
EMMI 30 milli6 forintos tdmogatasaval a Hajdudorogi
Féegyhazmegye tartés hasznalataba adott debreceni,
Fels6jozsai utca 11. sz. alatti telekre tervezett Gorogka-
tolikus Ruszin Kozosségi Haz megépitése, ami jelen-
tésen hozzajarul majd a nemzetiségi-vallasi identitas
megerdsodéséhez. A Kozosségi Haz a Debrecen-Jozsa
Gorogkatolikus Egyhazkozség és a Debreceni Ruszin
Nemzetiségi Onkormdanyzat bevonasaval miikodik
tovabb, ugyanis az épiilet egy masik kezdeményezés
révén megvaldsitani tervezett fatemplom mellett all
majd. A programot szakmai kozremiikoddként segiti a
Hajdtdorogi Féegyhazmegye.

Szervezésemben hazai ruszin tdborokban nyarald
gyermekek tehettek latogatast az Orszaghazban, s ve-
hettek részt egy févarosunk latvanyossagait ismertetd
dunai hajokirdndulason. Munkam fontos eredményé-
nek tekintem a Ruszin Tudoményos Intézet miikodési
hatterének végleges, megnyugtaté megoldasat, vala-
mint két ruszin nyelvtanar szamara az Eperjesi Tudo-
manyegyetemen biztositott 0sztondijat.

A 2011. évi népszamlalas alapjan a nemzetiséghez
tartozas Osszes mért tényezdjét figyelembe véve 3882,
jellemzdéen szorvanyban él6 személy vallotta magat
ruszin nemzetiséglinek. A ruszin nemzetiséghez tar-
tozdk szama tiz év alatt 87%-kal nétt.

A kozosség politikai aktivitasat mutatja, hogy a
2014-es 6szi donkormanyzati valasztasokon 3107 ruszin
nemzetiségi valasztopolgar iratkozott fel a valasztoi
névijegyzékre, s az 0t nemzetiségi jelolészervezet altal
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inditott jeloltekre végiil Osszesen 2297 valasztopolgar
adta le a szavazatat. A 2018. évi orszaggytilési valasz-
tasok kampanyiddszakaban az Orszagos Ruszin On-
kormanyzat listaallito jelol6 szervezetként Budapesten
és Miskolcon tartott kampanygytiléseket, amelyeken
kozel nyolcszazan vettek részt. A Magyarorszag kii-
16nboz6 tajairdl érkezd csoportok részére az ORO, a
kampdanyra atutalt 6sszegbdl fizette a buszokat, a ter-
meket, az ebédet és a kampanyanyagokat. A Nemzeti
Vélasztasi Iroda adatai szerint 2018. 4prilis 8-an a ru-
szin nemzetiségi névjegyzéki nyilvantartasban 875 ru-
szin nemzetiségli valasztépolgar szerepelt, s az ORO
listajara leadott érvényes szavazatok szdma 539 volt.

Ukran nyelv és irodalom, valamint angol nyelv és
irodalom szakos tandri végzettséggel rendelkezem,
2003 februarjaig egyetemi és féiskolai oktatd voltam.
Az Orszadgos Ruszin Onkorményzat elndkeként két
ciklusban szerzett tapasztalataimat szdszoléi mun-
kamban, bizottsagi és albizottsagi tagként egyarant
hasznositottam.

Rendszeresen részt veszek a ruszin orszagos On-
kormanyzat rendezvényein, tobb megnyitasat is ma-
gamra vallaltam (pl. II. Rakdczi Ferenc Emlékiinnep,
Hodinka Antal Emléknap, Nemzeti Ruszin Unnep,
Ruszin Bucsu). Ott vagyok a telepiilési dnkormany-
zatok rendezvényein is. Févédnoke voltam a Vamos-
tjfalui Ruszin Nemzetiségi Onkormanyzat szervezé-
sében els6é alkalommal megrendezett Vamosujfalui
Népdalkor Talalkozonak, a Ruszin Nemzeti Unnep
2018. egri tinnepségének és dr. Bédis Jozsetfel, a Pécsi
Tudomanyegyetem rektoraval egyiitt a , Szldv-magyar
kapcsolatok: mult, jelen, j6vé” cimli nemzetkozi tudoma-
nyos konferencianak. (Ez a tanacskozas Hodinka Antal
akadémikus emléke s az egyetem kozelgd jubileuma
el6tt tisztelgett. A PTE Bolcsészettudomanyi Kara, a
Pécsi Orosz Kozpont, a Szlavisztika Intézet, a Torté-
nelemtudomanyi Intézet, a Modernkori Oroszorszag
és Szovjetunio Torténeti Kutatdcsoport volt a szerve-
z68je)) Védnoke voltam a Pécsi Ruszin Onkormdnyzat,
a Nyiregyhazi Ruszin Nemzetiségi Onkormanyzat
és Nyiregyhdza-Orokosfoldi Gorogkatolikus Egyhaz-
kozség szervezésében tartott iinnepélyes rendezvény-
nek is Nyiregyhdzan, ahol Luscsdk Nilus, a Munkacsi
Gorogkatolikus Egyhazmegye segédpiispoke aldotta
meg a templomkertben felallitott Boldog Romzsa Todor
emlékmiivet. A Stefania Palotdban dr. Simicskd Istvan
honvédelmi miniszterrel egyiitt lattam el ezt a felada-
tot a 2016-ban és 2017-ben megtartott Ruszin Miivészet
Remekei rendezvényen.

A kovetkezd torvényalkotasi ciklusban munkamat a
mar megszerzett és kib6viilt tapasztalataimra tamasz-
kodva fogom végezni. Az Orszaggyflilés Magyaror-
szagi Nemzetiségek Bizottsaga, valamint e bizottsag
Koznevelési és Kulturdlis Albizottsaganak tagja va-
gyok, dolgozom tovabba az Interparlamentdris Unid
Magyar-Szlovak Barati Tagozata és a Nemzeti Fenn-
tarthato Fejlédés Tanacsanak tagjaként is.

Osszedllitdsunk kovetkezd szamunkban folytatédik!



Eurépa Kulturalis Fovarosai 2018-ban

a maltai Valletta és a holland kisvaros, Leeuwarden

Az eurdpai kulturalis févarosok a kulturan keresz-
tiil segitik egybekovacsolni a kozosségeket az adott
varosoknak, allampolgéraiknak és gazdasagaiknak
jard hosszu tavu elényok érdekében.

Az idei kiilonleges év, hiszen 2018 a kulturalis
orokség eurdpai éve is egyben, ami azt jelenti, hogy
a févarosok programjaik soran a kulturalis 6rok-
séget elémozdité kezdeményezéseket is szem el6tt
tartanak. Mindezek hozzajarulnak ahhoz, hogy ki-
emeljék a kultura szerepét az eurdpai identitas meg-
teremtésében.

A Kkulturalis 6rokség eurdpai évével szeretnék
felhivni a figyelmet — jelentette ki az illetékes unios
biztos — az eurdpai kulttra sokféleségére és gazdag-
sagara, elémozditani a kulturak kozotti parbeszédet
és a tarsadalmi integraciot, illetve hangsulyozni a
kulturalis 6rokségnek a kozos torténelmi tudat és
identitas kialakitasaban betoltott szerepét.

A Dbizottsagi tajékoztatas szerint Valletta tobb
mint szaznegyven kezdeményezést és négyszaz
eseményt tartalmazo éves programja arra 0sztonzi
a miivészeket és a kozonséget, hogy ujragondoljak
a kultarardl kialakult hagyomanyos vélekedést. A
hollandiai Leeuwarden mintegy nyolcszaz program-
javal a Frizfold régi6 és Europa kozosségeinek meg-
erdsitésére és Osszekapcsolasara torekszik.

A kulturdlis févarosok kivalasztasaban kulcs-
szerepiik volt a varosok altal benyujtott palyazat-
ban felvazolt hosszt tavu stratégidknak, a palyazat
eléremutat6 eurdpai dimenzidinak, a gazdag kul-
turdlis és muvészeti tartalomnak, a megvaldsitasi
képességnek, valamint a tarsadalmi hatarokon és
kultarakon atnyulé kapcsolatok varhatdéan kedvezo
alakuldsanak.

Az Europa Kulturalis Févarosa cimek adomanyo-
zasat Melina Mercouri gordg kulturdlis miniszter
kezdeményezte 1985-ben. A varosokat olyan kultu-
ralis programpalyazat alapjan valasztjak ki, amely
erds eurdpai dimenziot foglal magaban, segiti a la-
kossag bevonasat a varos és az adott régié kulturalis
életébe, valamint hozzajarul a varos és kornyezete
hosszu tavu fejlédéséhez.

Az Eurdpa Kulturalis Févarosa cim lehetdséget
nyujt a varosok szamara, hogy kialakitsak arcula-
tukat, elhelyezzék magukat Eurdpa és a vilag tér-
képén, turistdkat vonzzanak, és atgondoljak sajat
kultarajukhoz fiz6d6 viszonyukat. A korabbi pél-
dak azt mutatjak, hogy a cim jelentds és hosszu tava
kulturdlis, gazdasagi és tarsadalmi elényoket jelent
agy az adott varos, mint a kornyezd térség szamara.

Europa Kulturalis Févarosa 2017-ben a déniai Aar-
hus és a ciprusi Pafosz volt. Leeuwarden és Valletta

utan 2019-ben a bulgariai Plovdiv és az olaszorszagi
Matera kovetkezik. 2020-ban a horvatorszagi Rijeka
(Fiume) és az irorszagi Galway, 2021-ben a bansagi
Temesvdr (Timisoara) és a gorogorszagi Eléfszina, va-
lamint a vajdasagi Ujvidék (Novi Sad), 2022-ben pe-
dig a luxembourgi Esch és a litvaniai Kaunas veszi at
a cimet.

Magyar varos eddig csak egyszer viselte a cimet
(Pécs, 2010). A juniusban elfogadott lista alapjan Ma-
gyarorszag legkozelebb 2023-ban, Nagy-Britannia-
val kozosen adja majd Eurdpa kulturdlis févarosat.

Harom magyar varos jutott tovabb az Eurépa Kulturalis
Févarosa 2023 palyazat masodik kdrébe

A Kormany 4ltal létrehozott Eurépa Kulturdlis Févarosa
Tarcakozi Bizottsag az aldbbi allasfoglalast hagyta jova az
Eurdpa Kulturalis Févarosa 2023 Szakértéi Testulet kivalasz-
tasi eljarasarodl, melynek alapjén a Testlilet a mésodik kérbe
tovabbjutd harom varosrél - Debrecenrél, Gyérrél és Veszp-
rémrél - hatérozott.

(Emberi Eréforrdsok Minisztériuma)

Valletta

A Maltai Koztarsasag - a
Foldkozi-tengerben,  Szicili-
atol szaz kilométerre fekvd
szigetcsoport — févarosa. A
Jeruzsalemi Szent Janos Ispo-
talyos Lovagrend a (Johannita
Lovagrend), amely 1530-ban
kapta meg szolgalataiért Mal-
ta szigeteit, egy tengerbe nyu-
16 60 méter magas sziklan itt
alakitotta ki legnagyobb, féleg
a hegy kovezetébe vajt eréditményét. A varfalak
mogott, majd koriilotte idével egyre nagyobba lett a
lakénépesség, amely napjainkban megkozeliti a hat
és félezres lélekszamot. A varos neve is a johanni-
taktol ered: Jean Parisot de La Valette, a rend nagy-
mestere tiszteletére kapta. A torok ostromhadaktol
1566-ban ugyan sikeresen megvédték magukat,
1798-ban azonban Napoleon katonai szalltak meg az
orszagot és a varost. A partra szallo britek rovid id6
alatt visszaszoritottak 6ket a vallettai er6dbe, amit
azonban a franciak csak két év utan adtak fel. Az an-
golok viszont nem tavoztak dolguk végeztével: 1814-
ben brit koronagyarmatta tették az orszagot. A helyi
kormanyzoé és hivatalai is a varosban mtikodtek. A
II. vilaghabort idején Mussolini tobbszor agyuztat-
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ta, bombaztatta a varos kikotdjét, a haditengerészet
ellato egységeit.

Amikor az orszag szazodtven évnyi brit uralom
utan, 1964-ben visszanyerte fliggetlenségét, Vallet-
ta fejlédése is felgyorsult, az orszag gazdasagi koz-
pontjaként benne és térségében Gsszpontosul az
orszag szinte teljes ipara. Elelmiszer-, dohany- és
bérfeldolgozo, valamint textiliizemek veszik kortil.

A 0,8 km? (a Margit-szigetnél valamivel kisebb)
teriileti varos barokk és reneszansz magjan tul
sakktabla-szerkezet(i utcahalozatat vegyes stilu-
su, jellemzden egyemeletes hazakkal szegélyezik.
Mindegyik utcabol latni a tengert. Kikotéiben bé-
késen megférnek a halaszflotta és a haditengerésze-
ti bazis hajéi. A varos legfontosabb épiiletei a két
udvarral rendelkezé nagymesteri palota, a barokk
stilusban épiilt Miasszonyunk-templom, amit hala-
bol emeltek a torokoktdl valdo megmenekiilés utan,
valamint a johannita lovagok temetkezési helyeként
hasznalt, mennyezetfreskokkal diszitett Szent Ja-
nos-tarskatedralis, a varos fétemploma. (Caravag-
gio Szent Janos lefejezése cimii falfestménye is itt
talalhatd.) A hiven &rzott sokszini hagyomanyok
abban is megmutatkoznak, hogy Vallettaban angli-
kan kozosség és skot egyhaz is miikodik (elébbiek a
Szent Pal-templom, utobbiak a Szent Andras-temp-
lom fenntarto6i). Vallettat 1980-ban a Vilagorokség
részévé nyilvanitottdk, a telepiilés azonban nem ra-
gadt a multba. Néhany éve adtak at példaul Renzo
Piano (egyebek mellett a parizsi Pompidou Kozpont
tervezdje) munkajat, a City Gate-et, ami a varos ka-
puja és az Gj Parlamentet s Operahazat egésziti ki. Uj
szabadtéri szinpad is épiilt, de kdszinhaz, szépmi-
vészeti, torténeti mizeum és egyetem is miikodik a
varosban. Elegans iizleteirdl és kavéhazairol is hires.

Eurdpa Kulturalis Févarosaként az idei esemény-
sorozat miivészeti kulturalis és tudomanyos prog-
ramokat egyarant tartalmaz. A nyitohét zenével és
szorakoztatd miisorokkal vonzotta az érdekléddket
Vallettaba. Utcai miivészek és el6adok terjesztették
a megnyitd hirét. A varos kiilonb6z6 pontjain ut-
cai kidllitasok hirdették az eseményt. A lenyligozd
kiillemt torténelmi épiiletekben nyilt napokat tar-
tottak, hogy belsé tereik is felfedezhetok legyenek,
s torténetiiket is elbeszélték. Majusban viragba bo-
rult Valletta, ekkor kezd6dott meg ugyanis az ugy-
nevezett Zoldfesztival, a honap végén viszont a di-
vat valt a f6szerepl6vé. A maltai divathéten (Malta
Fashion Week) az oltozettervezdk és ruhazati cégek
divatbemutatoi, kirakatversenyei, a kereskeddk ru-
havésarai vonzottdk a kozonséget. Juniusban az ér-
dekl6dés a tengerpartra dsszpontosul: minden idék
legnagyobb maltai tengeri paradéjat rendezik meg a
Nagy kikotonél. Juliusban nyitjak meg az Osszmi-
vészeti Fesztivalt, melyen kidllitasok és el6adasok
kovetik majd egymast. Szeptemberben Vallettdban
és Leeuwardenben egyszerre viszik szinpadra Ver-
di Aid4janak kortars valtozatat. Oktoberben a Fehér
éjszakak soran egész éjjel szabadtéri el6adasokkal,
a muzeumok, intézmények pedig nyitott ajtokkal
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varjak a vendégeket. Novemberben a Nemzetkozi
Gyermek és Ifjusagi Mvészeti Fesztival soran a fia-
taloké lesz a fészerep, és a nemrégiben utjraéledt Di-
zajn Klaszternek koszonhetden a Dizajn Hét is ekkor
kertiil megrendezésre. Decemberben adventi rendez-
vényeken idézik meg Europa kiilonféle kardcsonyi
hagyomanyait.

Leeuwarden

Holland tartomanyi szék-
hely, Frizfold févarosa. (A
frizeket az okori torténetirok
egy Osi german torzsként ir-
jak le, Nagy Pippin és Martell
Karoly frank kiralysaga igaz-
ta le 6ket.) Mar a II. szazadtol
laktak, s a XV. szdzadig ten-
gerdble miatt — amig elisza-
posodasa, majd kiszaradasa miatt hasznalhatatlan-
na nem valt — fontos németalfoldi kikotdhely, gaz-
dasagi kozpont volt. 1190-ben mar varosfalak vették
koriil. A reformacio idején a keresztény vallasi meg-
tjulas fontos kozpontjava lett. A XVI. szdzadban
Leeuwarden, Friesland és Groningen kormanyzdja
ide helyezte székhelyét. Sok éven at a Nassau kiralyi
csalad székelt itt és hagyott maga utan szamos m-
emléket.

A 1L vilaghabort soran németek szalltak meg, s
egy kanadai pancélos hadoszlop - allitélag paran-
csot szegve — ostromolta meg, szabaditotta fel 1945
aprilisaban.

A varos hires sziilotte Maurits Escher festému-
vész, grafikus, aki a csak két dimenzioban elkép-
zelhetd ,lehetetlen targyak” és épiiletek mitialko-
tojaként tett szert nemzetkozi hirnévre. Az egykori
lakdk koziil azonban igazi vilaghirre Margaretha
Grietje Zelle tancosnd és szinmiivész jutott, akit egy
évre még a milandi Scala tarsulataba is szerzddtet-
tek. Mtivészneve Mata Hari volt, s e néven végezték
ki kémként.

A ma 84,10 km? kiterjedésti — nagyjabdl Moson-
magyarovar méretli — Leeuwarden (a frizek nyelvén
Ljouwer) kozel szazezer lakosu. A varos kozpontja
a Stadsgracht-csatorna altal koriilvett, szigetszer(i
teriilet. Itt talalhatd az Igazsagligyi palota, a Har-
monica (szinhdz- és hangversenyterem), és a Het
Princessehof Mtizeum, ami Indonéziabdl (az egyko-
ri Holland Kelet-Indiabdl) szarmazd gytijteményt,
valamint kinai és mas keleti porceldn-, illetve fa-
jansz-kincseket mutat be. A leeuwardeni ferde-
torony (az Oldehove), a Jacobijnerkerk templom, a
Véaroshdza szép épiilete, a Mérleghdz és a telepiilést
behal6zo rengeteg csatorna is turistacsalogato lat-
vanyossag. A varosban miikodik a Friz Muzeum,
amely a frizekre vonatkozo torténelmi, miivésze-
ti és folkloremlékek legteljesebb gytjteménye. A
Kancellaria (Kanselarij) reneszansz épiiletében ma
tobb mint kétszazezer dokumentumot, kéziratokat,
konyveket, térképeket 6rzd friz levéltar és nyilvanos




konyvtar miikodik. Leeuwarden egy igazi nemzet-
kozi didkvaros, harom egyetemi campusnak is ott-
hont ad. A varos a kornyezetvédelem egyik élhar-
cosa, zoldenergidra épiilé tomegkozlekedésével so-
kaknak ad példat.

Az itteni kulturalis fGvarosi programnak »Nyitott
kozosség” (iepen mienskip) a cime. Oridsi mario-
nettfigurakkal jatszé utcaszinhaz, Mata Hari éle-
térdl és halalardl szolo kiallitas, teljességre torek-
v6 Escher-tarlat és holland tengerészeti vitorlasok
szemléje is szerepel a programban. Az egyik avant-
garde muvészeti iranyzat, a dadaizmus bemutata-

sara késziilnek. Kiilonosen érdekesnek igérkeznek
az augusztusra tervezett sporthetek. Ekkor olyan
sportjatékokbdl rendeznek versenyeket, amelyek
csak egy-egy eurdpai nemzet hagyomanyai. A fr-
izek részérdl a Skiitsjesilen elnevezésti, torténelmi
hajoegységekkel végrehajtott regatta és a Fierljep-
pen nevii — 8-13 méteres rud segitségével torténd —
csatornaatugras szerepel a jatékok misoran. Fontos
operabemutatd is lesz. Operacsemegeként — mint
mar emlitettiik — Vallettaval egy id6ben itt is mtsor-
ra tlizik az Aida modern valtozatat.

-h-

Horvatorszag nagykovete, Mladen Andrli¢ fogadta az érettségizdket

A Horvat Kéztérsasag magyarorszagi rendkiviili és meghatalmazott nagykdvete Mladen Andrli¢ 2018. aprilis 24-én a Nagy-
kévetség rezidenciajaban fogadta a budapesti Horvat Ovoda, Altalanos Iskola, Gimnazium és Didkotthon érettségizé diak-
jait, Demcsdkné Bauer Annamdria és Sajnovics Méria osztalyfénokoket és az iskola igazgatondjét, Gojtdn Anndt. A horvat
nagykovet kdszontbjében roviden vazolta a diplomdcia képviselet munkdjat, majd bemutatta munkatarsait, lvan Busi¢
meghatalmazott minisztert, Maja Rosenzweig Baji¢ tandcsadot és Marina Szikora elsé titkart. Ezt kovetéen Maja Rosenzwe-
ig Baji¢ tarsasdgaban minden megjelent didknak atadta a Nagykovetség ajandékat, a ,Hrvatska u slikama/Horvdtrszdg ké-
pekben” cim( két nyelvi kiadvanyt, valamint az iskola kdnyvtaranak harminc horvat kortars irodalmi alkotast adomanyo-
zott. Ezt a jeles alkalmat el6dje Zdenko Skrabalo (1996-2000) tett hagyomannya, majd évek maltan Gordan Grli¢ Radman
(2012-2017) volt nagykovet élesztett ujja.

Gohér Krisztina
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Az érettségizo didkok Mladen Andrlic¢ és a diplomaciai testiilet munkatarsai tarsasagaban
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Atadtak a felujitott és kib&vitett
Pécsi Horvat Szinhazat

' Atadtdk dprilis 19-én a Pécsi Horvdt Szinhdz feldjitott
és kibovitett éplletét. Az intézményt Nina Obuljen
Korzinek, Horvdtorszdg kulturdért felel6s minisztere
és Balog Zoltdn, az emberi eréforrdsok minisztere
avatta fel.

A XX szazad azt a feladatot és lehetdséget jeloli ki
szamunkra, hogy fedezziik fel tjra egymast és Ko-
zép-Eurdpa népeinek, nemzetiségeinek kulturalis és
torténeti gazdagsagat” — hangoztatta Balog Zoltan.

Ezek kozott emlitette a kozos értékek és érdekek
felfedezését, és annak a kdzép-eurdpai ,,0j és régi”
szOvetségnek az erdsitését, ,amely egész Europanak
jot tehet”. ,,Az eurdpai keresztény kultura tjra erd-
forras lehet szamunkra” — jelentette ki. A miniszter
hangstlyozta: ,benniinket az alaptérvény is arra
kotelez, hogy erésitsiik, tamogassuk, értékeljiik és
Orizziik a Magyarorszagon €16 nemzetiségek kultu-
rajat”. Pécs soknemzetiségii voltara utalva példaként
hozta fel, hogy Eurdpa egyetlen roma gimnaziuma
is a megyeszékhelyen miikodik.

Az ezeréves magyar-horvat kapcsolatokrol szdlva
kiemelte, hogy a két nemzet kozos torténelmében
,sokkal tobb a napfényes, mint az arnyékos, szomo-
ra oldal”. A kultura tud jé valaszokat adni a nemze-
tek kozotti konfliktusok borzalmaira — vélekedett a
miniszter, aki utalt arra, hogy a Pécsi Horvat Szin-
haz mtikodése éppen a délszlav habort idején bon-
takozott ki, és békemisszidjat a mai napig folytatja.

A pécsi tarsulat Szerbidban és Bosznia-Hercego-
vinaban is szivesen vendégszerepel, emellett pedig
a magyar klasszikusokat is jatssza horvat nyelven —
tette hozza. A beruhazast méltatva elmondta, hogy
1200 négyzetméteres, akadalymentes épiiletet, 103
féréhelyes nézoteret, 98 f0s szabadtéri szinpadot ala-
kitottak ki a tedtrumban.

A Horvatorszagon kiviil miikodé egyetlen horvat
nyelvi hivatasos szinhaz tobb mint negyedszazad-
nyi folyamatos mtikodés és tobb mint 2000 eléadas
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Bartos Gyula (EMMI) felvételei

utan végre megkapja régota ahitott, tartos otthonat —
mutatott ra beszédében Nina Obuljen Korzinek.

A horvat miniszter kiemelte: az 1j szinhazi épii-
let atadasa valora valtja azt, amit a tarsulatot meg-
alapitd Vidikovics Antal (1947-2015) megalmodott. A
tarsulat tullép a kamaraszinhazi kereteken és sajat
nagyszinpadan valdsithatja meg a ,két nyelv, két
kulttra egy szinhdzban” viziojat.

A magyarorszagi horvatok kulturalis 6rokségét,
teljesitményét is méltatva kitért ra, hogy a hadvezér
Zrinyi Miklos ma is a hdsiesség, az aldozatvallalas
és a hazaszeretet tizenetét kdzvetiti a jelen horvat és
magyar generacioi szamara.

,Ugyanezt teszi a k6z0s eurdpai otthon vonatko-
zasaban is, amit a szabadsag eszméjének alapjain,
minden nép kulturdlis és nemzeti kiilonbségeinek
megoérzésével kell megépiteniink” — hangoztatta
Nina Obuljen Korzinek.

Hangstlyozta azt is, hogy a magyarorszagi hor-
vat és a horvatorszagi magyar nemzetiség statusza a
legmagasabb europai sztenderdek szerint rendezett.
Hazaja — tette hozza — tovadbbra is tdAmogatni fogja
a magyarorszagi horvatok kulturalis torekvéseit és
kozosségeik jolétét.

Viddkovics Szlaven szinhazigazgato a tarsulat tor-
ténetét felidézve arrdl beszélt, hogy a teatrum el-
sOdleges kiildetése az anyanyelv apolasa és a horvat
nemzetiség fiatalok identitastudatanak erdsitése.

A Pécsi Horvat Szinhaz teret biztosit a magyar és
mas, az orszagban él6 nemzetiségek produkcioinak,
illetve a tarsmuavészeteknek is, kozos nevezdbre hoz-
va ezzel népeket és kultarakat — mondta. Egyuttal
bejelentette, hogy majus 4-én tartjak a szakmai meg-
nyitot jelent6 diszel6adast, amelyen Miroslav Krleza
Filip Latinovicz hazatérése cim regényének szinpadi
adaptacidjat tlizik miisorra.

(MTI)



Nem érzékeltem a hatarvonalakat,
mert mindig is szabadnak éreztem magam...

Szyksznian Wanda grafikusmiivésszel beszélgettiink

nyilt. Ennek kapcsdn beszélgettiink vele.

Szyksznian Wanda grafikusmdvész tervezte az lllés zenekar lemezboritit és plakdtjait, amivel jelentsen hozzdjdrult ahhoz,
hogy a magyar vizudlis kultdra a szocializmus éveiben felzdrkdzzon a nyugati irdnyzatokhoz. Nevéhez kbtédik Szérényi Le-
vente 1973-ban betiltott boritdjdnak, az Utazdsnak eredeti terve is, s neki sikerilt el6szér a nemzeti trikoldrt plakdtra vinnie.

alkotdsok persze életmiivének csak részei, hiszen festményei is ers képzémdiivészeti tettek, miként a Hol volt...? cimd, a Duna
Televizionak készitett miivészi erejl, meséket feldolgozé rajzfilmsorozata is az. A Szombathelyi Képtdrban életm( kidllitdsa

— Szdmos 1llés-plakdtot és boritot terveztél, de az egyiittes
logojardl lemaradtdl, azt mdr kordbban, Levente édesapja
készitette el. Azonban ha jol tudom, a nevedhez is fiizdd-
nek hires cégemblémik.

— Szamos logot terveztem. A képzdémivészetin
végeztem reklamgrafika szakon, s ez is szakmam
része volt. Tobb mint harmincot éve terveztem a
Tajak-Korok-Muzeumok kulturalis mozgalom logo-
jat, és ez a mai napig hivatalos embléma. Az ilyen
felkérések meghivasos palyazati alapon miikodtek,
tobb mtvészt kértek fel, és sokszor én nyertem a
teljes arculatok megtervezését. A Polytoys logdja is
az én munkam, kezdetben példaul 6k gyartottak a
btlivos kockat is. Négy éven at dolgoztam a Polytoys-
nak, a jatékaik csomagolasat, a prospektusaikat, pla-
katjaikat, a vasari standjukat terveztem a BNV-re...

Egyébként még masodéves voltam, amikor az Illés
grafikusa lettem.

— Arrdl tudtdl, hogy nyugaton a teljes arculat tervezé-
sét szdzszor jobban megbecsiilik, mint nalunk?

— Persze, de ez végiil is arany kérdése... Szamta-
lanszor mehettem Nyugat-Eurépaba, mert nem vol-
tam magyar allampolgar. Nagybatyam 56-os disz-
szidens volt, sokszor voltam kinn nala, lattam, hogy
milyen volt a muvelt Nyugat-Eurépa. Itthon 1945
utan szerencsére a grafikaval foglalkozoknak nem
kellett allami cégekbe integralddniuk, ahogy példaul
az épitészeknek. A grafikusok, képzémivészek sajat
miiteremmel rendelkezd szabaduiszok lehettek. Per-
sze zslri-kotelezettség volt, és sziikség volt diploma-
ra is, azaz el kellett végezni a Képzémiivészeti Fdis-
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kolat. Nyugaton alapvetéen nagy teamekben, multi-
cégeknél dolgoznak a reklamgrafikusok. Igaz, hogy
hozzank képest lényegesen jobban kerestek a kinti
muvészek, de abbdl a , kevésbdl”, amit mi kaptunk,
én hazat épitettem, lakast vettem, az els6k kozott volt
autém. Es tegyem hozza: nagyon jol kerestem. Aztan
a palyank csuicsan, a rendszervaltas idején, erénk tel-
jében megsziintek a megrendeléseink.

Megsziint a Magyar Hanglemezgyarto Vallalat, és
lassan a hanglemezformatum is. Atalakult a Mokép,
ahonnan a filmplakatra valo felkéréseimet kaptam,
és még tobb tucatnyi cég tlnt el, ahonnan szintén
jottek a megrendelések. Diplomas, profi mtivészként
egyik pillanatrdl a masikra kiszorultunk a piacrol,
ugyanakkor megjelentek a szamitogépes grafikakat
jol kezeld, nem éppen kvalitasos amatérok. Ez ko-
moly drama volt. A folyamat mar korabban kezdé-
dott, akkor, amikor 1982-ben megsziint a zstri-ko-
telezettség. Ez olyan volt, mintha az autdvezetéshez
eltorolnék a jogositvany kovetelményét.

— Készitettél néhiny érzéki Illés-plakatot is, mint ami-
lyen a Rock and roll Rézi. Errol jut eszembe: plakit vonat-
kozdsdban nem volt olyan szigorii a cenziira?

— Zstri-kotelezettség mindenhez kellett, kiilon-
ben nem mehettek a plakatok a nyomdaba. Kellett ra
a stempli, ami azt jelentette: kivitelezhetd, majd ké-
sObb pedig azt, hogy sokszorosithaté. Tilos volt a tri-
koldr haszndlata, de tilos volt 16fegyvert abrazolni is.

1978-ban behivtak egy palyazatra a KISZ Koz-
ponti Bizottsaga székhazaba. Akkor voltam ott éle-
temben el6szor, és ugy dontdttem: nem leszek jo-
kislany, és megcsinaltam a havannai Vilagifjusagi
Talalkozéra a magam otletét, amin a plakatra kertilt
a nemzeti szinli szalag. Tudtam, hogy ezt nem fo-
gadhatja el a Képzémivészeti Lektoratus zstrije,
de aztan mégis atment. S6t, akkora sikere lett, hogy
némileg atdolgozva ez lett az 1982-es Forradalmi
Ifjasagi Napok plakatja is. Egyébként nekem pénz-
18l soha nem kellett beszélnem, hiszen mindennek
kotott ara volt, csak mennem kellett az OTP-be a fi-
zetésemért...

— Jelentett-e hatrdanyt a pdlydjin, hogy a ,balhés” Illés-
sel dolgoztal?

—Bizonyara te is tudod, hogy az életben soha nem
deriil ki, hogy ki volt az un. fantomellenséged. Ha
sikeres vagy, a siker drnyéka az ellenségeskedés.
Még a Magyar Televizié kulturdlis osztdlyara is
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kaptam névtelen leveleket. Egy
szerkeszt6 egyszer atadott egy
ilyet, amelyben valaki azt kifo-
gasolta, hogy miért készitett ve-
lem az MTV portréfilmet.

— Voltal N6k Lapja cimlap is...
A csinos arc hdtrdanyt is jelenthetett
a férfiak dltal uralt piacon?

— O, persze! Mondtak, hogy
azért kapom a jobbnal jobb
megrendeléseket, mert jo csaj vagyok. De azok nem
tudtak, hogy nekem az iizleti partnereim kozott
— példaul a Moképnél — szintén né volt a megren-
del6m.

— Sokakat foglalkoztatott, hogy ki az a bizonyos Léna
az Omega 1978-as lemezérdl. Pir éve tudjuk, hogy a Csil-
lagok utjdn szovegeit Brddy irta... De te voltdl miizsa?
Véqiil is ott voltdl a rock and roll siirtijében...

— Voltam muizsa, de nem fogom elmondani, kot a
diszkrécid. Voltam vagy nem voltam, nem mennék
bele, mondjuk azt inkabb, hogy inspiraltam dalokat.

— Vissza lehetett utasitani a politikai jellegii felkéréseket?
Mondjuk az ember ellavirozott nénappal, gyereknappal...

— A politikai plakat készitése fliggetleniil a rend-
szertdl, nagy megtiszteltetés volt, hiszen kreativot
siman ki lehetett talalni mondjuk majus 1-re, és az
egész orszagban lathato volt. Szerencsére nekem
nem volt november 7-i plakdtom, de majus elsejés
igen. A kulturalis plakatnak négyezer forint volt a
maximalis dra, mig a politikainak otezer.

— Van-e a magyar pop-kulturdlis plakdtmiivészetnek
hazai jellege, ahogy a lengyel plakdtoknak példdaul van len-
gyel karakteriik..

— Edesapam lengyel nekem ez a véremben van.
Tinédzser koromtol mar alapvetden csak a plakatok
érdekeltek. Evente haromszor-négyszer voltam Len-
gyelorszagban. Az volt az els6, hogy a plakatfalakat
kerestem, de érdekes mdédon soha nem készitettem
lengyel hatasu grafikdkat. Mindig a sajat rajztuda-
somra épitettem. Akadtak viszont kollégak, akikrdl
elébb-utobb kideriilt, hogy bizony egy az egyben
lemasoltak lengyel plakatokat. Ma, az internet kora-
ban ilyet mar nem lehet megtenni, de 1989 el6tt azért
el6fordult. Es hogy volt-e jellegzetes magyar stilus?
Azt hiszem, nem volt. Akik nem a lengyel iranyt
masoltak, azok jorészt az Andy Warhol-féle pop-art-
ba feledkeztek bele.

— Te mindig érezted a trendforduldkat? Példdul azt,
hogy 1972-ben mdr nem lehetett olyan betiivel dolgozni,
mint 1968-ban?

— Nem éreztem, de nem is érdekeltek az irdnyza-
tok. A korszellem pedig egyébként is Gnmagatol jon,
az valahogy benne van a levegében. Amikor vala-
mit megcsinaltam, abban a pillanatban mar rd is un-
tam, és onnan mindig valami mashoz volt kedvem.



— A Kenguru cimii filmhez késziilt album coverében

mdr benne van az 1975-6s év middle of road-féle szelle-
me...
— Ez a popbdl jon, illetve akkor volt a grafikdanak
egyfajta rajzfilmes hatasa, ami meghatarozta a kor
szellemiségét. Ez vegyiilt a gyerekkorom Macs-
kassy-féle diafilmjeinek vilagaval, és az Otvenes
évek kifest6 konyveinek hangulataval.

— Macskdssyrol jutott eszembe: a nevéhez klasszikus
rajzfilmek is kotddnek. Neked is volt a Dundn egy rajzfilm-
sorozatod, de tigymond nem csdbitott el ez az irdny...

— Macskassy Kati rendezésében a Duna tévének
hat évig csindltam a Hol volt...? cim{i animacios
filmsorozatot, amely a magyar irodalom klassziku-
sainak meséibdl allt 6ssze. Animator mozgatta be a
rajzokat, én ebben nem voltam jo, mert az én rajzaim
ki vannak szamitva, és statikusan képzeltem el 6ket,
nem fazisokban.

— Ahogy a zenében egy-egy hangszer vagy technologia
forradalmasitotta a popot, 1igy igaz volt ez a honi technikai
eszkozokre is? i

— 1989-ben 6t hetet toltottem az Egyestilt Alla-
mokban. A kinti baratném férje kiadvanyszerkeszt6
grafikus volt. Nem értettem, hogy mi a csoda maga-
ban a szamitégépben és idegenkedtem is tdle, aztan
fél év mulva a Derkovits Alkoté Kozosség néhany
tagjat — koztiik engem is — elhivtak, mert az Apple
tartott egy bemutatot. Amikor hazaértem, azt mond-
tam, hogy kidobom a ceruzdimat, kidobok min-
dent... De viaskodott bennem még valami: amit én
tudok, azt tgysem tudja egy gép, megmaradok az
ecset és a ceruza vilaganal... Tiz év telt el, és mar a
hordozok is megvaltoztak, lassan le se tudtam adni
egy munkat a megrendelének. Nem tehettem mast,
meg kellett tanulnom a komputertechnikat.

— Adtak instrukciokat a megrendelSk, vagy teljesen sza-
bad kezet kaptal?

— Mindig ram volt bizva, illetve egyszer a Rock
and Roll Rézi Illés-plakatja kapcsan Brody eldszor
azt kérte, hogy egy jo csaj legyen a plakaton, majd
azt mondta, nagyon szép, de legyen nagyobb a mel-
le... Mert én egy Twiggy-féle vékony alakot kép-
zeltem el. Majd azt mondta, hogy szép, szép, de a
combja is legyen vastagabb. Es a melle j6 lesz igy?
— kérdeztem. Annal is nagyobb legyen — kérlelt Tini.

— Te tervezted az eredeti, betiltott Utazas-boritot. Ott
ldathato egy noi szempdr. Ki 67

— A Husith Janos fotds ismerdse volt ez a lany, én
nem ismertem. Jancsitol megkaptam a fotokat, plusz
kaptam egy néi szempdrt, amibdl egy lepkét kellett
csindlnom és Gsszeraktam a kompoziciot.

— Es ezutdn értek téged retorzick?

— Itt lett vége az egyiittmiikodésemnek a Magyar
Hanglemezgyarté Vallalattal. De ennyi elég is volt
nekem ebbdl. Hét-nyolc évig allanddéan csindltam

mar és lefulladtam. A sors nagyon jol tudta, hogy
mikor avatkozzon be az életembe.

— Ugyanebben az id6ben volt Haldsz Jutka elsd lemezé-
nek boritdja koriili vita is. ..

— 1972 vége kortil lehetett... Az egy édes sztori
volt. Azt taldltam ki, hogy Juci arcdra festem tem-
peraval azokat a figurdkat, akikrdl énekel. A nyulat,
Maryt, Micimackoét... Aztan a hanglemezgyarban
azt mondtak: nem lehet, mert a gyerekek tgy men-
nének iskoldba, hogy ki lennének festve, azaz rossz
példat mutatnank ezzel. Ennek nem volt politikai
vetiilete.

— A Hugd, a vizildhoz tobb plakdt is forgalomba keriilt.
Eléggé eltér a két kép eqymastdl. ..

— Csak az egyiket készitettem én. Két filmes meg-
rendeld volt, az orszagos Mozgokép-forgalmazasi
Vallalat, a Mokép és a Fovarosi Moziiizemeltetési
Vallalat, a FOMO. Herpai Zoltan készitette a masik
véltozatot, 6 a FOMO megrendelésére dolgozott.

— Tobb Piedone-plakdtot is terveztél. Ugyaniigy szere-
ted ezeket is, mint a miivészibb alkotdsaidat?

— Elvittem ezeket is a szombathelyi életmii-kialli-
tdsomra, és felraktam 6t méter magasra, hogy azért
annyira ne legyenek szem el6tt.

— 1983-ban mutattik be a magyar mozik a Jézus Krisz-
tus szupersztdirt. A Virosligetben ekkor ment eldszor az
Istvdn, a kirdly is. Mindkettd plakdtjdt te készitetted. Erez-
tél valami valtozdst mdr 1983 koriil?

— A gondolataim érzelmileg és vilagnézeti vonat-
kozasokban annyira Osszeforrtak az Illés egyiittes-
sel, hogy alapvetden az 6 néz6pontjukbdl ismertem
a popmtfajt. Széval éreztem, hogy itt valami nagy-
szer( dolog sziiletett, libab6rosok voltunk mindany-
nyian. En azonban nem érzékeltem a hatdrvona-
lakat, mert mindig is szabadnak éreztem magam.
Utdlag estek le a tantuszok, hogy kovettek az utcan,
és nem azért mert csinos voltam, hanem mert tudni
akartak, hogy merre megyek. Téglak voltak az Illés-
re allitva. Volt, akit én buktattam le, de akkor mindig
jott egy 1j. Tudtam errdl, de nem fogtam fel igazan
a sulyat. Mindig torekedtiink a kétértelmtiségre, vi-
ragének volt az életiink, igy tudnam 6sszefoglalni.

— A plakdt és a lemezborité alkalmas arra, hogy rejtett
iizeneteket helyezzen el az alkotd. Ndlad voltak ilyenek?

— Van egy Illés-plakdtom, amelyen Brody vallan
békegalamb iil. Mivel 6t sokat vegzalta a renddrség,
gondolom, nem kell magyardznom, hogy miért iil
éppen az 6 vallan a galamb. Viszont voltak, akik a
Blivos kocka kis oroszlanos plakatjaba belemagya-
raztak azt, hogy a kolyokoroszlan én vagyok, mert
szerintiik hasonlit rdm. Ez azért finoman szolva is
talzas volt.

Poos Zoltan

Képek: Szyksznian Wanda archiv
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A szlav kozosség dsszefogasa

Interju Istvan Annaval

A Szldv Metodika I. konferencia megdlmoddja, létreho-

) Z0ja egy fiatal egyetemi oktatd, dr. Istvdn Anna. Egyé-
nisége, gyokerei, tanulmdnyai és szakmdjdnak szeretete
mind hozzdjdrulnak szakmai sikereihez. Anna tandrse-
géd, tandrképzésért felelés oktatd az ELTE BTK Szldv és
Balti Filoldgiai Intézetében.

— Totkomlésrol, a javarészt szlovikok lakta telepiilésrol
szdrmazol.

— Edesanyam és édesapam is régi totkomlosi csa-
ladbol szarmazik, mindketten szlovak gyokertek.
Edesanydm tobb mint negyven évig szlovakot tani-
tott a totkomldsi altalanos iskolaban, majd néptancot
is. Ezt ma, nyugdfjasként is folytatja. Ovodasoknak
és alsosoknak tanit szlovak néptancot.

— A csaldd mikor jott Magyarorszdgra?

— 1746 utan, akkor alapitottak a falut. Mintegy
nyolcvan szlovak csalad érkezett a komlosi puszta-
ra. Prébaljak a hagyomadnyokat fenntartani ma is,
példaul falunapok alkalmaval, illetve a Szlovak Két
Tanitasi Nyelvi Altaldnos Iskola és Ovoda kerete-
in beliil. Van néptancegyiittes és mandolinzenekar.
Mindig van szlovak anyanyelvi lektoruk. Az Orsza-
gos Szlovdk Onkormanyzat tartja fenn az iskolat.
Természetesen miikodik nemzetiségi onkormany-
zat is a teleptilésen.

— Ez volt a bolcsod.

—Igen, aztan Szentesre mentem, abba a hires dra-
matagozatos gimnaziumba (a Horvath Mihaly Gim-
naziumba — a szerk.), Keser(i Imre osztalyaba. Kollé-
gista akartam lenni és mashova nem is adtam be a
jelentkezésem. Mar az eléfelvételin felvettek.

— Akkor eldtte is szinjdtszds voltdl?

— Nem. A sok irodalomdra miatt valasztottam és
az ének miatt. Kordbban operaénekesnd akartam
lenni. Otthon az énekkarban szolot is énekeltem. Ez
a gimnazium nem szinészképzd, hanem egy négy
évig tartd Onismereti tréning — igy tartjak az iskola-
ban. Nagyon jol éreztitk magunkat a négy év alatt.

— Konnyii volt a palyavilasztisod?

— Négy év bolyongas kovetkezett az iskolak ko-
zOtt, mire megtaldltam az Eotvos Lorand Tudo-
manyegyetemet. Konyvtar-magyar szakon kezdtem
az ELTE tanarképzon, de egy év utan abbahagytam.
Aztan idegenvezetének tanultam szlovak nyelven,
igy jol megismertem Budapestet. Késébb a Pazmany
Péter Katolikus Egyetemen, magyar-szlovak szakon
folytattam a tanulmanyaimat. Itt az irodalomelmé-
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letet szerettem meg. Még mindig kerestem azonban
azt a kozeget, ami hasonlitott a kozépiskolamhoz.
Végiil tjra megtalaltam az ELTE-t. Szlovak-magyar
szakon tanultam, és nagyon jol éreztem magam.
Itt maradtam doktori képzésen, témavezetdm Kiss
Szeman Roébert volt. 2015. oktdber elsejétdl vagyok
az ELTE kotelékében tandrsegéd, tanarképzésért
felel6s oktatd az egyetem Szlav és Balti Filologiai
Intézetétében. Jelenleg a tanarképzéssel és szak-
modszertannal foglalkozom. Sziikség volt valakire,
aki Osszefogja ezt a tertiletet. Tartom a kapcsolatot
a Bolcsészettudomanyi Kar tanarképzési teamjével
is, és szorosan egytittmikodom a Bolcsészkar Szak-
modszertani Kézpontjaval.

— Hogy sziiletett a konferencia otlete?

— Az otlet ugy jott, hogy Ossze akartam fogni a
magyarorszagi szlav kozosséget, ismerjék meg egy-
mast. Erre a konferencia a legjobb. Sikeresen palyaz-
tam az NKA-hoz, de hozza]arult a Zugldi Szlovakok
Onkormanyzata, a lengyel és szerb onkorményzat is
a koltségekhez. Mi tizenharom szlav nyelvet okta-
tunk, s ebbdl nyolc tanarképzési és hét nemzetiségi
tanarképzési szakunk van. Mivel itt van a legtobb
ilyen az orszagban és a legtobb fajta tanarképzési
mod is hozzank kotédik, arra gondoltam, erre le-
het épiteni egy tanacskozast. Egyrészrdl azért, hogy
az orszagban megtudjak, hogy milyen lehetdségek
vannak a tandrképzés terén, masrészt azért, mert
vannak, akik ezeknek a nyelveknek a szakmoddszer-
tanaval foglalkoznak. Sziikség van ra, hogy legyen
egy olyan bazis, amely nem iranyit, hanem segit, le-
hessen egy csatornat nyitni a kozintézmények és fel-
néttoktatasi intézmeények kozott. Lehessen tapaszta-
latokat, otleteket adni, segiteni egymasnak — ez volt
a cél. Erre a konferencia a legjobb, ahol mindenki
elmondhatja a gondjait, otleteit.



— Jol sikeriilt?

— Nyolcvanan vettek részt a kétnapos konferen-
cian. Nem gondoltam, hogy ilyen sokan eljonnek.
Ez a létszam pontosan jo, mert mindenki nagyon
aktiv volt. Ismerkedtek, otleteltek, érdeklédve vet-
tek részt. Jottek az orszag minden részérdl, sét Szlo-
vakiabdl is. Témank nemcsak a nyelv volt, hanem
az identitds, az irodalom és a kultiirakozvetités is.
A nemzetiségeken tul is mutatkozott érdeklédés.
Olyan orosz tanarok is jottek, akik angolt tanitanak
és hasznos moddszertani Otleteket adtak at. Fontos
célunk, hogy mindent be kell emelni az oktatasba,
ami segit. A cél eleve a gyakorlatkézpontu oktatas.
Kiadunk konferenciakotetet is, ami tartalmazza
majd az el6adasokat.

— Mi volt a koncepcid, kiket hivtdl meg eléadénak?

— A plenaris el6éaddson azt akartam elérni, hogy
a szlav nyelvekkel kapcsolatos, kiilonboz6 szerepe-
ket betolté politikai és nemzetiségi szervezetektdl is
jojjenek, hallgassak meg a konferenciat. Szerettem
volna cetrumként poziciondlni a Szlav Metodikat,
mint olyan kézpontot, amely a tovabbiakban segit-
séget nyujt a magyarorszagi szlav kdzoktatasi és fel-
sOoktatasi intézményeknek. Azt akartam, hogy ugy

Szlav Metodika I. konferencia

a nemzetiségi ombudsmani hivatal, mint a nemze-
tiségi vezetdk és a mi egyetemiink is tudja, hogy ez
létezik, s lehet hozzank fordulni. Minden nemzeti-
ségi iskolat megkerestem, minden olyan helyet, ahol
szlav nyelvet oktatnak és meghivtam Jket.

— Mi lesz a kovetkezd konferencia témdja?

— A Szlav Metodika II. lesz a folytatas. A kozok-
tatasi intézményeket szeretném majd jobban meg-
szolitani. Egy orszagjarast is el tudok képzelni, ahol
elmegyek az iskolakba és elmondom, mi ennek a
célja. Megszolitom a nemzetiségi onkormanyzato-
kat, hogy tamogassak a pedagogusokat abban, hogy
részt vehessenek. Még személyesebbé akarom tenni
a meghivast, hogy olyanok is jojjenek el, akik igazan
hasznat vehetik az Gtleteknek.

A tervek kozott vannak akkreditalt tovabbképzé-
sek (nyelvi, nemzetiségi, mentor) és egy szakmod-
szertani folydirat létrehozasa is. Igéretet kaptunk
arra, hogy itt lesz az éptiletben a szakmodszertani
kozpont okos terme, és mi is hasznalhatjuk. A ta-
narképzdéseink tudnak majd itt orat latogatni és a
kovetkez6 konferencian is megtekinthetik majd az
itt folyé munkat.

Bényei Adrienn

- - s -

Bajtai Ldszl6 felvétele
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Jlyen borzalmat, mint ezen az éjszakan,
soha nem éltem at..."

Tanusagtevok a holokauszt roma elszenveddirdl

A 1II. vilaghdbort utan a koncentracids taborok
taléléi keservesen kezdtek hazatérni. Ki vonatte-
tokon hasalva, ki gyalog vanszorogva, szekerekre,
kocsikra kéredzkedve. Masokat voroskeresztes au-
tobuszok, szerelvények szallitottak vagy hazafelé,
vagy kiilfoldi kérhazakba, szanatoriumokba. A ta-
borokban atélt szornytiségek, a stlyos egészségka-
rosodas é€s begyogyithatatlan lelki sebek utan ide-
haza is sokkhatasokkal kellett szembesiilniiik. Leg-
tobbiiknek itt hullott darabokra utolsé reményiik,
amit az elhurcolt, vagy hatrahagyott csaladtagjaik
viszontlatasaba vetettek. Ekkor kellett arra is raéb-
redniiik, hogy egykori vagyontargyaik tobbé mar
visszaszerezhetetlenek, mindaz, amiért felmendik
nemzedékei dolgoztak, végérvényesen semmivé
lett. Nemcsak a napi betevé megszerzése jelentett
gondot, de azon Oltdzeten kiviil, amit az ttra kap-
tak/szereztek, valdjaban még valtéruhajuk sem
volt. Megsegitésiikre els6sorban a Nemzetkozi Vo-
roskereszt vallalkozott. Az amerikai zsido segély-
szervezet, a Joint és a Palesztinai Zsidé Ugynokség
is jelentés adomanyokkal igyekezett részt vallalni
sajat hitsorsosai talpra allitasdban. A segitség és
segélyek Osszehangolasaban, azok legcélszertibb
felhaszndalasban az 1945 marciusatdl szeptemberéig
onallo szervként miikodé magyarorszagi zsido De-
portaltakat Gondozé Orszagos Bizottsaga (DEGOB)
muikodott kozre, amely akkortdl az Orszagos Zsido
Segitd Bizottsag szervezetébe tagozddva folytatta a
tevékenységét.

A DEGOB a hozzdjuk segitségért forduld tul-
€él6k mindegyikével részletesen elbeszéltette, hogy
milyen rettenetekben volt része. A Magyarorszag-
rol Auschwitzba deportalt, a szelekcidt atélt zsidok
nagy része a birkenaui ciganytaborban, romak ko-
z0tt toltotte lagerbeli els6 idészakat. A Ravensbriick-
be, Dachauba hurcoltak koziil is sokan vetddtek
romak kozé. A felvett jegyzokonyvekben errdl az
idészakrol, az uralkoddé allapotokrdl is talalhatok
kozlések, igy olvastuk soran a halaltaborok roma
rabjainak szenvedései is érzékelhetokké valnak. A
nyilatkozok kiilonb6z6 idoben érkeztek, mas-mas
elhelyezési korletekben (férfi és n6i blokkokban, ba-
rakkokban, satrakban) tébbnyire néhdny naptdl par
hétig terjedd idStartamot toltottek veliik.

A koncentracids taborokbol hazatért romakat
nem vartdk kitart karokkal, tAmogatasukra, felka-
roldsukra nem torténtek kiilon lépések. Szenvedé-
seiket nem vették szdmba, sokdig el sem ismerték,
igy mindazt, amit atéltek masok sem rogzitették,
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maguk sem vetették papirra. Zsido sorstarsaik GE-
DOB-jegyzdkonyvekbe diktalt megfigyelései, ta-
pasztalatai azonban roluk is szélnak. Ezen informa-
ciok kigytjtése, egybeterelése és elemzése mindezi-
daig elmaradt. A kovetkezdkben az emlitett doku-
mentumokbdl a halaltaborokba hurcolt romakrol
mozaikszertien 6sszedlld képet igyeksziink megmu-
tatni. (Az idézeteket a fels6 indexben kovet6 szam az
idézett forrdsjegyz6konyv sorszama.)

Az elhelyezési korilményekrdl

A legtobb romat és szintit (azaz sajatos roma dia-
lektust beszél6 német ciganyt) 1943. februar végétol
kezd6dben Auschwitz-Birkenauba deportaltak, ahol
Himmler parancsara kiilon cigany részleget hoztak
létre. Mivel az indiai eredet(i romakat a fajelmélet
eredendden arjaknak tekintette — akik azonban a
.vérkeveredés” révén elveszitették faji tisztasagukat
— az els6 id6kben késdbbi fajgenetikai tanulmanyo-
zasuk miatt rekesztették ide 6ket. A rajuk vonatkozo
»csaladi tabor” szabalyok is alaposan eltértek tobbi
rabtarsukétdl. Amikor djabb és tjabb roma transz-
portok érkeztek (tizendt orszagbol megkdzelitéen
huszonhdromezer eurdpai ciganyt hurcoltak ide),
jarvanyok, alorvosi kisérletek, alultaplaltsag puszti-
totta Sket. A tarthatatlan allapotoktdl megborzadva
1944 tavaszi lagerszemléjén maga Himmler rendel-
te el az ott kinlodok megsemmisitését. Tette ezt an-
nal is inkabb, mert kellett a hely a Magyarorszagrol
Auschwitzba inditani szant zsidé aldozatoknak. Az
els6 , kitiritési” kisérlet azonban meghitsult a ciga-
nyok varatlan ellenallasan. (Kovekkel, késekkel, bo-
tokkal igyekeztek ellendllni, s vélhetéen a barakkok
esetleges felgyujtasara alkalmas eszkozokkel vivtak
ki a legtobbiiknek mar csak néhany honapnyi létet.)
Ezért is taldlkozhattak Ossze tomegével a ciganyla-
ger lakdi és a tolitkk szarmazasuk miatt kiszolgalta-
tott zsido polgartarsaik. Az altaluk megélt — még az
ott megszokottnal is elviselhetetlenebb — elhelyezési
koriilmények is nagyrészt a romak kényszertiségbdl
elnapolt lemészarlasabol adodtak.

Auschwitzba érkeztiink. Ott elvalasztottak
anyamtol és én a batyammal a fiirddbe keriiltem. Ott
lenyirtak a hajunkat, szértelenitették a testiinket és
minden ruhankat elvették. Csikos haftlingruhat ad-
tak helyette. A ciganylagerba vittek benniinket, ahol
elszakitottak egymastol. [...] 5 hétig ott maradtam.
A barakkban 1200 ember volt. A f6ldon aludtunk
olyannyira Osszezsufolva, hogy mozdulni is alig



lehetett.”* A ciganylagerbe keriiltem. Itt haromszaz
embernek szant helyen 1500-an voltunk 9sszetomo-
ritve 24

A ciganylagerbe kaptunk beosztast, nem volt hely,
a barakk még nem volt akkor egészen készen, az éj-
jelt még nem is toltottitk benne. Estére ezutan be-
vittek a félig kész barakkba, a 7-es blokkba 1300-at.
Nem volt fekvéhely, csak iilni, vagy allni lehetett.**
En a cigdnylagerban laktam, ahol egy kis helylseg-
ben 240-en szorongtunk. Teté nem volt, csak egy par
deszka és piszkos padld. Nem volt sem vizvezeték,
sem mosdo.””*

A blokkba, ahova keriiltiink, 1200 ember volt.
Egyik oldalon ciganyok laktak, a masikon mi. A
blokkbdl nem volt szabad kimenniink. Sziikségiin-
ket is bent végeztiik. Vizet se kaptunk. [...] Egy
priccsen tizen fekiidtiink. Beesett az esé. Az agyak
haromsorosan voltak egymas folott elhelyezve. Na-
gyon gyonge takolmanyok voltak és tul voltak ter-
helve. Megesett, hogy leszakadtak. Ilyenkor sulyos
sebesiilések, s6t halalesetek is fordultak eld.""

Az E lagerbe (ciganylager!) keriiltem. Egy blokk-
ban kétezren tolongtunk, annyi helyiink is alig volt,
hogy két ldbon megalljunk.* Ejszaka fekvdhely
nem volt, egy barakkba annyit zstufoltak dssze, hogy
kb. 160 ember egymason fekiidt. Reggel azutan vet-
tiik észre, hogy egymast agyonnyomtuk.>*

Egy istalloba vittek benniinket, ahol képtelen-
ség volt aludni, mert nem volt hely. Egy hideg ce-
mentpadlo6 volt, azon fekiidtiink, takard és szalma
nélkiil.?? .. Késobb elkeriiltem a ciganylagerbe, itt
azonban mar a fo6ldon fekiidtiink 4gy hidnyaban.'***
Fjfél utan vittek be a ciganylager 13. sz. blokkba. Fa-
radtak voltunk, a priccsre tizennégyen egymas mel-
lé lefekiidtiink és alig hogy egy orat aludtam, mar
fel kellett ébredni.””* Bevittek benniinket a cigany-
lagerba, egy blokkba s mindenkinek adtak egy pok-
rocot, tizennégyen fekiidtiink egy priccsen.>” Egy
blokkban ezren [voltunk], 10-12 ember [jutott] egy
kojara.'*® (A koja haromemeletes fekhely.) A cigany-
lagerben voltunk elhelyezve, ezren egy blokkban,
tizenketten egy kojan.”"* A ciganylagerbe keriiltem,
ezren voltunk egy blokkban, egy kojan 15-20-an, de
ezenkiviil még a f6ldon is fekiidtiink."”**

Elvittek a ciganylagerbe. Egy blokkban fekiidtiink
1200-an, csupa fiatal gyerek, kevés volt a hely, 0sz-
sze voltunk zstifolva.®® Deszkan fekiidtiink, szalma
és pokroc nélkiil.** A C. lagerben, az un. ciganyla-
gerben voltunk elhelyezve, 700-an, a f6ldon fekiid-
tink, sem szalmank, sem takaronk nem volt.3* A
ciganylager egyik barakkjaba keriiltiink. Ezren egy-
ben. Nem voltak agyak, kavics és tégladarabok vol-
tak a parnaink.” A ciganylagerben, egy blokkban
1500-an voltunk, fekv6helyiink nem volt, csak a ce-
menten fekiidtiink a f6ld6n, takardt is csak masnap
kaptunk, hadromnak jutott egy takard.* ...Es hideg
van. Auschwitz 500 méter magasan feksz1k valami
leirhatatlan sivar helyen. A hely olyan sivar, hogy
rovarok, férgek sem élnek meg a tabor teriiletén. Ide-
alis klima a kiirtasra. Magyar ember nem érti, hogy

julius és augusztus hoban hogyan lehetnek ilyen hi-
deg reggelek. Késobb kezdtiink segiteni magunkon.
A ciganyoktol élelmiinkért pulovert cseréltiink. '7>>

A ciganylagerben 1200-an voltunk egy blokkban,
csupa gyerek [...] volt itt. Négy hétig betonon fekiid-
tlink, minden szalma és takard nélkiil.**" Itt prics-
cseken fekiidtiink, 12-15 ember fekiidt egy priccsen
— egy priccs kb. 4 emberre volt méretezve — eleinte
minden szalmazsak és takard nélkiil, késébb tizenot
ember kapott egy takarot.?”

Simone Veil francia politikus, egykori miniszter,
a holokauszt tulélgje ugy emlékezett vissza, hogy
kicsit irigyen nézték a szomszéd, szogesdrottal el-
valasztott ,cigany tabort”, ahol ap]'uk anyjuk, nagy-
sziileik koriil a gyermekek bar 6k is csontig sova-
nyodva de ott jatszadoztak, futkaroztak. (Es arra is,
mennyire megrendiiltek, amikor megtudtak, hogy
egyiitt vitték ket a gazkamrakba.)

A jegyzokonyvekben is talalhatok olyan monda-
tok, amelyek ezt az érzést tiikrozik.

A lager, ahova vittek, Cigényokkal volt tele. Itt
kizarolag c1ganyok éltek, egész csaladok egylitt. 2257
En el8szor az n. ,cigdny-lagerba” keriiltem. A ciga-
nyok egyiitt voltak a csaladjaikkal, mi ezektdl kiilon
voltunk teljesen.?” A ciganyok csaladostol laktak
itt, elegansan oltozkodtek, pizsamakban, sortokban
sétaltak. Az utak viragokkal voltak szegélyezve.??*
A ciganyokkal jobban bantak, mint veliink, mert
azoknak még a hajat sem vagtak le."

Az élelmezésrél

Sokan irégépbe diktaltdak az auschwitz-birkenaui
ciganytaborban uralkodd éheztetés koriilményeit is,
amitol szintén a kinok kinjait voltak kénytelenek va-
lamennyien kiallni:

Reggel masfél deci kavét adtak, és aki panaszko-
dott, hogy nem jutott, azt megverték annyira, hogy
eszméletlentil esett Ossze. [...] A ciganyoknak nem
jutott mindig ebéd, délben nekiink sem jutott, este
ettiik az ebédet, burgonya volt vacsorara, de nekiink
csak 3-4 szem jutott beldle, és ha valaki panaszkod-
ni merészelt, ismét bottal iitottek, hogy sajat véré-
ben fekiidt.?> Ebédre egy kb. masfél literes labasban
kaptunk valami kotyvalékot, volt benne f{i, szénda-
rabok, kavics, homok, szalma, korpa. Répalevesnek
hivtak és valami répa tényleg volt is benne. Négyen
kaptunk egy kenyeret és este egy kis margarint
hozza.'*"

Kaptunk répalevest és kenyeret margarinnal.*>"
A napi étkezésiink a kovetkezkbdl allt: egy adag
kenyérbdl és negyed liter levesbdl.””* Délutan négy
orakor egy kis feketét osztottak, de oly nagy volt a
tolongas, hogy én ream nem is jutott fekete.?**

Elelmet is adtak, lavérokat 6tnek, ebbdl ettiik a
Dorrgemiiset (szaritott f6zeléket — a szerk.). Este hi-
deg ellatas; kenyér, wurst, margarin, méz, csak per-
sze naponta csak egyik. Szamolgatjuk a kal6riamér-
leget, semmi jot nem latunk.” Oten kaptunk enni
egy fazékbol, minden evieszkoz nélkiil, sorba kel-
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lett inni bel6le. Negyed kenyeret kaptunk volna egy
napra, de a ciganyok elloptdk és igy csak egyhatod
kenyeret kaptunk. Fétaplalékunk azonban egy zold-
szint leves volt, amely azt hiszem f{ibdl [késziilt], és
kavicsok, homok és fadarabkak tszkaltak benne.”*
Kevés kavét, egy adag kenyeret és csomag marga-
rint, ebédre pedig egy fazékban tizenkét embernek
két decit szamitva egy személyre — valami f{ibdl
késziilt homokos, bromos levest.”” Harom napig
nem adtak semmit enni, azutan a harmadik napon
kaptunk egy kis kenyeret s valami z6ld szinti levest.
Amikor az ebédet hoztak, elloptak beldle, tgy hogy
soknak nem jutott.””™ A leves, amelyet egy talban
hoztak be, miutan sem kanalunk, sem tanyérunk
nem volt, mindenki egy-egy kortyot ivott egymas
utan beldle. Nagyon gyakran el6fordult, hogy nem
jutott mindenkire sor, mert ebbdl az ehetetlen leves-
bdl is csak nagyon keveset kaptunk. Feketét kap-
tunk és valami kenyeret, margarinnal.*** Kosztunk
szénbdl meg fibdl allt, nem lehetett megenni, 6tnek
adtak egy kenyeret.*** Az élelemért is 6rak hosszat
kellett a szabadban varni. Minimalis kosztot kap-
tunk, és abba is orvossagot kevertek. Sokan megbe-
tegedtek, ugyszolvan mindenki megkapta a diarét,
ez aztan teljesen legyengitette az embert, nem tud-
tunk labra allni.?*>> Vizbe {6tt rohadt kaposzta volt a
kosztunk, de késébb mar ennek is nagyon oriiltiink
volna.’* A koszt nagyon rossz volt €s nagyon kevés.
Kenyér sokszor nem is jutott, mert tizbe is vagtak
négy helyett.”*

Sokat €heztiink [...] minden csekélységért az SS-
ek bantalmaztak.®” A viz erésen klérozott. Itt nincs
fertézési veszély — csak ha a németek akarjak.'”>

A napirendrdl

A zsido foglyok els6, még a kiilonféle munkakra
vald szétkiilonités, és végsonek szant lakohelyiikre
- vagy Ujabb szelektalasok utan gazkamraba — indi-
tasuk el6tti heteiket toltotték a ciganytaborban, igy
ottlétiik alatt kénytelenek voltak a ciganyok fegyel-
mezésére kialakitott napirend szerint éIni. A hajnali
ébresztés, verésekkel kisért napi tobbszori hosszas
létszamellendrzés is csak egy volt a gyotrés-megala-
zas-kimerités eszkoztarabol.

Harom hétig voltunk itt [a ciganytaborban], harom
napig hajnali 3 érakor ébresztd volt, aki nem tudott
elég gyorsan elkésziilédni és kimenni az Appell-
platzra, azokat a feliigyelondk verték. Sokszor hosz-
szu oOrakon at, dlltunk mindaddig, amig a létszam
végre egyezett, ilyenkor sokszor térdeltiink is biinte-
tésbdl.">- Appell allas [létszamallitas] mar itt is volt.
Otos sorban kellett felallnunk és drakig alltunk.?*
Az appell itt kiilon gyotrelem volt, mert a ciganyok
nem tudtak szamolni, tgyhogy huszonotszor is
elolrdl kellett kezdeni a szamolast, végiil mar alig
alltunk a labunkon.> Két hétig voltam ott. Kétszer
naponta appelt alltunk érak hosszat, esében, sarban,
sokszor meg t(iz6 napon.*** Hajnali 4 6rakor mar fel-
ébresztettek, appelre kizavartak és ott alltunk sok-
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szor egész napon at, nem engedtek be a blokkba.®*
Reggel 4 oratol 8 oraig allni kellett vigyazzallasban.
Megszamlaltak benniinket és a létszam nem egye-
zett és mindig elolrdl kezdték. Ez naponta kétszer
ismétlodott meg. Néha még hosszabb ideig is kellett
allni.'™® Még egész csillagos volt az ég, hiivos volt,
faztunk a vékony ruhaban, amit adtak, fehérnemt
csak némelyiknek jutott, igyhogy én nem kaptam és
harom 6ran keresztiil alltunk kint, délutan tjra foly-
tatddott az appelallas.'®® Naponta kétszer alltunk
apellt éspedig reggeli harom-félnégytdl nyolcig, és
délutan 6ttdl hétig. Kimentiink hajnalban 3 drakor,
kopasz fejjel, vékony ruhdban, faztunk és nagyon
sirtunk hozzatartozoink utan.'”*

Este 9 6rakor volt takarodo, azutan csendben kel-
lett maradnunk, mert ha nem voltunk csendben,
akkor vertek benntinket. Minden harmadik nap me-
hettiink mosakodni.”””® A forrd fiird6tél felheviilten,
koénnyt, nyari ruhaba oltozve kihajtottak a szabad-
ba, és egész nap itt kellett allnunk a hidegben, mig
az utolso csoport is elkésziilt. Akkor visszavittek a
satorba, de addigra mar meg voltunk gémberedve
a hidegtdl, és sokan beldzasodtunk. Tizenhdrom
napot toltottiink ebben a Zeltben, nem is iilve, csak
allva, az éjszakak és a nappalok Osszefolytak. Haj-
nalban mar 4 érakor kezdték az Appell-lal valé kin-
zast, sokszor 2-3 Ora hosszat is kint kellett allnunk a
hidegben kabat nélkiil, nyari ruhaban, néha csurom-
vizesre azva.*®>>

Ugy 6-7 6ra koriil kaptunk keserti kavét, vagy
teat, 9 dra kortil kaptuk az ebédet: valami zoldségfé-
lét, ami ehetetlen volt, 4 6rakor 1jbdl volt tea s azu-
tan egy kis darab kenyér. Két hét utan kivalasztottak
az erésebbeket és elkertiltiink Dachauba®*-

Agresszivitas

Tobben emlitették meg azt is, hogy megérkezésiik
utan a ciganyok néhany blokkban nagyon agresz-
szivek voltak velitk szemben. Nemcsak az 6roktol
kellett elszenvedniiik iitlegelést. ,Nagyon vertek
minket”, a ,cigdnyok komiszan viselkedtek veliink”
— koszon vissza tobb jegyzokonyvbdl is. Mas orsza-
gokbdl érkezé zsidok, akik nem a ciganytaborban
ismerkedtek a lager embertelen koriilményeivel,
szintén arra panaszkodtak emlékirataikban, hogy
a régebbi foglyok kegyetlenkedtek veliik az érkezé-
stuikkor. (Tobb visszaemlékezésben olvashat6 az is,
hogy a lengyelorszagi zsidé foglyok mekkora ellen-
szenvvel, agresszivitassal fogadtdk magyar hitsor-
sosaikat, akik csaknem 0Ot évet szabadon élhettek,
mikozben az 6véiket mar lagerekben pusztitottak.)
Az elembertelenité hatalmi gépezet, az allando
éhség, kialvatlansag, végsdkig kiszolgaltatottsag, a
gazkamrakrol szerzett tapasztalatok, a krematori-
umok kéményébdl aradd folyamatos fiist és biiz, a
szelektalasok és emberkisérletek rettegései mar rég
fel6rolték a régebben ott raboskoddkat. Koziiliik tob-
beket az akar csak egynapnyi tulélésért folytatott
kiizdelem valdsagos ragadozokka tett. A ciganyta-



borban rdadasul pont azokban a hetekben még a ha-
laltaborokban is példatlan helyzet keletkezett. Egy
rabokkal telizsufolt taborrészben kellett elhelyezni
gyors egymasutanban kb. haromtabornyi embert
ugy, hogy a barakkok mellett satrakat, istallokat, s
minden létezd helyet igénybe vettek. A frissen ér-
kezett zsidok felfokozott, indulattal teli helyzetbe
érkeztek. Nem tudhattdk, hogy a ciganyokat csak-
nem kiirtottak azért, hogy szamukra valamivel tobb
helyet biztositsanak.

Gondoljunk csak bele, egyébként is mit érezhetett
az a haromszaz ember, akik életterébe — mint korab-
ban épp a szemtanuk tudositasabol olvashattuk — ki-
lencszaz-ezerkétszaz tjabb rabot zsufoltak be hosz-
szu hetekre! Milyen tettre sarkallhatta az életoszton
azt a tizenkét embert, akik mellé, esetleg helytiikre
Ujabb alvotarsak igyekeztek odafurakodni! Mire
vihette ra a kollektiv biintetéstdl valo félelem a sza-
balyokat még nem ismerdk hibai lattan azokat, akik
mar ismerték azok stlyos kdvetkezményeit? A csak
ideig-orakig valo tulélés is pusztan azoknak adatott
meg, akik erésebbek, ravaszabbak, tigyesebbek — ha
ugy tetszik onzdébbek, gatlastalanabbak - és/vagy
szerencsésebbek voltak.

A lagerrendszer mikodtetdi szandékosan gerjesz-
tették is a foglyok kozti agresszivitast. A rendszert
ugy tervezték, hogy az aldozat ellen egy masik al-
dozatot hasznaljanak fel, felerdsitve benne azokat
az Osztonoket, amelyek szembe forditjak a sorstar-
saival, és az SS-Orok kiszolgaltatott babjaiva teszi
mindannyiukat. Epp ezért elészeretettel valogattak
ki kapénak erdszakos btindzoket, akik hasonld ka-
rakterd beosztottaikkal egydiitt garantaltak a bruta-
litast a tobbi rabbal szemben. Egy szabad pillanata
sem lehetett a raboknak, amelyet nem az ellene biin-
tetleniil elkdvethetd erdszak félelmében tolt. A ko-
ziiliik kivalogatott kapokkal szemben elvaras volt az
Orok utasitasainak kiméletlen teljesittetése, amiért
elnézték/elvartak a tobbiek rovasara mend erdsza-
kos tigyeskedéseiket is. Ahogyan a kapok is a hie-
rarchiaban alattuk levé blockaltesterek (barakkfd-
nokok), stubenaltesterek (szobafénokok), ételosztok
€s masok javara — és az onnon érdekiikben — folyo
erdszakossagat, kisebb visszaéléseit. A brutalitas igy
futott végig a rendszeren, amelynek legf6bb rende-
zG8elve volt.

Az auschwitzi dllomason szelektdltak, oregeket és
gyerekeket balra allitottak, a férfiakat és ndket jobb-
ra és fert6tlenités és flirdés utan, miutan ruhainktol
megfosztottak, csikos ruhdba oltoztetve a ciganyla-
gerbe vittek. A cipénket nem vették el és a cigany-
lagerben a ciganyok akartak rélunk levenni, persze
nem engedtiik, megkezdddott a verekedés, nekiink
jottek és nagyon megvertek.""* A Blockaltesterek né-
met ciganyok voltak, akik itottek vertek benniinket
minden ok nélkiil, éppen csak kedvtelésbdl.”**

A ciganyok német parancsra a legrettenetesebb
modon bantak veliink. [...] Egy hét utan atvittek a
6-os munkasblokkba. ¥ A ciganyok nagyon komi-
szak voltak, allanddan vertek benniinket. Két hona-

pig voltam a ciganylagerban, aztan Esskommandora
lettem beosztva, s B. lagerbe kellett vinnem az enni-
valot.?”> Elelmiink felét elloptdk és nem tehettiink
semmit ellene, mert 6k voltak a feliigyeldink. Vertek,
amennyire csak tehették. Szerencsére egy idé mulva
elkeriiltem innen.**

Egy tuléls, aki késébb kozelebbi ismeretséget ko-
tott a tisztségviseld rabokkal, azt is bediktalja, hogy
nemcsak a ciganyok, hanem a koztorvényesek, sét a
politikai foglyok koziil kivalogatottak is ugyantgy,
el6irt ,normak” szerint jartak el.

Megismerjiik a ciganyokat, a betérdket, a politikai
héftlingeket és elbeszéléseikbdl megtudjuk, hogy
milyen karaktereknek tartjak magukat, milyen ere-
deti elgondolasu és nagyszerti csupasziv harcosok
Ok. Egy-egy sulyosabb testi sértés — térdkaldcstorés,
koponyaalapi torés, veseroncsolas, fejborfelrepesz-
tés — csak szerencse, mert hetekkel ezel6tt naponta
20-25 halott volt eléirva blokkonként.'*>

A ciganylager felszdmolasa

Szamos tulél6 fontos kotelességének érezte, hogy az
1944. augusztus 2-3-ai tragikus — mai ismereteink
szerint 2897 cigany elpusztitasat hozo — éjszakardl,
vagy kovetkezményirdl szerzett tapasztalatairdl,
érzéseirdl is tantisagot tegyen. Beszamoldik kivétel
nélkiil a tisztelet hangjan szolnak, amit tobbekben
nemcsak a romdk kollektiv elpusztitasa keltette saj-
nalkozas, hanem sajatos, eleve reménytelen és a la-
gertorténetben példatlan ellenallaskisérletiik meg-
orokitésének szandéka is motivalt.

A tabori kérhazba keriiltem, mint apold. A kérhaz
akkor zsido és cigany osztalybdl allott, egészen 1944.
augusztus 2-ig, amikor este tobb teherauto jelent
meg a korhaz el6tt és az Osszes cigany pacienseket
oregeket és tuberkulotikusokat, 6roklott vérbajos és
kiéhezett gyerekeket elvittek. Ugyanekkor elszalli-
tottak a tabor Osszes tobbi cigany lakoit is és mint
utobb megbizhatd forrasbdl értesiiltem valamennyi-
tiket, szam szerint 3451-et elgazositottak.>"

Két rettenetes éjjel kisért még mindig és kisérteni
fog életem végéig. A ciganylager és a cseh Famili-
enlager kitiritése. El0sz0r a ciganylagerrel végeztek.
A fiatalokat munkara, az oregeket és gyermekeket
kivétel nélkiil gazba vitték. Egy éjjel tortént. Mar
napokkal el6bb rebesgettek rola, aztan be is kovet-
kezett. Szivszorongva figyeltiik a nehéz teherautok
zugasat, jottek-mentek, nagyon strtn fordultak a la-
ger és a gazkamra kozott. Egymasra dobott testeket
vittek a gaz felé. Szivbe markolok voltak a sikolyok,
a segélykialtasok... A ciganylager jobbra t6liink a
masodik lager volt, az éj csondjében athatoltak hoz-
zank a hangok. Aztan jott a cseh-lager.”>”

Borzalmas élményem volt egy éjjel. Arra ébred-
tem, hogy rengeteg autd érkezik, és a vadaszku-
tyak nagyon ugatnak. Nagy kiabalas volt: ,Hilfe!”,
~Mutter!”, és zokogas. Rémes volt ezt hallani, és nem
is mozdulhattunk a barakkbdl, csak lestiink ki és
lattuk, hogy az ég voros a langtdl. [...] A betegeket
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mezteleniil feltették egy autdra, és melléjiik a hul-
lakat, vitték Sket a gazba.'> A mellettiink levo ba-
rakkban német ciganyok voltak. Egy éjjel borzaszto
jajveszékelést hallottunk. Masnap megtudtuk, hogy
az egész tabort [...] elgazositottak.™

Veliink szemben volt a revier (rabkoérhaz), egy al-
kalommal délutan 5-6 éra felé megallott egy auto,
bedobaltak a beteg embereket az autdba és gyorsan
elhajtottak a krematdrium felé. Egy éjszaka iszonyu
visitast hallottunk, késébb megtudtuk, hogy a ciga-
nyokat égették el akkor.*

A sokat emlegetett Mengele szazados kedvenc
vesszOparipdja az orokléskutatas volt, ezért kiilonle-
ges elbanasban részesitette az ikreket. A ciganygye-
rekek kozt volt harom ikerpar is, egy a Kérhazban,
két par a lager Kindergartenjaban. Ezeket a gyereke-
ket 1944. augusztus 2-an délel6tt dr. Mengele, dr. Ra-
binovitsnak a ciganybarakk féorvosanak személyes
gondjara bizta és este kiilon autdval jott értiitk. Har-
madnap igen diithosen érkezett Mengele a korhazba
és kereste a ciganygyerekek kezel6orvosat. Lehordta
a sarga foldig mondvan, hogy a betegeket nem vizs-
galjak gondosan, nem torédnek veliik, az orvoso-
kat csak a pot-élelmiszeradagok érdeklik és stlyos
megtorlasokat helyezett kilatasba, mert az egyik
ciganyikernél konnyen felfedezhetd tuberkulotikus
elvaltozast nem észleltek, vagy nem irtak be a kor-
torténetbe. Az 0sszeszidott orvosnak arra a kérdésé-
re, hogy mégis hogy deriilt ki, hogy a gyerekeknek
ez az elvaltozasa megvan: Mengele magatol értet6do
természetességgel egy boncolasi jegyzokonyvet hu-
zott el6, melyben az el6z6leg nyilvan elgazositott kis
gyereknek szabalyszer(i felboncolasakor [késziilt]
lelet volt teljes szakszertiséggel leirva.’*

Amikor a ciganybarakkot fel akartak oszlatni
és a bennlakokat elégetni, a ciganyok ellenszegiil-
tek. Erre riadot fajtak a taborban, mintha ellenség
volna kozelben és fegyverrel kényszeritették Oket
a halal-marsra.'” Egy éjjel nagy 16voldozés volt 12
ora tajban, nagyon sotét volt és nagyon kiabaltak,
és sikoltoztak, és nem volt szabad senkinek sem ki-
menni, s nem tudtuk, hogy mit csindlnak. Reggel
megtudtuk, hogy a ciganyokat vitték a gazba, azok
tudtak, hogy mirdl van sz6 és ellen akartak allni,
ezért 16voldoztek kozéjiik, és igy kényszeritették a
krematériumba.?*

Birkenauba a szokdsos kirablason és szelektala-
son atesve az E lagerba kertiltem. Az E lager lakoi ci-
ganyok voltak és odaérkezésem utan néhany nappal
késébben kivalasztottak onként jelentkezoket mun-
kara. Szazhuiszan jelentkeztiink, de csak nyolcat vet-
tek igénybe. Nyolcunkat attettek egy kiilon barakkba
és az ottmaradott ciganyokat levetkdztették, autdra
dobaltak és bevitték a gdzkamraba. Az elsé transz-
port elszallitdsa utan par orara mi nyolcunkat be-
vezettek egy helységbe, amelyen kiviil fiird6 felirat
volt lathato. Egy kb. 50 m?-es teriiletre 400 embert
zsufoltak Ossze azzal, hogy fertétleniteni fogjak dket,
mindenkinek kiosztottak egy torolkozot és szappant
aztan egy hosszu folyoson keresztiil bevezették Sket
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egy helységbe, ahol zuhanyozok voltak. Itt a 400
emberre razartak az ajtot, beeresztették a ciangazt,
amely a szerencsétleneket megolte. Szenvedésiik kb.
Ot percig tarthatott, mely id6 utan egy gazalarcos SS
bement a kamraba, kinyitotta a két ablakot és a szel-
16z€és utan atadta a hulldkat elészor a fogorvosok-
nak. Azokat az embereket, akik a hulldk szajabdl az
aranyfogakat kititotték, fogorvosoknak nevezték, de
hogy valdban az lenne, a foglalkozasuk, azt nem 4l-
litom. Lehetséges, hogy gtinybdl nevezték Oket igy.
A fogmtét utan mi nyolcan bementiink a gazkam-
raba és a hullakat csillébe raktuk. Azon eltoltuk az
éget6hoz, ott kiforditottuk Sket és a Sonderkomman-
do emberei bedobaltak az ég6 kemencébe. Az ége-
tés kb. 3 ora hosszat tartott. [...] 2200 ciganyt ham-
vasztottunk el. [...] Az egész lager levegdje tele volt
a szerves anyagok égetésénél tapasztalhato jellegze-
tes szaggal, melyet gy igyekeztek kozombositeni,
hogy nyers zold gallyakat égettek illetve fiistoltek,
melynek erds szaga egybevegyiilt az ég6 test szaga-
val. 24 6rai munka utan 24 6ra pihenét kaptunk. A
harmadnap irodai munkara osztottak be. Az irodai
munka abbdl allt, hogy a 2200 cigany kartotékra ra-
utottiink egy bélyegzét , gesterban m 7. u.t.”. E mun-
kaval végezve az égetés utan fennmaradt salakszert
torzokat szortuk széjjel az égetd mellett, mas részét,
féként a hamut kihordtuk a Foldarbeioskommando
telephelyére, foldtragyazas céljara.’"

Este 8 drakor blokksperre volt, Osszeszedték a
visszamaradt ciganyokat, autokra raktak és vitték a
krematorium felé. Soha nem fogom elfelejteni a sze-
rencsétlenek jajveszékelését, 6k mar tudtak, hogy
hova viszik 6ket. Ez volt legszornytbb éjszakank,
ilyen borzalmat, mint ezen az éjszakan soha nem
éltem at.>+”

Szornyl élményeink voltak. Hallottuk allandéan
a szOrnyl jajgatasokat, felndtt és gyermek sikolyo-
kat, 16voldozéseket, lattuk az driasi égnek tord lan-
gokat és éreztiik a szorny fiistszagot, amelyet az
emberi test égése okozott. [...] Minket csak egy keri-
tés valasztott el a krematoériumtol, nagyon vastagon
voltunk elzarva, hogy ne lathassunk be, de a hangok
mind attortek és mivel sok volt az anyaguk kint is
égettek a krematérium udvaran.”””

Rettenetes sirasokra, sikoltozasokra ébredtiink fel,
amint késébb megtudtuk, a ciganyokat vitték akkor
a gazba. A krematoriumban éjjel-nappal égettek.”**

Sokszor kaptunk kézhez a krematdriumbdl rab-
ruhdkat, melyeknek a zsebében volt még az ttrava-
lénak kapott adag kenyér margarinnal. Igy altattak
a szerencsétleneket, hogy munkara osztjak be dket,
hogy ne tudjak, hogy hova viszik 6ket. Mindezt
megmondtuk akkor a németeknek, hogy nem latjuk
értelmét, hogy dolgozzunk, ha rank is ez a sors var,
erre 6k azt mondtak, hogy mi nyugodtak lehetiink,
mert ,,csak” a német cigdnyokat égetik el, mert azok
ellenalltak nekik. Ezekkel a szerencsétlenekkel szor-
nyen bantak el szintén. Vad kutyakat uszitottak rajuk,
ezek letépték roluk a huisukkal egytitt a ruhajukat is.
Majd gazba és utana krematoriumba kertiltek.*””



Hét hétig voltunk karanténban, sarlach és himl6-
jarvany dualt itt. Utana visszahoztak a ciganylagerbe,
akkor mar ciganyok nem voltak ott."*"

Mas helyszinek

A Nyugat-Magyarorszagrol a komaromi Csillag-
erédbe deportalt magyar allampolgarsagti romak
koziil a nyilas kormanyzat tobb mint ezret kiszol-
galtatott egy idegen hatalomnak, németorszagi kon-
centracios taborokba hurcoltatta. E szerencsétlenek
utja elsésorban Dachauba, Ravensbriickbe, Maut-
hausenbe és Bergen-Belsenbe vezetett, mig mas cso-
portokat a buchenwaldi lagerbe szallitottak, megint
masok haditizemekben, kéfejtokben végeztek rab-
szolgamunkat. Természetesen mindentiitt voltak mas
orszagokbdl korabban odahurcolt roma rabok is.

A dachaui halaltaborba érkezetteket az SS-kato-
nak kutyakkal vartak, a férfiakat titotték verték a
kiszallasnal. A taborban voltak magyar ciganyok,
ezek mindig sirtak: ,Jaj a gazkamraba visznek! Iste-
nem, milyen csinyan kell elpusztulnunk!” Sokszor
odajottek hozzam és mondtak: ,Kisasszonykam,
megmondom am a szerencséjét, had vessek kartyat,
meglassa, megjosolok mindent, hiven egy darabka
kenyérért.”3%-

A ndket rovid id6 utan Ravensbriickbe szallitot-
tak tovabb. Voltak, akiket vonattal, s voltak, kiket
gyalogmenetben.

Az at 320 km hosszt volt, nyolc nap alatt tettiik
meg. Tizenharomezer ember indult, 1800 érkezett
meg. Aki nem birt menni, aki vizet meritett, aki le-
hajolt egy kis krumplihéjért, azt lelétték. Allandéan
hallottuk a hatunk mogott a 16voldozést, a félelemtol
remegve mentiink. Sokan megdriiltek. Ezeket per-
sze kivégezték. [...] Magam lattam, hogy az egyik
SS pisztollyal kil6tte egy fitinak a szemét. Ez azért
tortént, mert a szerencsétlen kiugrott a sorbdl egy
marharépaveremhez, az SS gyorsan odament, hogy
raiisson, de kozben egy masik SS hatulrol ralétt. [...]
Voltak fiatal gyerekek, lengyel ciganyok az uton.
Ezek megkérték a Transportfiihrert, hogy engedje
meg, hogy marharépat hozzanak és szétosszak a
gyerekek kozott. Megengedte, de mire elhoztak, a
masik SS elvette t6liik, és lel6tte a gyerekeket.?*"

Dachaubdl Ravensbriickbe vittek. Tizenkét na-
pig egy Zeltlagerbe helyeztek el, satoros ciganyok
kozott voltunk, esds id6 volt a lagerbe beesett az
es6 és allanddan a vizben iiltiink vagy alltunk.3"*
Tizenkét napot toltottiink itt egy ponyvasatorban,
oreg ciganyokkal egydiitt, kozben elszedték minden
holminkat, meztelenek voltunk, a verés természe-
tesen itt sem maradhatott el. Végre tizenkét nap
utan a szOrnyt zsufoltsag véget ért és elvittek egy
flirdébe, ahol egész éjjelen at alltunk az ajtod eldtt,
mig végre bejuthattunk. Itt ismét elvették minde-
niinket, kaptunk egy hideg fiird6t, decemberben,
azutan egy nyari ruhat és abban voltunk tiz napon
at satorban. Késobb egy blokkban voltunk ismét ci-
ganyokkal, tizenketten egy kojaban, mig végre ki-

valasztottak 550 embert munkara, akik kozé mi is
bekeriiltiink.”*

November 30-an érkeztiink meg. Itt a ciganyokkal
egylitt behajtottak minket egy zeltbe, ahol mar 1500
Auschwitzbol biintetésiil ide szallitott zsidé né volt.
Annyi helyiink sem volt, hogy a hatizsakunkra ra-
tilhessiink.?>>

A fiirdében télviz idején minden meleg holmin-
kat elvitték, helyettiik egy szal konnyd nyari ruhat
adtak. Két hétig az igynevezett halalsator lakéja vol-
tam. A puszta foldon fekiidtiink, még szalmat sem
kaptunk, olyan kevés volt a féréhely, hogy csak ku-
porogtunk, egyszer sem nydjthattuk ki tagjainkat.
Még vécére sem lehetett kimenni. Minden sziikség-
letiinket bent kellett elvégezni, ami még szornytibbé
tette amugy is rettenetes helyzetiinket. Ciganyokkal
voltunk egyiitt, akik az ételosztaskor megrohantak
a kondérokat. Aki nem tudott tiilekedni, annak bi-
zony vajmi kevés jutott a zuppabdl, vagy egyaltalan
semmi.'?%

Ravensbriickben vernichtungslager volt, egy Zelt-
lagerben nyertiink elhelyezést kétezren, sorba kellett
allnunk, mig mindenki megkapta a szamat. Masnap
hajnalban még sotétben ismét sorakozd volt és fiir-
dbbe vittek, itt azutan levették minden holminkat,
kaptunk egy megkeresztezett nyari ruhat, de kaba-
tot nem és visszamentiink a Zeltbe. A kovon alud-
tunk szalma nélkiil, hajnali 3 érakor volt ébresztés
és 6-ig alltunk appelt, egy szal nyari ruhaban. Reg-
gel feketekavé volt, az ebédért ismét sorba kellett
allni, és dulakodni, a kenyérért ismét, igy egész nap
joforman csak sorba alltunk. Ciganyokkal voltunk
egyiitt, két hétig csak kenyeret ettiink inkabb, mert
nem birtunk a ciganyokkal egy edénybdl enni. Két
hét utan 4jbol fiird6 kovetkezett, mas ruhat kap-
tunk, fehérnemtt azonban nem. Otvenet vagoniroz-
tak be egy vagonba, borzalmas hideg volt, kértiik,
hogy az ajtot csukjak be, ezt természetesen nem tet-
ték, hiszen hideg volt, huszonéten voltunk az egyik
és huszonoten a masik oldalon, szigortan meg volt
tiltva, hogy kozépen taldlkozzon a két csoport.”™*

Az utolsé hénapokban tobb lager felszamolasakor
is ide kiildték a rabokat, ahogy arrdl a 288. szamu
jegyzdkonyv is beszamol:

1945 marciusaban ,evakualtak a dorai lagert. Va-
gonba raktak benniinket. Az els6 transzportba zsi-
dok és ciganyok keriiltek. Tudtam, hogy ebbdl csak
baj lehet. Nem is hallottunk tobbé ennek a transz-
portnak a sorsarol... Tizenkét napig utaztunk a va-
gonban minden ennivalé nélkiil. Naponta egyszer
le lehetett szallni a vagonbdl. Ilyenkor, ha sikertilt a
sinek kozott gazt talalni, azt ettiik.”

A szerencsésebbek hadiiizemekbe jutottak, ahol
ugyan rendkiviil nehéz koriilmények kozott kellett
rabszolgamunkat végezniiik, de a koncentracios ta-
borok barmely foglya szivesen cserélt volna veliik.
A Barthba hurcolt elsé transzportokkal érkezdk
egy ideig még valamelyest ,élvezhették” is a teljes
létszamra vald feltoltés elStti allapotokat, amelyek
aztan az egyre ujabb transzportok megérkeztével
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gyorsan rosszra fordultak. ,Ez az it sem tartott to-
vabb két napnal, megérkezésiink utan a ciganyokkal
és németekkel egyditt helyeztek el egy blokkban. Itt
mindenki kiilon 4gyban aludt, s6t kotelezé is volt a
kiilon agyban alvas. Eleinte az ellatas kielégit6 volt,
kétszer naponta kaptunk fétt ételt, negyed kenyér
volt a fejadag, de késébb mar a koszt silanyabb lett,
a kenyér is kevesebb. Repiilégyarban dolgoztunk,
a napi munkaidd 12 és 14 dra volt, felvaltva tag- és
nachtschichtben. A munkanadl elég jol bantak ve-
11‘.‘11’11(.”1586

A kovetkez6 embertomeggel odahurcoltak mar
tobbnyire mas tapasztalatokrdl szamoltak be. ,Re-
piilégépgyarban dolgoztunk, igen nehéz fizikai
munkat, a munkafeliigyel6k Wehrmacht-katonak,
rendesen bantak veliink, de a lengyel arja nék al-
landdan vertek benniinket, nem volt szabad megpi-
henniink, akkor mindjart vertek. Naponta tizenkét
orat dolgoztunk, egy orai ebédsziinettel. Nyolcan
kaptunk egy kilos kenyeret és fél liter iires levest.
Rengeteg volt a beteg, f6képpen az éhségtdl legyen-
gliltek és a flekk-tifuszosok. Revirben gyogyitottak
a betegeket. Ciganyokkal voltunk egyiitt, akik tele
voltak tetvekkel, toliik kaptuk el mi is.®

Megérkeztiink Barthba, ahol mind a haromszaz
nét egy padlason szallasoltak el. Barthban addig
magyarok nem voltak; németek, ciganyok, csehek,
lengyelek és oroszok lehettek kb. 1800-an. Az élet
itt borzalmasan nehéz volt. A Henckel repiilégép-
gyarban dolgoztunk, nehéz férfimunkat végeztiink:
vasat kalapaltunk, emeltiink és forditottunk 40-50
kilés darabokat, egész nap allva. A munkaidd napi
14 Ora, felvaltva éjjeli és nappali schichtekben. Hat
hétig allanddan éjjeli munkat végeztiink, ami azt
jelenti, hogy este fél héttdl reggel fél kilencig dol-
goztunk egyfolytaban, s6t néha 11-ig is, mert német
mesteriink mindig kieszelt valamit, amivel tovabb
visszatarthatott.?***

A lipcsei hadilizemben is dolgoztattak cigany ra-
bokat. ,,Auschwitzban elvalasztottak a férfiaktol, Ore-
gektol, gyerekektdl. Fertotlenitébe keriiltiink, ahol
mindenki kapott egy régi ruhat és harom nap mulva
Leipzigbe vittek. Itt fabarakkokban laktunk és egy
fegyvergyarba jartunk dolgozni, amelyet Hasagnak
hivtak. A munkahely kétkilométernyire volt lakdhe-
lytinktdl. Mi négyszazan voltunk, és rajtunk kiviil
ciganyok és lengyel férfiak is dolgoztak itt. Nagyon
nehéz munka volt, robbandanyagokkal dolgoztunk,
allandé veszélyben. Nagyon keveset kaptunk enni,
mindig kevesebbet. Az utols6 napokban mar hiszan
kaptunk egy kenyeret.'*"

Rochlitzben kegyetlen koéfejtésben 6rolték fel az
oda deportaltak fizikai és szellemi erejét, egészsé-

gét és tulélési esélyeit. ,Januarban Rochlitzbe men-
tiink. Egy fegyvergyarban laktunk, arjak, ciganyok,
kiilonféle nemzetek munkasai voltak itt. SS-ek fel-
tigyeltek rank munka kozben és kegyetleniil {itot-
tek, vertek minket. Kovekkel dolgoztunk. 30-40
kg-os koveket kellett lancban egymasnak dobalni,
egymastdl kétméternyire alltunk. A legnagyobb
fagyokban is egész nap kinn voltunk, és még a ka-
batunkat is le kellett venni, hogy jobban menjen a
munka. Vigyazzallasban kellett allni, igy persze a
kovek nem jol estek, radobtuk tarsnénk labara, ke-
zére és az is a mienkre. A nagy kovek felhasitottak
végtagjainkat, koriilottiink a fehér ho mindig piros
volt vériinktdl. A fagyasi sebekrdl nem is beszélek.
Reggelenként, miel6tt kivonultunk munkara, fekete-
kavé jart nekiink, de ezt tobbnyire nem kaptuk meg,
azzal, hogy még nem késziilt el. Mikor hazajottiink,
lattuk, hogy a feliigyelonénk a feketekavéban mo-
satja ki fekete kopenyét. De mi annyira ki voltunk
éhezve, és tigy vagyodtunk valami meleg étel vagy
ital utan, hogy a kondérbol kimeritettiik a piszkos
feketekavét és azt ittuk ki.”2"*

A halaltaborok még a naci Harmadik Birodalom
elkertilhetetleniil biztos 0sszeomlasa tudataban is
folytattak gyalazatos tevékenységiiket.

1945 januarjaban a ravensbriicki lagerben az SS
tabori orvosa, dr. Luke vezetésével 120-140 cigany-
lanyt sterilizaltak, a legfiatalabb koziiliik 8 éves volt.
Amikor az els6 szovjet katonak elérték Auschwitzot,
és felszabaditottak 4800 foglyot, kozottiik mar csak
egyetlen egy roma szarmazasu volt életben. 1945
februdrjaban a ravensbriicki koncentracids taborban
még megoltek 1356 romat.

1945. 4prilis 11-én a 3. amerikai hadsereg 6. pan-
céloshadosztalya felszabaditotta a buchenwaldi kon-
centracios tabort. Aprilis 15-én brit, kanadai és ame-
rikai katondk felszabaditottak a bergen-belseni kon-
centracios tabort. Aprilis 22-én a nacikkal egytittm-
kod¢ fasiszta horvat usztasa rezsim — roma foglyo-
kat is 6rz6 s tomegesen megsemmisité — jasenovaci
koncentracids taborabol a rabok egy része tomeges
kitorést szervezett. A kitorés napjan 1073 fogoly volt,
akik koziil 600-an vettek rés,zt a kitorésben, de csak
91 élte meg a szabadsagot. Aprilis 29-én a szovetsé-
gesek a dachaui halaltabort is felszabaditottak.

A vilag torténészei kozel félmilliora becsiilik a
vészkorszak — s benne a holokauszt — aldozataiva
valt (elpusztitott, illetve elpusztitani szant fogoly-
ként dolgoztatott, sterilizalast, maradandoé egészség-
karosodast elszenvedett) ciganyok szamat.

Hegediis Sandor

Minden évben augusztus 2-an emlékeziink a roma holokaszt aldozataira.
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Nemzetiségi konferenciak Budapesten

Osszeallitas

Az elmdlt tavaszi hdnapokban t6bb érdekes, Ujszer(i és igen hasznos megbeszélés, konferencia zajlott Budapesten. A BA-
1 RATSAG nem mindenditt tudott jelen lenni, de az eléaddk és szerzék segitségével olvasdink megismerkedhetnek azokkal a
témdkkal, melyek tobbek érdeklédésére tarthatnak szdmot.

Szldv Metodika I. cimmel az ELTE-BTK Szldv és Balti Filoldgiai Intézete , Jov6kép a szldv nyelvek oktatdsdban, a hazai
nemzetiségi nyelvoktatdsban és kultirdban” tartalommal tartott tudomdnyos konferencidt. Ebben a témakdrben Hol-
lerné Racské Erzsébet, az ONOSZ elndke és Kissné Kéles Erika szlovén parlamenti sz6sz616 eléaddsait adjuk kézre, jelezve,
hogy a téma milyen sok hazai nemzetiség anyanyelvi oktatdsdt érinti.

A Honismereti Szovetség és a Budapesti Honismereti Tdrsasdg dprilisban a Févdrosi Levéltdr Gdrdonyi-termében tar-
totta meg Genius loci — Budapest és nemzetiségei konferencidjdt. A szdmos érdekes el6addsbdl 6sszedllitdsunkban Pappné
Windt Zsuzsanna ,Kik azok a Braunhaxlerek — az budai német nemzetiségrél” és Demmel Jozsef (Magyarorszdgi Szlovdkok
Kutatdintézete) ,Eqgy pest-budai kdpldn kirdnduldsai. Jozef Viktorin, a visegrddi vdrromok és a szlovdk-magyar megbékélés”

cimdi felszélaldsait adjuk kézre.

Véglil az Orszdgos Idegennyelvii Konyvtdr jovébemutatd tandcskozdsdn (Nemzetiségkutatds és helytorténet 2. Szak-
mai digitalizdldsi konferencia az Orszdgos Idegennyelvii Kényvtdrban) elhangzott eléaddsok kéz(il Szaldki Gabriella

vitainditojdt kozoljdk.

SZLAV METODIKA I.
Jovokeép a szlav nyelvek oktatasaban,
a hazai nemzetiségi nyelvoktatasban és kultaraban cimi tudomanyos konferencia

2018. marcius 23. ELTE-BTK 5z

av és Balti Filologiai Intézet

Kissné Koles Erika szlovén parlamenti sz6s5z616 kdszontdje

Tisztelt Konferencia!

Engedjék meg nekem, hogy minde-
nek el6tt koszonetet mondjak az ELTE
Szlav és Balti Filoldgiai Intézete mun-
katarsainak a Jovdkép a szliv nyelvek
oktatdsdban, a hazai nemzetiségi nyelvok-
tatdsban és kultiirdban cimG tudomanyos
konferencia megszervezéséért.

Szilard meggy6z6désem ugyanis,
hogy minél tobben és minél tobb he-
lytitt t@izziik napirendre a magyaror-
szagi nemzetiségek jelenkori sorskér-
déseit, beszéliink a nyelvOrzésrdl, avagy éppen a
nyelvvesztés tényérdl, anndl hatarozottabban tuda-
tositjuk nemzettarsainkban a nemzetiségek — és ve-
litkk a nemzetiségi nyelvek s nemzetiségi kultura lé-
tének — jelentdségét a magyarorszagi kornyezetben.

Szlovén vagyok, magyarorszagi szlovén, a legki-
sebb létszamu nemzetiség koreibe sziilettem. Ami-
oOta arrdl beszélhetiink, hogy Magyarorszag foldjén
kisebbségben mas nemzetiségek is élnek, mi min-
dig a legkisebb nemzetiség voltunk. Ezen sem cso-

dalkozni, sem elmélkedni nincs ok, és
nincs id6. Szlovénia maga is kis létsza-
mu orszag, a hatdrain tul és a vilagban
€l6 szlovének szamaval egyiitt sem éri
el a 3 milliét, de egy nemzetiség, egy
nemzet értékeit sosem szabad a létsza-
maban szamon tartani, f6leg nem sza-
mon kérni.

A torténelem szamos vihara, a dur-
va jogfosztottsag vagy finomabb kon-
tosbe burkolt asszimildcios torekvések
sem tépaztak meg olyannyira soha a
magyarorszagi szlavokat, koztiik a mi
szamszertileg kicsi kozosségiinket, hogy a megma-
radasunkért politikai, oktataspolitikai, nyelvoktata-
si, kulturalis és gazdasagi teriileteken folytatott har-
cainkat barmikor is feladni gondoltuk volna.

Ezzel viszont egyértelmiien bizonyitott, hogy vi-
talitdsunk alapja nem létszam, nem politikai hattér,
sokkal inkabb szarmazasunkhoz, nemzetiségi kul-
tarank értékeihez, a nyelviinkhoz valo ragaszkodas.

Ma Magyarorszagon korabban soha nem tapasz-
talt lehetéségekrdl beszélhetiink a kozosségeinket
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érintd nemzetiségpolitikai kérdések vonatkozasa-
ban, a nemzetiségek koznevelési, kglturélis, anya-
nyelv( hitéleti tAmogatottsagaban. Eletben tartani,
muikodtetni ezeket azonban csak és kizardlag a sajat
sorainkban, nemzetiségeink tagjaival tudjuk.

Kodaly Zoltan figyelmeztet a tényre, hogy: , Kul-
tirdt nem lehet 0rokilni. Az elddok kultirdja egykettire
elpdrolog, ha minden nemzedék 1ijra meg tijra meg nem
szerzi maganak.” A magyarorszagi szlav kozossé-
gek megitélésem szerint, mint minden nemzetiség,
napjainkban tobb tekintetben is az Gjra megszerzés
utjan jar. A kérdés csupan az, hogy a ma aktiv nem-
zedék helyébe akar-e 1épni a jové generacidja, hiszen
- még mindig a nagy magyar zeneszerzd szavaival
élve — , Kultiira annyi, mint tanulds; megszerezni, szin-
vonalon tartani nehéz, elveszteni konnyii.”

Magyarorszagon a kormanyzat politikaja 2010-t61
jelentds valtozasokat eredményez6 Uj viszonyulast
mutatott a tizenharom éshonos nemzetiség irant.

Az éppen huszonot esztendeje, 1993-ban elfoga-
dott LXXVIL torvény a nemzeti és etnikai kisebbsé-
gek jogairdl a kisebbségek/nemzetiségek egyenjogu-
saganak kimondasa és biztositasa teriiletén uttord,
szamos vagyott és a nemzetiségekhez tartozokat
alapvetd emberi jogaik szerint megilleté szabalyo-
zast tartalmazott, figyelembe véve a nemzetkozi
egyezményeket és ajanlasokat is.

Magyarorszag Alaptorvénye, a nemzetiségek jo-
gairdl szol6 2011. évi CLXXIX. torvény és tovabbi, a
nemzetiségeket érinté térvények, mint a valaszta-
si, a koznevelési, majd 2015-t6] hangsulyozottan a
minden évi koltségvetési torvény tovabb bovitette a
nemzetiségi kozosségek, a nemzetiségi onkormany-
zatok és intézményeik, a nemzetiségi civil szerve-
zetek tevékenységének jogszabalyi lehetdségeit.
2015-t6l korabban sosem tapasztalt mértékti anyagi
er6forrasok allnak kozosségeink rendelkezésére ok-
tatasi-kulturalis autonomidjuk biztositasara.

A nemzetiségek parlamenti szdszoldi jogintéz-
ménye révén a nemzetiségek alanyi jogon kapcso-
lédhatnak az Orszaggytilés munkajaba, ami kozos-
ségeink értékeinek kozvetlen képviseletét erdsiti az
orszagos nemzetiségi Onkormanyzatok munkaja
mellett. Kiegyensulyozott, tervezhet6 koltségvetési
tdmogatassal mukodtethetd intézményrendszer ki-
épitésére, tovabbfejlesztésére nyilt lehetdség. Soltész
Miklds egyhdzi, nemzetiségi és civil tdrsadalmi kap-
csolatokért felelds allamtitkar tobb izben és tobb he-
lytitt hangsulyozta, hogy Magyarorszag Korméanya
.4 nemzetiségekre erdforrisként tekint”, szeretetteljes
odafigyeléssel kivanja erdsiteni a nemzetiségek hely-
zetét, koznevelési és kulturdlis intézményeik fenn-
tartasat, mikodését, valamint az anyanyelvii kulta-
ra szolgalatat is beteljesité anyanyelvi hitéletet.

A magyarorszagi szlav kozosségeket alkoté nem-
zetiségek koziil tobb is sok évszazados itt-tartdzko-
dasra, multra tekint vissza. Bence Lajos Mura-vidéki
iré6-irodalomtorténészt idézve, , Nem mi mentiink el, a
hatdrok hagytak itt benniinket”, hiszen tobben a hatar-
vidékeken éltiink-éliink meghatarozo szazalékban.
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Nem titok, hogy a nemzetiségi szlav nyelvek, kii-
Iondsen a magyarorszagi szldv kozosségek hazai
nyelvjarasainak hasznalata a fiatal nemzedék korei-
ben, a gyerekek kozott egyre ritkabb, vagyis a csala-
dok a nyelv atorokitésében betoltott szerepiiket vagy
feladtdk, vagy csupan takaréklangon latjak el azt.

Magyarazhatjuk ezt a globalizacios folyamatok-
kal, azzal, hogy egyes szlav nyelvekkel ma nehéz
egzisztenciat épiteni — de ezek mellébeszélések. Az
anyanyelvet nem gazdaséagi érdekbdl adjuk tovabb
vagy sajatitjuk el, hanem mert példaul az a kapocs
koztem és anyam, apam, nagy- és dédsziileim, 6sz-
szes fels0szolnoki tarsam, barataim kozott. A léte-
zésem!

De ha mar az anyanyelv hasznalata a magyaror-
szagi elkotelezettségek vagy barmily tovabbi indok-
kal a nemzetiségi csalddok korében hattérbe szorult
— a nemzetiséghez tartozas leghitelesebb bizonyité-
ka pedig csakis az anyanyelv ismerete és rajta ke-
resztiil a nemzetiség kulturdjanak a megélése —, hat
potolni kell azt a kdznevelési intézményekben. Az
ovodékban, az altalanos- és kozépiskolakban, s le-
hetdséget kell hagyni a felsGoktatasban is az 1j és
Ujabb nemzetiségi szakemberek, koztiik tanarok,
ovodapedagdgusok, karnagyok, néprajzosok, mu-
zeumpedagdgusok, szinészek, média szakemberek
képzésére.

Ma, Magyarorszagon a nemzetiségek anyanyelvi
nevelésének, oktatdsanak a jogi hattere is jol biztosi-
tott. A 2011. évi CXC. torvény a nemzeti kdznevelés-
rél, annak mar a szdszo0loi munka kovetkeztében is
elfogadott mddositdsai a nemzetiségek jogairdl szo-
16 torvénnyel 0sszhangban a magyarorszagi szlav
kozosségek szamara is ugy rendelkeznek, hogy az
anyanyelvi nevelésben valo részvételt barmely intéz-
mény tipusban és tobb valaszthatd képzési formaban
meg tudjak szervezni akar allami — tehat a Klebels-
berg Kozpont altal fenntartott —, akar az orszagos és
helyi nemzetiségi dnkormanyzatok, vagy egyhazi,
alapitvanyi fenntartasban miikod¢ iskolaikat.

2014 ota a nemzetiségi onkormanyzatok intéz-
ményfenntartds irdnti kedve jelentdsen nétt, latva,
hogy a nemzetiségi iskolak a nemzetiségi megren-
delSk, tehat sziilok és tanulok korében a jo felsze-
reltség és kiegyensulyozott miikddés okan von-
zoak, azok a nyelvOrzés biztositékdul szolgdlnak.
Az Emberi Eréforrasok Minisztériumaval (EMMI)
kotott koznevelési megallapodasok is kindtték a
gyerekcip6t, ma mar az egy évre kotendd szerzo-
dések mellett hdrom- és otévesek is kottetnek. A jol
gazdalkodo intézmények a kormany altal nyujtott
koznevelési kiegészitd nemzetiségi tamogatassal
kiegyensulyozottan, harmonikusan mtikodnek. A
koznevelési szerzédést kotott iskoldk a normativ
allami tdmogatas felett koznevelési kozszolgalati
feladatot ellato intézmények muikodési feltételeinek
biztositdsara az EMMI a ténylegesen ellatott gyerek-
és tanulolétszam szorzatanak megfelel6 tdAmogatast
nyujt. Tovabbi tamogatdsban részesiilnek azon in-
tézmények is, melyeknek nem orszagos nemzetiségi



onkormanyzat a fenntartdja, hanem ezt a feladatot
a helyi nemzetiségi onkormanyzatok latjék el. Tgy
néhany nemzetiség szamara 2018. februar 21-én az
EMMI Allamtitkérsaga tovabbi 330 milli6 forint ta-
mogatdst osztott szét.

A kiegészitd nemzetiségi nyelvoktatas, mint
alapfeladat megjelenése a koznevelési torvényben
a nyolc tanuldra vonatkoztatott létszamkorlatot is
oldja, a nemzetiségi koznevelés e formaban torté-
nd megszervezése esetén sem szenved hatranyt
a tanulo, hiszen érdemjegyet, illetve osztalyzatot
kell kapnia, ami bizonyitvanyaban megjelenik, ko-
zépiskolai tanulmanyai végén pedig a nemzetiségi
nyelvbdl érettségi vizsgat is tehet. Az érettségi vizs-
gaszabalyzat, a nemzetiségi nyelvi és idegennyelvi
vizsga feltételeinek, illetve vizsgakdvetelményeinek
egybemosasa nem volt atgondolt 1épés, tobb szlav
nyelvet is érint. E kérdés jo megoldasan még dolgoz-
nunk kell.

A pozitiv diszkriminaci6 érvényesiil tehat az in-
dithato csoportok létszama, a tankonyv-ellatottsag,
tanar- és 6vodapedagogus-képzés teriiletén egya-
rant.

A nemzetiségi tankonyvek fejlesztésére az elmult
években a TAMOP projektek keretében nyilt lehetd-
sége a nemzetiségeknek. Nyilvan nem tortént meg
minden tankdnyv korszerlsitése, és vannak igé-
nyek, sziikség is van tjakra. A jovében tovabbi fej-
lesztéseket kell végrehajtani a nyomtatott és digitalis
tanitasi segédeszkozok frontjan. Ehhez a nemzetisé-
gi szakemberek aktiv kdzremiikddése lesz ismét a
kiindulasi alap.

Az EMMI 4altal a kozépiskolas diakok szamara
2012 ota biztositott, a tanulési kedvet erdsitd 0szton-
dij bizonyitottan eredményt hozott tobb diak, ma
mar hallgaté nemzetiségi teriileteken val6 érvénye-
stiléséhez.

Tobb izben képezte vita targyat sajat koreinkben,
hogy amit az iskoldkban tanitanak, annak a nyelv-
nek mar semmi koze az anyanyelviinkhoz. Igen, a
nemzetiségi nyelvi 6rakon altalaban valoban nem a
Magyarorszagon ismert szlav nyelvek hazai nyelvja-
rasait oktatjak, de egy, a nemzetiségébdl szarmazo
pedagdgus a rendelkezésére all6 heti 6t-hat nyelvi
és egy népismereti dran rutinosan meg tudja oldani,
hogy az adott irodalmi szlav nyelv mellett a nemze-
tiségi anyanyelv helyi valtozataval is ismerkedjenek
a tanulok.

Nemzetiségi ontudat, a pedagogus hivatastuda-
ta, a sziilokkel és a nemzetiséghez tartozd ember-
tarsakkal valo konstruktiv egytittm(ikodés s persze,
sok-sok j0 modszertani ismeret fliggvénye is, hogy
a magyarorszagi szlav nyelvek életben maradnak,
mi tobb, 4j életre kelnek, vagy belepi Oket a feledés
homalya!

Mivel a magyarorszagi szlav nemzetiségek kozé
tartozé kozosségek vezetdi, szakemberei a kétnapos
konferencia soran tobb el6adas keretében beszélnek
a nemzetiségi nyelvek oktatasardl a kiilonféle isko-
latipusokban, de sz6 lesz modszertani kérdésekrol,

tanarképzésrdl, a nyelv atorokitésének iskolan ki-
viili lehetdségeirdl, igy én itt és most els@sorban a
szlovén nyelvi kozosség fejlédésének esélyeire foku-
szalok a nemzetiségi nyelvoktatas tiikrében.

Amint arra mar kordbban utaltam, az anyanyelv
csaladi ,,gondozasa”, nemzedékrdl nemzedékre tor-
ténd atadasa az utobbi évtizedekben kissé hattérbe
szorulni latszik. Tudom, hogy ez nemcsak a magyar-
orszagi szlovén csalddokat jellemzi.

Mi, koncentraltan ma is az osztrak-szlovén-ma-
gyar harmashatar kozelében, a Rébatol délre elte-
riilé6 94 km?-en éliink... és bizony, valéban kevesen
vagyunk. Ennek részben a megélhetés végett valo
nagyszamu elvandorlas és az 1956-os emigracio az
oka. (A mi térségiinket hagyta el a legtobb magyar
allampolgar, s 80%-uk szlovén volt) A XX. szadzad
masodik felének tarsadalmi-demografiai valtozasai
is hatottak: a szlovén csalddokban is egyre kevesebb
gyermek sziiletett, a korabbi hat-tiz helyett csak ket-
té-harom.

A lakossag korében ritkult a tobbgeneracios
egyiitt lakas, egytittélés gyakorlata, a ‘80-as évektdl
alig van példa arra, hogy a nagysziilok a sziilékkel
egy haztartasban adhatnak at a szlovén nemzetiség
nyelvét, kulturajat, vagy a napi imak egy nagy asztal
kortil szlovén nyelven hangoznanak el.

E tények tiikrében egyértelmtien latszik, hogy az
intézményesitett anyanyelvoktatds, az anyanyelvi
kultara féként kozintézmények, civil szervezetek,
a nemzetiségi onkormanyzatok programjai, tevé-
kenységiik révén hagyomanyozodhat utédainkra.
Magyarorszagon a torvényi hattér mara jol biztositja
a mindségi nyelvoktatashoz sziikséges koltségeket,
tamogato a szakember-utanpdtlas, tehat nemzetisé-
gi pedagdégusképzés vonatkozasaban is. Ezekkel a
lehetdségekkel élni illik, éIni kell!

Meggyb6z6désem, hogy azon nemzetiségi tanuldk,
akik ma az iskolapadokban iilnek, elhivatott nemze-
tiségi pedagogusok gazdag didaktikai, médszertani
eszkoztaraval, de mindenekfelett a sajat nemzetisé-
glikhoz szivvel-lélekkel ragaszkodas jo példajaval,
visszavezethetdk a gyokereikhez, s rajtuk keresztiil
a globalizacié vagy pusztan a nemtér6domség mi-
att tortént elfordulas ,aldozataiva” valt nemzetiségi
sziilok is tjraértékelik hovatartozasukat.

A magyarorszagi szlovének gyermekei a szlovén
Raba-vidéken vehetnek részt nemzetiségi szlovén
anyanyelvi oktatasban. A két legnagyobb szlovén
falu, Fels6szolnok és Apatistvanfalva kétnyelvt al-
taldnos iskolainak és dvodainak 2012 6ta az Orsza-
gos Szlovén Onkormdnyzat a fenntartoja. Jelenleg
zajlik Szakonyfalu 6voddjanak atvétele ugyancsak
OSZO fenntartasaba. 2012-ben szamtalan kérdés-
sel jartuk kortil az atvétel lehetdségét, elonyoket és
hatranyokat latolgattunk. Az elmult évek azonban
egyértelmtien bizonyitjdk, hogy az OSZO kozgyti-
lésében a nemzetiség jovojét kedvezden befolyasolo
dontés sziiletett. Szentgotthdrdon a szlovén nyelv
kozvetitése nyelvoktato formdaban zajlik az altalanos
iskoldban és a varos két kozépiskoldjaban is. A helyi
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szakkozépiskola torekvése egy idegenforgalmi-tu-
risztikai szlovén-magyar kétnyelv(i képzés inditasa.
Ezzel a kétnyelvi altalanos iskolat latogatdk a nyelv
elmélyitésére és annak a gyakorlati életben valod
hasznositasara kapnak j lehetéséget. Szlovénia pe-
dagogiai szaktanacsado és pedagogiai asszisztensek
- szamszertleg ot f6allast szakember — munkajaval
erdsiti ovodainkat és iskolainkat. Az életkorok elére-
haladtaval a nyugdijba vonul6 évodapedagdgusok
és tanarok utanpotlasa valik sziikségessé. Igy, mint
valamennyi nemzetiség esetében, a nemzetiségi
6vOng, tanito- és tanarképzés esetiinkben is kiemelt
kérdés. Olyan megoldandé feladat, ami érdekldé-
stink homlokterében foglal helyet.

Az intézményesitett kdznevelésnek ugyanakkor
valamennyi nemzetiségi intézmény, szervezet, nem-
zetiségi média, az egyhazi és altalaban a tarsadalmi
kornyezet tdmogatasat is élveznie kell. Kettds iden-
titdsunk kettds biiszkeség és kettds elkotelezddés,
igy kétszer akkora teher is. J6 magyar allampolgar-

nak lenni tgy, hogy hiiséggel gondozzuk nemzeti-
ségiink nyelvét és kulturajat — ez az egyén, de egy
kozosség szamara is tobb terhet jelent, sok nehézsé-
get okozhat, egyuttal azonban rendkiviil tiszteletre
mélto is.

Hatarozott és egyértelmd, biiszke nemzetisé-
gi ontudat a nemzetiségekhez tartozok részérdl; a
nemzetiségi nyelvért, kulturaért érzett felel6sség,
a pedagdgusok biztos hivatastudata... Szerintem
alapvetden ez az ut a jovénkbe.

Mondanivalémat Fiist Mildan gondolataival za-
rom, aki szavaival a magyarokat szélitja meg, de pa-
rancsként koppand szavai rank is érvényesek.

,Oh, jol vigydzz, mert anydd nyelvét biztdk rad a szd-
zadok. S azt meg kell védened. (...) Szent e nyelv! S tébb
kincsed nincs neked! (....) Ne hagyd hdt, hogy elmeriil-
jon, visszasiillyedjen a kddbe, melybdl szdrmazott e ne-
mes-szép alakzat...” -

E gondolatokkal kivanok Ondknek jé megoldaso-
kat ajanlo, eredményes tanacskozast!

Nyelvében él a nemzetiséq is

A szlav nemzetiségek oktatasarol

Az Orszagos Nemzetiségi Onkor-
manyzatok Szovetsége képviseletében
elsésorban az orszagos valasztott tes-
tiiletek oktatds- és nevelésszervezése
terén végzett tevékenységérdl kivanok
beszélni. A nemzetiségi kozosségek
részvételének feltételeit sajat oktatasi
rendszeriik alakitasaban a Nemzeti és
etnikai kisebbségek jogairol sz6ld 1993.
évi LXXVIL torvény teremtette meg,
hiszen ez a jogszabaly alapozta meg a
nemzetiségi onkormdanyzatok létrejot-
tét. Az orszagos nemzetiségi Onkor-
manyzatok 1995-6s megalakuldsuk ota
kiemelt jelentéséget tulajdonitanak a nemzetiségi
oktatdsnak, nevelésnek. Intézményfenntartoként
valé megjelenésiikre, az iskoldk atvétele és alapitasa
anyagi feltételeinek megteremtésére azonban még
majdnem egy évtizedet kellett varni. Ebben a folya-
matban Gtt6r6 szerepet vallalt az Orszagos Horvat
Onkormaényzat a hercegszantoi iskola atvételével,
megmentve igy az intézményt a megsziinéstol, és az
Orszagos Szlovak Onkorményzat, amely 2004-ben
atvette a szarvasi szlovdk iskola fenntartoi jogat. Az
elmult 6t évben a helyi nemzetiségi 6nkormanyza-
tok is egyre gyakrabban vallaljak fel a telepiilésiikon
miikodd intézmények fenntartasat. Ebben a folya-
matban a legaktivabb a legnépesebb német kozos-
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ség. A szlav nemzetiségek esetében két
horvat és két szlovak iskola fenntartdja
helyi nemzetiségi onkorményzat.

A kovetkezbkben — az orszagos nem-
zetiségi Onkormanyzatoktdl kapott
adatok alapjan — a szlav nemzetiségek
oktatdsi-nevelési rendszerét mutatom
be, megtartva az adott kozdsséget kép-
visel6 onkormanyzat altal megallapitott
strukturat és prioritasokat. Eléaddsom
végén két példat is hozok majd az or-
szagos nemzetiségi Onkormanyzatok-
nak a nyelvoktatds népszertsitése terén
végzett tevékenységérol.

Orszagos Horvat Onkormanyzat

Az Orszagos Horvat Onkorményzat (OHO) okta-
tasi koncepciodja szerint a regionalis kdzpontokban
kétnyelvli horvat intézményeket kivan miikodtetni,
ahogy ez eddig megvaldsult Budapesten, Pécsett és
Hercegszinton. Masodik éve miikodik horvat évoda
és altalanos iskola Szombathelyen az OHO fenntar-
tasaban, a pécsi Miroslav Krleza Horvit Iskola tagin-
tézményeként, mely felmend rendszerben megerd-
sodve hivatott ezt a feladatkort betdlteni a Nyu-
gat-Magyarorszagi régioban. Fontos lenne hasonld
kétnyelvli projektet megvaldsitani Zala megyében,



a Mura-mentén is, ahol a human er6forrasok rendel-
kezésre allnak, Reméljiik, hogy a régio horvatsaga is
tdmogatni tudja az elképzelést.

A horvat nemzetiségi oktatasra jellemzd6, hogy a
horvatok altal lakott telepiiléseken vannak horvat
iskolak, melyek jelentds része nyelvoktatd program-
mal mtkodik. A horvat oktatasi intézmények nagy
része kisebb telepiilésen miikodik, ahol nagy a la-
kossag elvandorlasa, igy gyakorlatilag naprol-nap-
ra valtozik a lakossag Osszetétele, ami — ha nem is
hangstlyosan — mégis megvaltoztatja az intézmé-
nyek szellemiségét, a hagyomanyaibol, identitasbol
ered6 elkotelezettséget. A fogyatkozd tanuldlét-
szammal mikodo intézmények atszervezése, korze-
ti iskolakhoz vald csatolasa csak abban az esetben
elfogadhatd, ha hatarozott, hossztutavu kotelezettsé-
gek kertilnek el6irdsra a horvat nemzetiségi prog-
ram folytatasara, vagy még inkabb: mindségi fej-
lesztésére. A korzeti kdzpontok kétnyelvli nemzeti-
ségi programmal torténd mtikodtetése beilleszthetd
az OHO koncepcidjaba, eredményessége akar még
nagyobb is lehet, mint a gyakran elszigetelt , kisis-
kolai mtikodés”. ]

A tankényvek fejlesztése az utdbbi idében két TA-
MOP projekt keretében valosult meg, ami ,ttizoltas-
nak” volt elegendd, a kétnyelvli program nagyobb
hidnyossagait ugyanis orvosolta, de nyelvoktato
szinten nem sikeriilt sok tankonyvet fejleszteni,
melyek a gyakran harmincéves fejlesztések helyébe
léphetne. Ezen tankdnyvek elavultsaga semmiképp
sem kétséges.

A horvit pedagégusok koncentraltsaga is inkabb a
regiondlis kozpontokra jellemzd, a kis iskolakban
nehezebb megvaldsitani az egyéb targyak nemzeti-
séginyelven valo6 oktatasat. Ezen a gondon segit az a
lehetdség, amely biztositja, hogy harom évre, diplo-
majanak honositasa nélkiil anyaorszagi pedagogust
alkalmazzunk.

Nagyon fontos a horvat oktatasiigy megmentése
érdekében az az infrastruktiira-fejlesztés, amely bizto-
sitja a regionalis kozpontok befogaddképességének
bévitését, hisz a stratégiat igazoljak a nemzetiséghez
tartozok munkavallalasi és lakhatasi szokasai, ami
a tanulok nagyobb szamat iranyitja ezen kdzpontok
felé. Igy valik rendkiviil jelentSssé a hercegszan-

Iskola Ebbdl " Tanuldk
Megye . Nyelv- Két- .
Osszesen . . | szama
oktaté | nyelvd
Bacs-Kiskun 8 7 1 526
Baranya 6 4 2 873
Zala 3 3 - 360
Vas 4 3 1 103
Gyér-Moson- 4 ) 5 465
Sopron
Somogy 2 2 - 99
Budapest, 2 1 1 303
Pest megye
A 2014/2015 tanév adatai

tdi épiiletbdvités és tanteremfejlesztés, a pécsi tan-
terembdvités, mely a parhuzamos osztalyok ,felfu-
tdsa” miatt égetden indokolt, illetve a szombathelyi
éptiletfelujitas, mely lehetévé teszi az Gjonnan ala-
pitott intézmény megnyugtatdé miikodését. Fontos
feladat a Mura-menti nyelvoktato intézményekb61
legalabb egy kétnyelvli kbzpont fejlesztése, amire a
megfeleld 1épéseket az OHO folyamatosan megteszi.
A kovetkezd adatok jellemzik a horvat nemzetiségi
oktatast: iskolak szama: 29, tanulok szama: 2729.
Kétnyelvii iskola: 7 (Hercegszantd, Pécs, Budapest,
Fels6szentmarton, Szentpéterfa, Képhaza, Bezenye).

Orszagos Szlovén Onkorméanyzat

A magyarorszagi szlovének tobbsége egy viszonylag
jol koriilhatarolt térségben, a magyar-szlovén-oszt-
rak harmashatar szogletében, a Szentgotthardot déli
iranybdl 6vezd és egymassal szomszédos hét tele-
plilés — Felsdszolnok, Alsészolnok, Szakonyfalu, Apdtist-
vdnfalva, Kétvolgy, Orfalu, Szentgotthdrd — alkotta régi-
oban él. Itt taldlhatéak azok az oktatasi és nevelési
intézmények, amelyekben a szlovén nemzetiségi
nyelv oktatasa folyik.

Az Orszagos Szlovén Onkormanyzat (0Ssz0)
2012. julius ho 1-jétdl gyakorolja a Kossics Jozsef Két-
nyelvii Altaldnos Iskola és Ovoda, illetve az Apitistvdn-
falvi Kéttannyelvti Altaldnos Iskola és Ovoda intézmé-
nyek fenntartoi jogat. Az elmult idészakban minden
torekvése abba az iranyba mutatott, hogy a szlovén
nemzetiségi nevelés, oktatds minél magasabb szin-
vonalon folyjon a nemzetiségi identitas megerdsité-
se és atorokitése céljabol.

A nemzetiségi dvodai nevelés keretében az intéz-
mények kiemelt célja és feladata a szlovén nyelvhez
vald pozitiv viszony kialakitasa, a szokincsgyarapi-
tas, a szlovén kultira megismertetése, a szlovén ha-
gyomanyok és szokasok bevitele a neveldomunkaba,
valamint az identitas kialakitasa a gyermekekben.
Az intézmények a mindennapi nyelvi kommuni-
kaciora helyezik a hangsulyt, a rendezvényeik két
nyelven zajlanak.

A szlovén nyelvoktatd tanarok szaknyelvi isme-
reteik elmélyitése érdekében folyamatos szlovéniai
és magyar-szlovén szervezésben megvalosuld képzé-
seken vesznek részt, munkajukat szlovén szaknyelvi
tandcsadod, szlovén 6vodapedagodgus és pedagdgiai
asszisztens segiti.

Az érintett oktatasi intézményekben kiilonb6z6
nemzetiségi csoportok (tanc, énekkar, szinjatszo és
fazekas szakkor) fejtenek ki erételjes tevékenységet.

A fels6szoInoki intézményben — az els6 osztalytol
kezdddben felmend rendszerben — mar a 2005/2006-
os tanévben bevezették a két tanitasi nyelvli okta-
tast, mig az Apatistvanfalvi Kéttannyelvti Altala-
nos Iskoldban 2007. szeptember 1-jével inditottak el
ugyancsak felmend rendszerben.

Az OSZ0, illetve Oktatasi Bizottsaga a nyelvi iden-
titas erdsitését elmélyitd kulturilis rendezvények szer-
vezése €s tamogatdsa, a szlovén nemzetiségi nyelv-
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Szlovén
nyelvoktatasban/
N . nevelésben
Intézmény megnevezése R o
részesilé
gyermekek
[étszédma
Fels6szoInok, Kossics Altalédnos 5
Jozsef Kétnyelvd Iskola 7
Altalanos Iskola és -
Ovoda Ovoda 19
Apatistvanfalvi Altalanos 51
Kéttannyelv( Altalanos Iskola
Iskola és Ovoda Ovoda 14
Szentgotthard és alsé tagozat 0
Térsége Altalanos Iskola,
Gimnazium és Alapfoku | felsé tagozat 9
Muvészetoktatdsi
Intézmény Gimnazium n
Szentgotthard, SZTEOB Jatékvar Ovoda 24
. ; Als6sz6In6k 17
Mesesziget Ovoda
Szakonyfalu 10
IIl. Béla Szakképzd s
. P nemzetisegi
Iskola és Kollégium, oktatas 1
Szentgotthard

A 2016/2017 nevelési év adatai

oktatas targyi feltételeinek javitasa; a nyelvi képzések
segitése és a nemzetiségi nyelvi fejlodés feltételeinek
megteremtése terén igyekszik a szlovén nemzetiségi
nyelvoktatas fennmaradasan munkalkodni.

Szerb Orszéagos Onkormanyzat

A Szerb Orszagos Onkormanyzat (SZOO) két koz-
nevelési intézmény fenntartdi jogat gyakorolja, ha-
rom teleptilésen. Els6ként, 2011-ben a Battonyai Két
Tanitdsi Nyelvii Szerb Altalinos Iskola és Ovodit vette
4t Battonya Véros Onkormanyzatatol. Az atvétel és
és feldjitas 6ta az dvoddban csoportbdvités tortént:
2013 szeptemberétdl két ovodai csoport miikodik,
emelkedd gyermeklétszammal. 2016-ban egy iskola-
busz vasarlassal segitették a battonyai Szerb Altala-
nos Iskola és Ovoda miikodését.

2013 szeptemberében a SZOO éatvette a Klebels-
berg Intézmény Fenntarté Kézponttdl a Nikola Tesla
Szerb Tanitdsi Nyelvii Ovoda, Altaldnos Iskola, Gimnd-
zium és Kollégiumot, amely a magyarorszagi szerb
kozosség orszagos beiskolazasu oktatasi és nevelési
centruma. A tanuldlétszam novekedése kiilonosen
a gimnaziumi évfolyamokon jelentds, jelenleg 450
gyermek képzése folyik az intézményben. A gimna-
zistak 1étszama emelkedésének kovetkeztében a bu-
dapesti Rozsa utcai kollégium mellett, a Budai Szerb
Ortodox Piispokséggel kotott megallapodas alapjan,
a Tokolyanum épiiletében is 63 fit nyert elhelyezést. A
Szentendrén és kornyékén iizemeltetett iskolabusz-
nak koszonhetden e térségben megtobbszordz6dott
a bejaro tanulok létszama. Az intézmény o6vodaja
féréhelyhianya miatt a Rottenbiller utcai épiiletrész-
ben 6vodabdvités indul.
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2014 nyaran a Iérévi dsszevont alsé tagozatos szerb
tannyelvii dltaldnos iskola, majd egy évvel késébb a
lorévi szerb nemzetiségi 6voda is a budapesti Nikola
Tesla Szerb Tanitasi Nyelvti Ovoda, Altalanos Isko-
la, Gimnazium és Kollégium tagintézményévé valt.
A 16révi intézményben jol érzékelhetd a szinvonal
emelkedése az oktatd-neveld munkaban, amit a be-
iratkozasok szamanak novekedése is visszaigazol. A
SZOO tervei kozott szerepel egy tjabb oktatési koz-
pont kialakitasa Szegeden.

Deszken 0sszevont also tagozatos szerb tannyelvii
iskola mikodik, amely egy nagyobb iskolafenntar-
to tarsulas tagiskolaja. Ot telepiilésen (Deszk, Szeged,
Szdreg, Szdzhalombatta és Magyarcsandd) nyelvokta-
to szerb oktatas-nevelés miikddik. Deszken tag-
ovodaként miikodik egy szerb tannyelvii vegyes
ovodai csoport. Szerb nyelvli 6vodai nevelés kilenc
teleptiilésen (Battonya, Budapest, Deszk, Lérév, Szeged,
Magyarcsandd, Ujszentivdn, Szdzhalombatta és Pomiz)
folyik. Fontos szerepet toltenek be a szerb nem-
zetiségi tanulok szadmadra szervezett nagy hagyo-
manyokkal rendelkezd tematikus tdborok, melyek
szervesen kiegészitik az iskoldban oktatott nyelvi és
népismereti tananyagot. A legutobbi adatok szerint
szerb nemzetiségi 6vodai nevelésben 6t dvodaban
151 gyermek részesiil, nyolc szerb nemzetiségi alta-
lanos iskoldban pedig 334 tanulo tanul.

A Kkozépiskolai szerb nemzetiségi oktatdsban a
legutdbbi adatok szerint két iskolaban (Budapest, Sze-
ged) 292 tanulo vesz részt.

Orszagos Szlovak Onkormanyzat

Az Orszagos Szlovdk Onkormaényzat (OSZO) 2004
Ota vesz részt fenntartoként a magyarorszagi szlovak
oktatas-nevelés szervezésében. Elsoként a szarvasi
iskoldt vette at, majd fokozatosan kovetkezett Sitoral-
jatijhely, Békéscsaba, Totkomlos és Budapest. Békéscsa-
ban és Budapesten gimnazium is miikodik. Ezzel
minden kétnyelv{, illetve az anyanyelvii iskolaként
miikodod budapesti iskola is az OSZO fenntartasaba
keriilt. Ezekben az intézményekben a gyermeklét-
szam emelkedd tendenciat mutat. A budapesti és a
békéscsabai iskolaban a novekvd sziiléi érdeklédésre
tekintettel az utébbi két tanévben egy-egy tjabb 6vo-
dai csoport indult, igy szdamuk a févarosban harom-
ra, a békési megyeszékhelyen pedig négyre emelke-
dett. Az elmult id6szakban allami koltségvetési és
eurdpai unids forrasbol megvalosult feltjitasoknak
koszonhetden a nevel6-oktaté munka feltételei jok.

A helyi szlovak nemzetiségi onkormanyzatok is
megjelentek a koznevelési intézmények fenntartoi
kozott. Mdtraszentimrét kovetéen 2016-t0l a Nézsai
Szlovak Nemzetiségi Onkormanyzat vette at fenn-
tartasba a helyi Mikszdth Kdlmdn Szlovik Nemzetiségi
Altaldnos Iskolt.

A magyarorszagi szlovak nemzetiségi ovodak
szama 2018-ban 47 volt, ebbdl egy anyanyelvi neve-
lést folytatott, mig a tobbi intézmény két nyelven —
magyarul és szlovakul — nevelte a gyermekeket. Az



ovodakbajaré gyermekek szama a kovetkezéképpen
alakult: 1416 (2015/2016-0s tanév), 1494 (2016/2017-es
tanév) 2057 (2017/2018-as tanév).

A szlovak nemzetiségi dltaldnos iskoldk szdma 36,
ebbdl egy — a budapesti — szlovak anyanyelv( al-
talanos iskola, 4 két tannyelvii, mig 31 nyelvoktato
iskola. A szlovak nyelvet nyelvoktat6 iskolakban ta-
nuld didkok 1étszama a 2015/2016-0s tanévben 2773,
a 2016/2017-es tanévben 2785, 2017/2018-ban 2633
volt. Ebben az iskolatipusban (két kivétellel allami
fenntartasu intézményekrdl van szd) folyamatosan
csokken a szlovak nyelvet tanuld gyerekek létszama.
A kétnyelvii és egynyelvii iskolakban a 2016/2017-es
tanévben a tanuldlétszam 900 volt, a 2017/2018-as
tanévben 1011. Szlovak gimnazium Budapesten és
Békéscsaban miikodik. Tanuloik Osszlétszama: 94
(2015/2016-0s tanév), 100 (2016/2017-es tanév) 103
(2017/2018) £6 volt. A kdzépiskolasok alacsony szama-
bol kovetkeznek egyebek kozott a pedagdgus-utan-
potlas problémai is. Szakkori formdaban vagy az 5+1-
nél alacsonyabb éraszamban 6t intézményben folyik
szlovak nyelvoktatas

Az OSZO intézményei koziil a harom iskola mel-
lett a Békéscsaban miikodé Pedagdgiai Modszertani
Kozpont tevékenysége kapcsolodik kozvetleniil a
szlovak nyelvi oktato-nevel6 munkahoz. Az intéz-
mény a modszertani fiizetek kiadasa, szakmai ta-
nacskozasok és tovabbképzések szervezése mellett
megjelenteti a Slovencindr (Szlovaktanar) ciml pe-
dagogiai-mddszertani folyodiratot, amely az az anya-
orszag hatdrain tul kiadott egyetlen szlovak nyelvii
pedagogiai id6szaki szakmai sajtotermék. A roma-
niai és vajdasagi szlovak kollégak és anyaorszagi
szakemberek rendszeres kozremtikodése révén a
Slovencindr nemzetkozi jelleget Oltott és jelentds
szerepet tolt be a dél-alfoldi szlovakok regionalis
egytittmiikodésében.

A modszertani kozpont végzi , A tehetséges tanu-
[okért” Osztondij-program szakmai gondozasat is.
Az OSZO altal a szlovak kozépiskolasok szama-
nak novelése érdekében 2007-ben elinditott prog-
ram miikodésének anyagi feltételeit a Magyarorszagi
Szlovikokért Kozhasznii Alapitviny palyazati tuton, az
Emberi Eréforrasok Minisztériuma tamogatasaval
biztositja.

Az OSZO Kozgytilése csaknem egy évig tartd
széles kort tarsadalmi vitat kovetéen 2017 majusa-
ban fogadta el oktatdsi koncepcidjit, melynek legfébb
célkitlizése az oktatas tartalmi és modszertani meg-
tjitdsa, népszerisitése.

Lengyel Orszagos Onkormanyzat

A lengyel nemzetiség esetében két kiegészitd iskola
mukodik. Az egyik a Lengyel Nagykovetség mel-
lett, a lengyel oktatasi rendszer részeként, Lengyel-
orszagban érvényes bizonyitvanyokat kiallitva. Az
intézmény muikodési koltségeit teljes egészében a
lengyel allam fedezi. Tanuldi, részben olyan gyere-
kek, akik sziileikkel egyiitt ideiglenesen tartézkod-

nak Magyarorszagon, részben itt é16 lengyel-magyar
csaladokbdl szarmazok, akik anyanyelvi szinten be-
szélnek lengyeliil.

A masik intézmény a Lengyel Nyelvoktaté Nemze-
tiségi Iskola, amit 2004-ben alapitottak. Figyelemre
méltd az at, ami elvezetett a szorvanyban €16 nem-
zetiség oktatasanak e modelljéhez, amely a lengyel
nemzetiség javaslatara dolgoztak ki (az iskola elsé
igazgatdja dr. Ronayné Slaba Ewa). Ezt az oktatasi
format a nemzetiségi és etnikai kisebbségek jogai-
1ol sz06l6 1993. évi LXXVIL torvény tette lehetévé. A
nem tul nagy létszamu és az egész orszag teriiletén
szorvanyban €6 lengyel kisebbség azonnal élt a tor-
Vény adta keretekkel, megalapitotta az ugynevezett
vasdrnapi iskoldkat. Ezek mukodtetését harom évvel
késdbb, 1996-ban atvette az Orszagos Lengyel On-
kormanyzat (OLO), s ez nem csak az oktatas miné-
ségének jelentds javulasat eredményezte, hanem egy
teljesen Uj elgondolas, a szérvanyban miikodé nem-
zetiségi iskola Otletének megsziiletését is. Létrejott
egy budapesti kozpontt oktatasi intézmény, mely az
orszag egész teriiletén rendelkezik telephelyekkel,
magas szinvonalu egységes oktatasi programmal és
a pedagogusok képzettségét illetden azonos kovetel-
ményekkel.

A magyar Oktatasi és Kulturalis Minisztérium-
mal torténd egyeztetesek alapjan kialakitott elkép-
zelés szerint az 4j iskola az Orszagos Lengyel On-
kormanyzat 6nallé nyelvi és modszertani jogosult-
saggal rendelkezd intézménye, amely szervesen
kapcsolodik a magyar oktatasi rendszerhez és mi-
kodését a magyar allam finanszirozza. 1999-ben az
Orszaggytlés jovahagyta a Minisztérium 4altal el6-
terjesztett nemzetiségi iskolardl szolo koncepciot, és
mint kiegészitd rendelkezést, csatolta azt a Kozokta-
tasi Torvényhez.

Az eltelt id6szak megmutatta, hogy a lengyel ko-
z0sség altal kidolgozott 4j iskolatipus mas nemze-
tiségek esetében is megallja helyét. Ezt a modszert
alkalmazzak példaul a bolgarok és a gorogok. Az
Europai Unio oktatdssal foglalkozo képviseldinek
érdeklédését is felkeltette: 2007-ben Strasbourgban, az
Eurdpai Bizottsdg iilésén is bemutattdik, ahol mintaértékii-
nek mindsitették.

Az iskolaban a nemzetiségi nyelv oktatdsa harom
szinten folyik. Azoknak a tanuldoknak, akik anya-
nyelvi szinten beszélnek lengyeliil a nyelvoktatas so-
ran a szokincstiiket bovitik és egyebek mellett nyelv-
tant és irodalmat tanulnak. Azok a tanuldk, akik
csaladi korben halljak a lengyel nyelvet, de kommu-
nikacios készségiik és szokincsiik korlatozott, jelen-
tik a masodik szintet, a harmadikat pedig az olyan
tanuldk, akik szdmadra a lengyel nyelv teljességgel
idegen nyelvnek szamit. A budapesti kozpontt ok-
tatasi intézmény kilenc telephellyel rendelkezik az
orszag egész teriiletén. Tipusa: kiegészitd iskola. Az
OLO altal fenntartott iskoldban két targyat oktatnak:
lengyel nyelv és irodalmat, valamint népismeretet.
Székhelye: Budapest X. keriilet (Kébanya), Allomas
u. 10,, oktatasi telephelyei: Budapest IV. keriilete (Uj-

9333



pest), Csor, Godollé, Szentendre, Dunatijvdros, Kaposvdt,
Pécs, Veszprém, Székesfehérvdr.

Az iskola azt a célt szolgalja, hogy a nemzetisé-
gi nyelvet és irodalmat, valamint a nemzetiségi
népismeretet atadja. Kiegészité formaban, hetente
5 oraban folynak a tandrak, amelyekben 6-20 éves
koru altalanos és kozépiskolai tanulok vesznek részt
vendégtanulodi jogviszonyban. Az oktatas az 1-12.
évfolyamon torténik délutani munkarend szerint.
Ezekbdl a tantargyakbol az elsd félév végén félévi
értesitét, a tanév végén bizonyitvanyt kapnak a di-
akok. A tizenkettedik évfolyam elvégzése utan a ta-
nulok lengyel nyelv és irodalombdl érettségi vizsgat
tehetnek. A kiegészité nemzetiségi nevelés-oktatas-
ban megszerzett osztalyzatokat a sziilé kérelmére a
tanul6 nappali iskolai tanulmanyaiba be kell szami-
tani, ha a vendégtanuloi és a nappali tanuldi jogvi-
szonyban folytatott tanulmanyok azonos évfolyam-
ra esnek.

Az iskola hatékonysaganak egyik mutatoja a ta-
nuldlétszam, ami szoros kapcsolatban van a nemze-
tiség népességével. A kezd6 283 tanuldbol 2015/16-
os tanévben 140 maradt. A 2016/17-es tanévben mar
173 didk iratkozott be, a 2017/18-as tanuldi 1étszam
pedig 170 {6. Ezek az adatok mutatjak, hogy az eltelt
tizennégy év alatt folyamatosan sziikség volt —s van
ma is — a nemzetiségi nyelv és kultura oktatasara.
Az is levezethet6 az adatokbdl, hogy az iskola folya-
matosan és hatékonyan teljesiti a feladatat, mivel a
tanulok létszama mindig megfelel$ szinten maradt.
Az masik fontos mutaté azoknak a didkoknak a sza-
ma, akik sikeresen tettek nemzetiségi nyelvvizsgat
vagy érettségi vizsgat. A Lengyel Iskola mtikodé-
sének tizennégy éve alatt 40 tanuld tett kozépszinti
érettségi vizsgat, emelt szinttt szintén 40 tanulé. Ko-
zépfoku nyelvvizsgat 19-en, felséfokut 18-en tettek.
Osszesen 117 tanuld vizsgazott le sikeresen.

Jelenleg az iskola egy komoly problémaval all
szemben. A pedagdgus gdrda fele nyugdijas, nincsenek
Uj tanarok, akikre pedig rovid idén beliil sziikség
lesz. Sajnos Magyarorszagon nem létezik se a nem-
zetiségi tanarképzés, se — példaul két éves — poszt-
gradudlis pedagdgusképzés, amelyen olyanok, akik
rendelkeznek féiskolai vagy egyetemi végzettséggel,
tokéletesen beszélnek az adott nemzetiségi nyelven
és csak a pedagogusi végzettségiik hianyzik, szerez-
hetnének pedagogus oklevelet. A Lengyelorszagban
szerzett okleveleket vagy nehezen, vagy egyaltalan
nem lehet honositani. Az igy kialakult helyzet ve-
szélyezteti az iskola torvényes miikodését.

Bolgér Orszagos Onkormanyzat

A bolgaroknak egy kétnyelvii dvodajuk (Bolgar Keét-
nyelvi Nemzetiségi Ovoda), illetve egy nyelvoktaté
iskolajuk van (Bolgar Nyelvoktaté Nemzetiségi Is-
kola) két telephellyel. Mindkettd az Orszagos Bolgar
Onkormanyzat székhazaban miikodik.

Az 6vodaba idén 23 gyerek jar, az iskolanak 1-12.
évfolyamon 88 tanuldja van. Mindkét intézmény
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fenntartéja az Orszagos Bolgar Onkormaényzat.
Nemzetiségi 6vodapedagogusképzés nincs, az ELTE
BTK bolgar filoldgia szaka néhany éve elvben tanar-
képes, de hallgatoi altalaban egyszakos képzésben
vesznek részt, a tanarképzésnél pedig kotelez6 két
szakon tanulni, igy valdjadban eddig senki se végezte
el tandrszakon a bolgart. Emiatt gondot jelent a meg-
felel6 szakemberek alkalmazasa.

Ruszin Orszagos Onkormanyzat

Az orszagban két ruszin nyelvet oktaté iskola mi-
kodik heti 4 6ra nyelv, 1 6ra népismeret oktatasi
szerkezetben. A Miicsonyi Szent Péter Gorogkatolikus
Altaldnos Iskoldban 16 f6 tanul ruszint, a Komldskai
Ruszin Nemzetiségi Altaldnos Iskoldban pedig 8 f6. Az
elébbi intézmény fenntartoja a Miskolci Gordgkato-
likus Egyhazmegye, az utobbié a Komloskai Ruszin
Nemzetiségi Onkormanyzat.

Ukran Orszagos Onkormanyzat

1993 6ta muikodik Vasdrnapi Iskola a Magyarorszagi
Ukran Kulturdlis Eqyesiilet égisze alatt. Az intézmény
célkittizése: felnevelni a megbizhatd és mélto utan-
potlast, eliiltetni a gyermeki lelkekben az ukran
nyelv, a kulttra és a hagyomany magvait. Az egye-
stilet tevékenységének is ez az egyik legfontosabb
feladata. A gyerekek a foglalkozdsokon megtanuljak
az ukran beszélt nyelvet, az olvasast és a torténelmet.

A Kkicsik jatékos formaban, jatékok, mesék, bab-
eléadasok és rajzolas kozvetitésével sajatitjak el a
nyelvet. Tudasukrol a MUKE kiilonféle kultura-
lis rendezvényeinek kozremiikoddiként gyakran
szamot is adhatnak. A gyerekek szivesen allnak a
kozonség elé ukran klasszikusok mtveibdl Ossze-
allitott irodalmi mitisorral. Tanuléik mar tobb éve
vesznek részt a Forrds — orszdgos vers- és prozamondo
versenyen. Az iskoldban kiemelt figyelmet fordita-
nak az ukran néphagyomanyok megismertetésére.
Megtanitjak a gyerekeket himes tojast festeni, ukran
derelyét késziteni, kenyeret, kardcsonyi és husvéti
kalacsot stitni. A foglalkozasokat szombatonként
11-t61 13 6raig, a MUKE székhazaban (Budapest, VI,
Hajos u. 1)) tartjak.

Végezetiil az igért két példa az orszagos onkor-
manyzatok beiskoldzast el6segitd tevékenységébdl.
Az Orszagos Szlovén Onkormanyzat sziiloi kézi-
konyv kiadasaval és terjesztésével népszeriisiti a
szlovén oktatast a csaladok korében. Az Orszagos
Szlovak Onkormanyzat nemrégiben inditotta el a
szlovakul.hu honlapot, amelyen minden informacio6
megtalalhatd a szlovak oktatasrol. Letolthetd — az
oktatast népszertisité — videdkat, valamint ugyan-
csak letolthetd oktatdsi segédanyagokat is kinalnak.

Hollerné Racské Erzsébet
az Orszigos Nemzetiségi Onkormdnyzatok
Szovetsége elndke
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Pappné Windt Zsuzsanna

Kik azok a Braunhaxlerek?

Az els6 német telepesek 1698-ban érkeztek Obudara,
szam szerint tizenheten. Jorészt nétlen fiatalembe-
rek voltak. 1698 és 1750 kozott harom hullamban —
az ugynevezett Schachtellel — jabb emberek érkez-
tek Németorszagbdl. A legtobben Baden Wiirttem-
berg tartomanybdl, kisebb részben Bajororszagbol, a
1I. J6zsef idején torténd betelepitésekkor osztrak terii-
letrdl, féleg Tirolbdl érkeztek. A betelepiil6 németek
magukkal hoztak terményeiket, f6leg szdl6vesszot,
de nem utolsosorban hitiiket, szorgalmukat, lelemé-
nyességiiket. Megérkezésiikkor egy torokok altal
feldult, felperzselt, elpusztitott teriiletet talaltak. Te-
metetlen halottak, allattetemek hevertek mindenhol,
nagy volt a fert6zés- és jarvanyveszély. Emberfeletti
munkaval igyekeztek megfelel6 életkoriilményeket
teremteni. Munkdjukhoz ingyen foldet és addked-
vezményeket kaptak.

Az Obudara telepiiléknek a Zichy grofoktdl ka-
pott foldteriileteken a szélokultura elterjesztése és
muvelése lett a {6 feladatuk. Az itt j otthonra lelt
németek ragadvanyneviiket (braunhaxler) is mun-
kajuknak koszonhették. Ez sz6 szerinti forditasban
barnacsiilkiit jelent. A cip6 az egyszerti emberek
szamara ugyanis nem volt megengedhetd, ezért a
sz0l6s kertekben mezitlab, vagy papucsban, felttirt
nadragszarral, szoknyaval dolgoztak, mialtal a szél
kicserzette, a nap barndra siitotte a labszarukat. A
szObeszéd szerint egy igazi Braunhaxlernek barna labbal
kellett vilagra jonni — irta roluk Kridy Gyula.

Az élet — az S6haza katolikus hagyomanyainak
megfelel6en — el6szor a Szent Péterrdl és Szent Palrol
elnevezett templom kdrnyékén fekv utcak hazaiban
indult meg. Obuda legrégibb utcai mind a mai napig
Orzik a braunhaxlerek f6 megélhetési munkainak
emlékét (SzAl6 utca, Szoldkert utca, Solymar utca).
Az ekkor épiilt jellegzetes épiiletek 1967-ig, a panel-
hazak épitéséig tiikrozték a varos német jellegét.

A szOlémuvelés magaval hozta a fejlédést, sok
obudai kocsma nyilt, ahol a gazddk sajat boraikat
arusithattadk, de megjelentek szép szammal a kiilon-
b6z6 foglalkozasok, a hentes és mészaros, valamint
a borbélymesterség képviseldi is.

A csaladon beliili munkamegosztas szerint az asz-
szonyok a hdzimunka elvégzése mellett ellattak az
aprojoszagokat, a férfiak pedig a foldeken dolgoztak
és a nagyobb joszagok gondozasa tartozott rajuk.
A gyerekeknek is megvolt a maguk feladata, mert

egyrészt szlikség volt a munkdjukra, masrészt id6-
ben meg kellett tanulniuk, hogy mindenkinek van
kotelessége. A kocsmakban vagy az tizletekben a tu-
lajdonos felesége és a ndi csaladtagok szolgaltak ki,
mosogattak, takaritottak.

Ennek a fejlédésnek vetett végett az 1880-as évek-
ben a filoxéra (a szOlogyokérteti keltette végzetes
elfert6z6dés — a szerk.), amely iszonyatos pusztitast
hagyott maga utdn. Az optimistdbb gazddk meg-
probalkoztak ujabb szdldtelepitésekkel, flleg az
Arany-hegyen, mivel ott a sz6l6 kevésbé pusztult
ki, mint mashol. A szdl6sgazdék legjobb igyekezete
ellenére sem sikertilt a filoxéra el6tti ,aranykor” j-
jateremtése, ezért korabbi életiiket gyokeresen meg
kellett valtoztatniuk. Mivel sajat sz6l6jiik mar nem
volt, mashonnan szerezték be a bort, a kiskocsmak-
ban és kisvendéglékben ,vett” borokat arusitottak.
Ezekben a kiskocsmakban, vendéglékben zajlott a
tarsasagi élet, kiilonféle asztaltarsasagok alakultak,
melyek rendszeres Osszejoveteleket tartottak.

A szllétermelésre mar alkalmatlan teriileteken
mas terményeket, gabonat termesztettek, igy aztan
elterjedt az allattenyésztés, elsésorban a marhatartas.
A megtermelt tejet konnyen el lehetett adni az ekkor
divatba jott 6budai kavéhdzaknak és a lakossagnak.
A tehéntart6 gazdak a tej értékesitését nagyrészt sa-
jat maguk végezték. Foként csalddjuk asszonyaira
és lanyaira harult ez a kotelesség, akiket a koznyelv
milimdriként emlegetett. Jelentdssé valt a sertés- és
baromfitenyésztés is. Az Gj termények és az egyre
béviils allattenyésztés révén Obuda lakossaganak
élelmiszerellatasat minden tekintetben jol biztosi-
tottak. Az iparosodas térhdditasaval az egykori szo6-
16sgazdakbol kialakult egy iparosodo réteg, amely
féképp a mezdgazdasaghoz és az allattenyésztéshez
sziikséges eszkozok eldallitasaval foglalkozott.

A XIX. szazad utolsé negyedében a legel6k nagy-
mértékben csokkentek, mivel az 1870-s évektdl a he-
lyiikon kertészetek alakultak, 1878-ban az Urém- és
Csucs-hegyet is felparcellaztak, majd mtvelés ala
vették. A legeltetés tehat fokozatosan csokkent, majd
teljesen felszamolddott. Az 6budai mezdgazdasag
megsz(inését a megvaltozd tdrsadalmi-gazdasagi
kortilmények is felgyorsitottdk. A sz6lok nagyara-
nyu pusztuldsa kovetkeztében sokan elszegényed-
tek, s a fejlédd gyariparban talaltak megélhetést. A
munkaalkalmak, lehetdségek kore béviilt a kapita-

Az el6adas alapjat a Neubrandt Istvanné altal 6sszeallitott kiadvany képezte.
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lizalddo févarosban, €s a gyerekek mar nem folytat-
tak feltétleniil az apjuk foglalkozasat. Az 4j gyarak
létesitése, a mar meglevok terjeszkedése, a magan-
épitkezések, a Romaifiirdd felépiilése, 1j temetok 1é-
tesitése mind-mind csokkentette a mezogazdasagl-
lag hasznosithaté kiilteriiletet. Obudan szamos ipari
létesitmény lelt otthonra. Egymas utan alakultak az
{izemek: a tégla- és a dohanygyar, az Obudai hajé-
gyar, valamint a textiliparhoz tartozé Goldberger,
a textilfestd és selyemkikészité gyarak, melyek sok
embernek biztositottak megélhetést.

A két vilaghaboru kozott lassan elterjedt és divat-
ba jott modernebb, varosiasabb szokasok kozepette
az Obudai németek tovabbra is probaltak megtar-
tani hagyomanyaikat, ez azonban egyre kevésbé
sikeriilt. Nagyon nehéz évek kovetkeztek szamuk-
ra, hiszen az dbudai és békasmegyeri németséget a
II. vilaghaboru utan harom - életiiket szokdasaikat
alapjaiban megrendité — megprobaltatas érte, mely-
nek kovetkeztében nem sokan tudtak a sziil6foldjii-
kén megmaradni.

1945 januarjaban, Budapest még zajlé ostroma
idején a 16-45 év kozotti férfiakat elhurcoltak, ,jova-
tételként” kényszermunkara vitték a Szovjetunidba.
Az orosz katondk azt terjesztették, hogy csak egy kis
munkara (malenkij robot) viszik 6ket. A Voros Hadse-
reg els6sorban a német lakost telepiiléseken szedte
Ossze a civil lakossagot, igy Obuda szinte teljes la-
kossagat gyalogmenetben hajtottak a Duna mentén,
majd Romaniabdél mar marhavagonokban folytattak
az utat a nagy Szovjetunioba. A fagyos téli halalme-
netben az elhurcoltak kozel egyharmada veszitette
életét a fagyok, az éhezés és jarvanyok miatt. Masok-
nak a Donyeck-medence, az Ural vagy Szibéria lett a
sirja. Akik visszatértek 2-8 év kényszermunka utan,
tobbnyire stulyos betegen, azok sem meséltek soha
csaladtagjaiknak, az ott atélt eseményekrol.

1946-ban a kitelepitési rendelet kovetkeztében a
kollektiv biindsség” elvét gyakorlatra valtva Békas-
megyer lakossaganak mintegy 95%-at tizték el szii-
16f6ldjiikrol, otthonaikbol. A kitelepitettek fejenként
legfeljebb htszkilos batyuval, otthonaikat, hazukat,
allataikat, minden itthoni ingdsagukat hatrahagyva,
marhavagonokban utaztak Németorszagba. Nem
vartdk Oket tart karokkal, nagyon sokaig ,unga-
rische Zigeuner” (magyar ciganyok) volt a neviik.
Nagyon nehezen, s csak j6 néhany év utan fogadtak
be Oket, latva, hogy milyen szorgalmasan, egymast
segitve dolgoznak.

Az 1967-1977 kozotti varosi szandldsi program jelen-
tette a kovetkez6 csapast. Ennek keretében Obuda
régi lakorészeit foldig romboltdk, az 6si dbudaiak
tobbségét a févaros tavolabbi keriileteibe koltoztet-
ték. Obudan a szovjet tipust hazgyar futészalagon
allitotta el6 az egyforma tiz-tizenGtemeletes panel-
hazak elemeit. Ezek hihetetlen gyorsasaggal néttek
ki a foldbol. Budapest mas kertileteibdl koltoztettek
ide csaladokat, igy Obuda lakossaga szinte ,,pillana-
tok alatt” kicserél6dott. A braunhaxlerek, akiket ki-
ragadtak kisvarosi — majdhogynem falusi — kdrnye-
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zetlikbdl, ahol mar nemzedékek ota éltek, ugy érez-
ték, mintha az anyafoldbdl szakitottak volna ki ket.

Az 1990. évi rendszervaltozas tjabb, ezuttal ked-
vez$ valtozast hozott a nemzetiségek életébe. A ki-
sebbségi torvények megalkotasa utan lehetdvé valt,
hogy Obuda-Békasmegyeren (Budapest III. — mint-
egy 130 ezer lakost1 — keriiletében) is Német Kisebb-
ségi Onkormanyzat jojjon létre. Az elsd kisebbségi
valasztasok (1994) utdn megalakult testiiletnek dr.
Fehérvdri Jozsef vezetésével szinte a semmibdl kel-
lett elkezdeni a munkat. Nagy segitséget nyujtot-
tak a német nemzetiségi oktatds beinditdsdhoz,
Osszeallitottdk a mai napig érvényes tevékenységi
programot. Dr. Fehérvari Jozsef évtizedeken at az
obuda-békdsmegyeri és a magyarorszagi németek
kultardja, hagyomanyai, anyanyelve megdrzéséért
dolgozott.

1994 6ta mtikodik a Braunhaxler Obudai Német
Hagyomanyokat Apolé Egyesiilet is. Az egyesiilet
megalakulését nagy orommel fogadta a helyi lakos-
sag, megalakulds ota ,kéz a kézben” miikodik a Né-
met Nemzetlsegl Onkormadnyzattal, kdzdsen szerve-
zik és bonyolitjdk programjaikat. Egyesiiletiinknek
35 f6s énekkara és 16 f6s tanccsoportja mikodik. A
Dalkor fellép minden vilagi és egyhazi rendezvé-
nyen, s annak lebonyolitdsdban is aktiv szerepet
jatszik. A Braunhaxler tdnccsoport 6t éve alakult,
sok rendezvényen szerepel, meghivasokat kap. Mar
negyedik alkalommal vesz részt az Europeade ran-
gos fesztivalon, ahol a Magyarorszagi német tanc-
kultarat ismertetik meg az Eurépa minden orszaga-
bdl érkezd csoportokkal. Ez a fesztival mindig mas
eurodpai varosban, tobb mint kétszazotven csoport,
mintegy hatezer ember részvételével évenként keriil
megrendezésre. Az egyesiilet feladatanak tekinti az
egyhazi vonatkozasu miiemlékek helyreallitasat is.
Tobbek kozott felujitotta a Kiscelli kalvaria stacidit
és restauraltatta a Szenthdromsag szoborcsoportot
is. Ez utébbit a Szentlélek téren a millecentenarium




éveben, 2000. junius 24-én a kétnapos Obudai bt-
csti keretében — Obuda-Békasmegyer testvérvarosa,
Billigheim-Sulzbach kiildottségének részvételével —
Oeminencidja, dr. Karl-Josef Rauber papai nuncius
szentelte fel.

Konyvek, kiadvanyok, naptarak

Az egykor itt élt braunhaxlerek életét, szokasait,
hitét, mindennapjait egyesiiletiink tagja, Gdlosfai
Jenoné, Obuda—Bekasmegyer Onkormanyzata a
Német Kisebbségi Onkormanyzat és a , Braunhax-
ler” Egyesiilet tamogatasaval kiadott harom kony-
ve ismerteti meg a mai Obuda-Békasmegyer lakoi-
val. A kétnyelvli Németfoldrdl gyalogszerrel, tutajon
a németek bevandorlasat, letelepedését mutatja be,
a Kockds abrosz, jo kadarka cim@ konyv a hires obu-
dai kiskocsmak emlékét eleveniti fel, mig az Obu-
da régi izei cimii kotet a ma is elkészithetd receptek
révén mar-mar feledésbe mertilt izekkel gazdagitja
étkezési kultarankat. A Sziildéfoldiink, Békdsmegyer,
az Unser Heimatsdorf Krottendorf és Holevisz Katalin
Chronik unseres Heimatortes, Krottendorf cim(i konyve
az egykori Békasmegyert mutatjak be. Lipp Moni-
ka, nagysziileinek ajanlott munkéjaban (Miivészet a
XVIII. szdzadi Obudan) Obuda- -Békasmegyer XVIIL
szazadi barokk és rokok6 mtiemlékeit, s a hozzajuk
kapcsolddo torténeteket mutatja be, korabeli forra-
sok segltsegevel Az egykor volt Obudat az 1998 6ta
évrol évre kiadott , Braunhaxler” nosztalgianaptir hoz-
ta vissza a felejtés homalyabol.

Svab hagyomanyos rendezvények
felelevenitése és megemlékezések

A 2014-ben 20 éves jubileumat iinnepl6 , Braunhax-
ler” Egyesiilet a mtiemlékek restauraltatasa mellett
fontosnak tartotta, hogy megemlékezzen a maso-
dik vilaghaborut kozvetleniil kovetd iddszak civil
aldozatairdl is, de legalabb ilyen fontosnak itélte a
hagyomanyos svab rendezvények felelevenitését is.
Megemlékezés a malenkij robotra elhurcolt dldozatokrol
— A kényszermunkara a Szovjetunioba hurcolt civil
lakossag azon kisebb részéhez tartozdk, akik harom,
Ot vagy még tobb évnyi fogsag utan testileg, lelkileg
megtorten, betegen hazatérhettek, sokaig még csa-
ladon beliill sem beszélhettek megprobaltatasaik-
rol. Nem szolhattak errdl hozzatartozoik sem, akik
évekig mentek ki a palyaudvarokra a hazaérkezdket
szallité vonatokhoz, reménykedve imadkozva, hat-
ha az 6 csaladtagjuk is kozottiik van. Tiszteletiikre
1995-ben a Német Nemzetiségi Onkorményzat és
a ,Braunhaxler” Egyesiilet kétnyelv(i emléktablat
helyezett el a Varoshdza falan. A malenkij robotra
elhurcolt ébudai civil aldozatokra minden év janu-
arjaban szentmisével emlékeziink a Szent Péter és
Pal Féplébania templomban, majd utana kézosen at-
vonulunk a F¢ térre, ahol tinnepélyes keretek kozott
megkoszoruzzuk az emléktablajukat.

Megemlékezés a Németorszdagba kitelepitett lakossdg-
rél — A Németorszagba kitelepitett békasmegye-
riekre minden év marciusanak els6 vasarnapjan
szentmisével emlékeziink a békasmegyeri Szent
Jozsef-templomban, melynek falara a Német Nem-
zetiségi Onkormanyzat és egyesiiletiink 1995-ben
kétnyelvii emléktablat helyezett el. Ezt az emlékezd
szentmise utan minden alkalommal {innepélyesen
megkoszoruzzuk.

Hagyomdnyos svdb batyus bil — A farsang a mulat-
sagok iddszaka. Régen ilyenkor levagtak a diszno-
kat, a bor mar a horddkban volt, a balokra mindenki
hozott magaval kostolot: enni- s innivalot, stitemé-
nyeket. Ezeket a finomsagokat batyuba kotve hoztak
magukkal, és kinaltdk barataiknak, rokonaiknak,
asztalszomszédjaiknak. Ez a szokds még ma is €l, az
asztalok roskadoznak ﬁnomabbqél finomabb ételek,
italok, siitemények sulya alatt. Es elmaradhatatlan
az sramli zene, ahogy a késé éjszakaig tarto tanc is.
Ezt a rendezvényiinket mindig a Békasmegyeri Ko-
z0sségi Hazban tartjuk.

Kétnyelvii, német-magyar Keresztitjiris — 1995-t6l
kezd6d6en minden év Nagypéntekén 16 orakor in-
dul a menet a Szent Margit Korhaz Kiscelli ati beja-
ratatdl. A stacioknal felvaltva magyarul és németiil
imadkoznak s énekelnek mindazok, akik elfogadjak
az egyesiilet meghivasat.

Hagyomanyos Obudai Biicsii — Obuda méltan hires
eseménye volt a FOplébaniatemplom véddszentjei-
nek a bacsutja Szent Péter és P4l napjan. Eredetileg a
templom koriili teriileten rendezték, a szokasos aru-
sokkal. Sramlizene, mézeskaldcsos, ringlispil csabi-
totta az ifjabbakat és idésebbeket. A buicsu csaladi
tinnep is volt, a messze idegenbe szakadt csaladta-
gok is hazajottek erre az eseményre. Hosszu-hossztu
évek kényszer(i sziineteltetése utan 1995-ben — tehat
az egyesiilet megalakuldsat koveté évben — rendez-
tiikk meg el6szor a felujltott Obudai Bucstt. Az elsé
,ujkori” esemény még harom napra esett: péntek
déltdl vasdrnap estig tartott. A Floridn téri nagy
parkban, harom szinpaddal, sorsatrakkal, arusok-
kal, remek mtsorral zajlott. A kovetkezd évben mar
nem kaptuk meg az engedélyt a Floridn térre, ezért
attol az évtdl a FO téren tartottuk meg a mar csak
két napos programot. Néhdny éve aztan az a meg-
tiszteltetés érte egyesiiletiinket, hogy az Obudai
Bucst bekeriilt az Obudai Nyar rendezvénysoro-
zatba. Az Obudai Bucst elsé napja mindig a nem-
zetiségeké. Ilyenkor lépnek fel Obuda-Békasmegyer
német nemzetiségi dvodasai és iskolasai. Az egyik
fénypontnak a nemzetiségi koérustaldlkozd szamit,
melyen kezdetben csak német nemzetiségi egytitte-
sek vettek részt, késébb azonban mar szlovak, majd
néhany éve lengyel nemzetiségi egytittesek is. A
nemzetiségi korustalalkozo hazigazdaja a ,Braun-
haxler” Dalkor. Hagyomanyos sramlizene varja a
latogatokat. A buicsi masodik napjan is valtozatos
programokkal, gyermekmitsorokkal, koncertekkel,
vetélkedSkkel, népmiivészeti kirakoddvasarral var-
juk vendégeinket.
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Nemzetiségi Adventi Est — Hosszu évek 6ta minden
év decemberének harmadik csiitortokén a Békasme-
gyeri Kozosségi Hazban bensdséges adventi estet
rendeziink. Eredetileg német nemzetiségi adventi
est volt, azonban el6szor szlovak énekkarok, majd
harom éve lengyel nernzetlsegl korus is csatlakozott
hozzank. Igy most mar az est keretében Obuda-Bé-
kasmegyer német nemzetiségi 6vodasai és iskolasai
mellett, szlovak és lengyel nemzetiségi egyiittesek
is fellépnek. E rendezvény hazigazddja szintén a
,Braunhaxler” Dalkor. A meghitt hangulatt mdsor
végén valamennyi szerepl6 a szinpadon kozosen —
négy nyelven: magyarul, németiil, szlovakul és len-
gyeliil — elénekli a Csendes éjt, majd a résztvevok az
asztal mellett folytatjak a k6zos kardcsonyvarast.

Krumplibiicsii — A budai polgarok hagyomanyos
megemlékezése volt az 1838-as nagy pest-budai
arvizrdl, amikor Oridsi elontott tertiletek lakodi val-

tak az elszabadult jeges ar aldozataiva. (Az Obudai
Szent Péter és Pal Féplébaniatemplomban, valamint
az Ujlaki templom falan is emléktébla jelzi, hogy mi-
lyen magas volt a vizszint.) A veszélyben 1év6, min-
denét elvesztd lakossag a budai magaslatokra mene-
kiilt, ahol svab gazdak és vendéglésok siilt krumpli-
val és libazsirral lattak vendégiil a menekiil6ket. Az
Obudai Krumplibticstt az elmtlt évek soran szamos
vendéglében rendeztiik meg, igy — tobbek kozott —
a Radeberger sor6zében, Romer Bandi bacsinal, a
Sipos vendégldben (F§ tér), a Vasmacskaban, de az
utébbi években a Rozmaring Etteremben tartjuk.

Egyesiiletiink nevét éseink iranti tiszteletbdl va-
lasztottuk, tudva hogy ez egyben kotelez is ben-
niinket: érizniink, apolnunk kell és tovabbadnunk
a kovetkezé nemzedéknek a ma még — és mar ujra
- meglevé gazdag hagyomanyokat.

Demmel Jozsef

Egy pest-budai kaplan kirandulasai

Jozef Viktorin, a visegradi varromok és a szlovak-magyar megbékélés kérdése!

Tibor Pichler szlovak filozéfus a kovetkezSképp be-
szélt a XIX. szazadi szlovak tarsadalomrol: , szlovik
tarsadalom a sz6 szocioldgiai értelmében nem létezett. Ez
nem jelenti, hogy ne létezett volna , tdrsadalom” — szlovd-
kul beszéld személyek tomegei szocidlisan diferencidlt réte-
gekkel és szervezetekkel, de tény, hogy nem létezett a ma-

gyarorszdgi tdrsadalomtol intézményesiilten elkiiloniild

szlovdk tarsadalom.”* Ez, masképp fogalmazva azt je-
lenti, hogy a szlovak anyanyelv(i nemesek, értelmi-
ségiek, iparosok, parasztok nem alkottak egyiitt egy
egységes nemzeti tarsadalmat, hanem kiilon-kiilon
tagozodtak be az 6ssz-magyarorszagi tarsadalmi ré-
tegekbe.

Ugyanez mondhat6 el a XIX. szazadi pest-budai,
majd budapesti szlovaksagrol is. Oriasi kiilonb-
ségek voltak itt is az egyes, szlovak anyanyelvii
emberek kozott tarsadalmi, vagyoni vagy épp kul-
turdlis szinten, a nemzethez, mint elképzelt k6zos-
séghez vald viszony szempontjabdl és egy sor mas
okbol is. Hogy csak egy példat emlitsek: ugyanugy
szlovak anyanyelvii volt tobb, fels6-magyarorszagi
varmegye féispanja, akik évente akar honapokat is
Budapesten tolthettek az orszaggytlés fels6haza-
nak magyar nyelvii tadrgyaldsain,® mint ahogy azok
a szlovak idénymunkasok, cselédek, napszamosok
vagy koémivessegédek, akik a jobb megélhetés re-

A szerz6 a Magyarorszagi Szlovakok Kutatdintézete (Békéscsaba) és Historicky uistav SAV (Bratislava/Pozsony) munkatarsa.
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ményében érkeztek a févarosba, mégis egy vilag va-
lasztotta el 6ket egymastol. A budapesti szlovaksag
torténelmérdl tehat meglehetésen nehéz lenne egy-
séges narrativaban beszélni,* s talan célravezetSbb,
ha megprobalunk egy-egy személyiségen, egy-egy
életuton keresztiil bepillantani a vilagukba. Itt per-
sze nem feltétleniil arrdl van sz6, hogy egyéni élet-
torténeteket Snmagukeért kellene rekonstrualnunk,
hogy 6sszealljon egy teljes kép, hanem akar arrdl is,
hogy egy-egy életut leirasaval megragadhatova, lat-
hatova valnak bizonyos tarsadalmi jelenségek.” Ha
példaul egy olyan férfi életét vizsgaljuk meg, akit di-
akkoraban szlovaksagaért tildoztek, akit 1848-ban a
magyar hatdsagok panszlavizmus vadjaval vizsgal-
tak ki és vetettek bortonbe, és akit ennek ellenére mi
magyarok ugy ismeriink, mint aki nem csak restau-
raltatta, de egyuttal magyar nemzeti emlékhellyé is
alakittatta a visegradi varat, akkor példaul a tobbes
nemzeti identitds ma mar szinte elfelejtett jelenségét
tarhatjuk fel.

Eléadasomban tehat ezt a jelenséget probalom
meg korbejarni egy életit bemutatasaval. Az el6a-
das elsé részében bemutatom a szlovdk nemzeti
mozgalom egyik kiemelked6 képviseldjét, a XIX.
szazadi szlovak nemzeti irodalom legfontosabb hat-
térszemélyiségét, Jozef Viktorint. A masodik részben
pedig bemutatom azt a katolikus papot, aki az 1870-
es években Edtvds Jozsef kulturalis miniszternél kez-
deményezte és megszervezte a visegradi varromok
restauralasat, és akit Viktorin Jézsefként ismeriink.
A harmadik részben pedig megprébalom feloldani
azt az ellentmondadst, ami a két torténet kozott fesziil.

Jozef Viktorin

Jozef Viktorin 1822-ben sziiletett nem messze Nagy-
szombattol. Els6 iskolaévei kivételével felszentelésé-
ig Nagyszombatban tanult, ott végezte papi tanul-
manyait is. Onéletrajza szerint szlovak nemzeti 6n-
tudata is e varosban, néhany évvel a szeminarium
megkezdése el6tt bontakozott ki: ,[az 1830-as évek
végén] kezdett bennem valamiféle, még nagyon homdlyos
nemzetiségi érzés megnyilvdnulni, mert amennyire vissza
tudok emlékezni, t0bbszor tortént, hogy iskolatdrsaimmal
két pdrtra, tehdt magyar és szlovdk pdrtra szakadtunk
s eqymds ellen harcoltunk.”® Bar a szemindriumban
szlovak tajékozodasa miatt vizsgdalat ala vontdk,
1847 januarjaban mégis pappa szentelték, és Szeni-
cen lett kaplan. Itt j6 baratsagba kertilt a szomszédos
HIboké kozség evangélikus papjaval, Jozef Miloslav
Hurbannal is,” aki a magyar nyilvanossag el6tt mar
akkoriban is elsészamu ,panszlav” kozellenségnek
szamitott. Viktorint, onéletrajza szerint e kapcsolat
miatt, nyolc honap utan — mintegy biintetésként — at-
helyezték Nadas kozségbe. Itt érte 6t 1848 tavasza,
amikor is a magyar hatdsagok zsidoellenes pogro-
mok szervezése és panszlavizmus vadja, illetve al-
taldnossagban hazaellenes tettei miatt letartoztattak.
A katondk hivei szeme lattara vitték el, és Pozsony-
ban bortonbe zartak, ahonnan csak Windischgratz

katonai szabaditottak ki 1848 decemberében, amikor
elfoglaltak a varost.®

Viktorin, miutan 1848 szentestéjén kiszabadult,
még Nadasra tért vissza, nem sokkal késébb azon-
ban Szakolcara, 1852-ben pedig a fovarosba helyez-
ték. Elészor Obudan, majd Budan volt kaplan egé-
szen 1866-ig. Pest-budai évei azért jelentdsek, mert
egy aktiv szlovak kor élt itt ekkor, amelynek tamoga-
tasaval fontos projekteken dolgozhatott.

Ezek koziil a legnagyobb jelentéségti Jan Holly
jokdi emlékmivének felallitasa volt. Holly a szlo-
vak irodalomtorténeti kanon szerint az els6 igazan
jelentds, szlovak nyelven alkot6 kolt6 volt. Viktorin
mar Holly halalanak elsé évforduldjan, 1850-ben is
szervezett egy zartkor(i megemlékezést. Nyilvanos
gyUjtésre felszolitd felhivast is kozzétett, de kez-
deményezése igazan csak akkor kapott lendiiletet,
amikor Pestre keriilt. Itt egy intézébizottsagot ala-
kitott, s amikor Osszegytilt a megfelel6 mennyiségi
pénz, megbizta a Pesten él6, szlovak szarmazasa
szobraszt, Vavrinec Dunajskyt a mellszobor elkészi-
tésére. Az emlékmti felallitasa egyértelmtien és szin-
te kizardélagosan Viktorin érdeme volt, s6t az iinne-
pélyes szoboravatast sikeriilt az elsé igazi, nyilvanos
szlovak nemzeti iinneppé alakitania. Maga Viktorin
célzatosan kiemelte, hogy a vidék, Joké kornyéke,
illetve a szlavsag jelképének tekintett harsfak arnyé-
kaban all6 siremlék elhelyezkedése alkalmas arra,
hogy az arra jaré felidézze ,Szlovakia” torténelmét.’

1858-tdl kezdve hosszti id6n keresztiil a szlovak
irodalom szervezésébe fektette energiai jelentds ré-
szét. El6szor baratjaval, Jan Paldrikkal kozosen je-
lentette meg a Concordia cimti évkonyvet, majd nem
sokkal késébb Viktorin, immar egymaga, adta ki az
almanachot, a cimet Lipa-ra, azaz Harsfara valtoz-
tatva. Ezek az évkonyvek a korabeli szlovak iroda-
lom csucsteljesitményei. Itt jelent meg elészor a kor-
szak, st az egész XIX. szdzad egyik legjelentésebb
regényirdja, Jan Kalinciak legfontosabb regénye, a
Restavrdcia. A Lipa oldalain voltak olvashatok a kor
két legjobb dramairdjanak, Jan Palariknak és Jonas
Zaborskynak szindarabjai, és az akkori legjobb lirai
alkotok alapveté miivei. Az almanachon tul gytjte-
ményes kiadasban kozre adta Jan Holly és Andrej
Sladkovi¢ verseit, s tobb kotetben a mar emlitett Za-
borsky életmtivét is."

1863-ban, amikor a XIX. szazad legkiemelked6bb
szlovak kulturdlis intézete, a Matica slovenska 1étre-
jott, masodik szamu alapitd tagként 1épett az egye-
stiletbe. Mindekozben élénk kapcsolatban volt az
orosz és a délszlav irodalom képviselbivel, aminek
koszonhetden 1863-ban a charkovi egyetem szenatu-
sa tiszteletbeli tagga valasztotta, s késébb megkapta
az orosz Szent Anna-rend masodik fokozatat is."

1866-ban Visegradra helyezték, immar plébanos-
nak. A szlovak kortarsak és a szakirodalom ezt is
az egyhazi hatdsagok biintetéseként értelmezték:
egyrészt, hogy 44 éves koraig kellett varnia, mire
sajat plébaniat kapott, masrészt, hogy elhelyezték
Visegradra, egy magyar-német helységbe, hogy
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ne folytathassa veszélyes, panszlav tevékenységét.
Szlovak kortarsai azt hangstlyoztak, hogy ekkortol
melankolikus lett, kivonult a szlovak kozéletbdl, és
élethelyzetét sokan 0sszekototték nyolc évvel késob-
bi, 1874-es 6ngyilkossagaval is.'?

Viktorin Jozsef

1866-ban tehat 1j plébanos érkezett Visegridra, Vik-
torin Jozsef, akinek az egyik els6 teenddje volt, hogy
sajat koltségén utat csinaltasson az athatolhatatlan
erdével korbevett romokhoz. A kovetkezd lépése
az volt, hogy egy aranyozott vaskeresztet allittatott
— szintén sajat koltségén — a visegradi var kozelé-
ben Zich Klara emlékének. Hatalmas tinnepséget
szervezett az atadas koré, ahol 6 maga Arany Janos
versét szavalta, és elénekeltette a szOzatot s a Rako-
czi-induldt az egybegytiltekkel.”® Az 1j plébanosnak
fontos célja volt ezzel az tinnepséggel: fel akarta hiv-
ni az orszag, a kozvélemény figyelmét Visegradra és
a var szerepére a magyar nemzeti multban. Nem
sokkal késobb fogadta 6t Edtvds Jozsef vallas- és koz-
oktatasiigyi miniszter is, akit sikeriilt meggydznie
arrol, hogy a magyar allam fedezze a helyreallitas
koltségeit. Hamarosan a legjobb magyar miivészet-
torténészek, régészek és épitészek vizsgaltak meg a
romokat, E6tvos pedig tobb mint szazezer forintot
kiilonitett el az Gjjaépités céljaira, ami akkoriban elég
jelentds Osszeg volt. GyUjtés is indult, és Viktorin
kezdeményezését példaul a népszerti Tiirr Istvan,
Garibaldi egykori tabornoka, is tamogatta.”* A cél
érdekében Viktorin magyar és német nyelven kony-
vet is adott ki."” Ebbdl tudhatjuk, hogy a megvaldsult
feltjitasnal is nagyobb léptéki elképzelései voltak:
azt szerette volna, hogy a varromok kozelében Iét-
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rejojjon a nagy magyar nemzeti panteon, vagyis a
legjelentésebb magyar politikusok, hadvezérek, mi-
vészek temetkezési helye. Bar ez utdbbi végiil nem
valdsult meg, egyértelmd, hogy Viktorin volt az,
aki az erdével benétt visegradi varromokat magyar
nemzeti emlékhellyé alakitotta. Neki koszonhet6 te-
hat, hogy a latogatdk, kirandulok, talan nem talzas
azt mondani, hogy immar 150 éve Visegradhoz a
dics6 kozépkori nemzeti mult, a magyar torténelmi
nagysag képzetét kotik.

A szlovak-magyar megbékélés emlékmve?

Hogyan oldhat6 fel ez az ellentmondas, ami Jozef
Viktorin jorészt Pest-Budahoz kothetd szlovak nem-
zeti munkassaga és Viktorin Jozsef magyar nemzeti
tevékenysége kozott fesziil?

Egyrészt segit, ha eltavolodunk a nagy nemzeti
narrativaktol, az utélagos magyarazatoktdl, és meg-
probaljuk az életutat a maga bels6 logikaja szerint
értelmezni. Sokszor elhangzott példaul, hogy Vik-
torint szlovdk nemzeti tevékenysége miatt, biinte-
tésbdl helyezték el tjabb és tjabb plébaniakba, és
Visegradot is biintetésiil kapta. Valdjaban azonban
ezeket az allitdsokat nem lehet igazolni. Viktorin al-
taldban véve is egy nyughatatlan természetti, és a
katolikus egyhazi hierarchiaval nehezen megbéké-
16, a kereteket mindig szliknek érzé pap volt. Sze-
nicen példaul katolikus kaplanként tiintetéleg csak
az evanggélikus elit tarsasagaiba jart el, és alig titkolt
viszonyt folytatott egy evangélikus kisasszonnyal”
- ugy vélem, ez komolyabban jarult hozza az athe-
lyezéséhez, mint az, hogy szlovak ujsagot olvasott,
vagy hogy épp Hurbannal baratkozott. 1848-as be-
bortonzésével kapcsolatban is el kell mondani, hogy



a zsidok elleni izgatas vadjat végiil az osztrak ha-
tosag is megalapozottnak taldlta. Visegradra helye-
zését pedig 6 maga kérte,' hiszen régebbrol ismerte
a varost — 6budai kaplanként kirandult is a romok-
hoz, méghozza gézhajon.” Az sem elhanyagolhato,
hogy az egyhazi hatésagok szlovak nyelvii katolikus
néplap alapitasaval akartak megbizni: ha hazafisa-
ga irant kétségek lettek volna, aligha 6t biztdk volna
meg ezzel.?

Az életut szempontjabdl lényeges tényez6 az is,
hogy Visegradra keriilése egybeesett életének egy
fontos toréspontjaval. A szlovak irodalmat az 1850-
es évek agonidjabol, tespedtségébdl, teljes tétlensé-
gébdl gyakorlatilag egymaga rantotta ki.?' Fiatalkori
baratja, Jozef Miloslav Hurban azonban nyilvanosan
ratamadt, és egy irasaért a szlovak kozosség valla-
sos, erkolcsos meggydzddésének a rombolasaval, a
szlav idedlokhoz és a szabadsaghoz vald viszonya-
nak gyengitésével vadolta meg. A két, egyébként is
heves természet(i férfi kozott eddigre mar komoly
ellentétek alakultak ki a szlovak politika lehetséges
céljait, illetve a vallashoz vald viszonyt illetéen. Vik-
torin beleallt a kiizdelembe — és veszitett. Néhany hi-
bas lépése utan a teljes szlovak nyilvanossag ellene
fordult — még azok is, akik iroi karrierjiiket egyediil
neki koszonhették.?? Nem csoda, hogy ezek utan fel-
adta szlovak irodalomszervezd tevékenységét, és ki-
emelkedd szervezitehetségével egy masik projekt, a
Visegradi varromok restauralasa felé fordult.

Ezzel kapcsolatban pedig azt fontos elmondani,
hogy Viktorin elképzelése szerint valoszintileg ez
a nemzeti emlékhely nem csak a magyar, hanem
a szlav nemzeti muilt, a kozos hazaban €16 tobbféle
nemzetiség egyiittélésének jelképé lett volna. Pon-
tosan tudjuk ugyanis, hogy — akarcsak legkozelebbi
baratja, Jan Palarik —, mélyen és 8szintén hitt az 1860-
as évek magyar liberalizmusaban és abban, hogy a
magyar alkotmanyos keretek kozott a szlovaksag is
fejlédhet és erésodhet. Azt is tudjuk, hogy 6 maga
els6sorban szlav erdsségként, a kozépkori szlav
mult emlékeként tekintett a varra, a romok restau-
ralasat tehat a magyarsag és a szlovaksag torténel-
mi egyiittélése szimbolikus erejii tettének tekintette.
»[Viktorin] feladatdnak tartotta, hogy Vysehrad [sic!] vd-
ranak maradvdnyait, a szldv hatalom ezen 0si emlékét és
Magyarorszag kirdlyainak erdsségét a feledés romjaibol a
tisztelet, a torténelmi megbecsiilés és a hazafias értékelés
napsugardra emelje.”*

Az 1870-es évek elsd felében, az emlitett Palarik,
illetve Dedk és Eotvos halalaval azonban alapvetd-
en valtoztak meg a magyar politika nemzetiségi
elképzelései, s azokkal egyiitt a magyar-szlovak vi-
szony is. Ezt még maga Viktorin is megglte, sét, su-
lyos betegsége ellenére érzékelte is. Erds fejgorcsei
kozepette, 1874 elején ugyanis végrendelkezett, és
tekintélyes, a szlovak irodalomra hagyandé vagyo-
nat kimenekitette az orszagbol. Végakarata szerint
ugyanis a vagyon legnagyobb részét egy cseh iro-
dalmi egyesiilet kapta meg, amely azonban csak ke-
zelhette azt, és 0t évvel késébb at kellett volna adnia

a Matica slovenskanak, ha az zavartalanul m{ikodik.
Csakhogy Viktorin nem véletleniil volt ilyen ¢vatos:
halala utdn ugyanis egy év sem telt el, amikor a Ma-
ticat bezaratta a magyar kormanyzat.*

Kutat6i szempontbdl azonban nem 6nmagaban
ez a tragikus végkifejlet a legérdekesebb, hanem az
a tarsadalmi jelenség, amire ravilagit. A XIX. sza-
zad Magyarorszdganak ugyanis — ma mar szinte
érthetetlen és teljesen ismeretlen — jellemzdje volt a
parhuzamosan megélt nemzeti identitasok, a szlo-
vak-magyar kettds identitas tomeges jelensége. Elit-
rétegek, a nemesség, a honoraciorok, az értelmiség
tobb ezer f0s csoportjai vallottak magukat dntudatos
szlovaknak és magyar hazafinak egyszerre. Ennek
a keretei ugyan egyre inkabb sztikiiltek, de maga a
jelenség sokaig a hétkdznapi valosag részét képezte,
és végleg csak valamikor Viktorin halala idején, az
1870-es évek kozepén tint el.
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NEMZETISEGKUTATAS ES HELYTORTENET 2.
Szakmai digitalizalasi konferencia az Orszagos Idegennyelvi Konyvtarban

Az Orszagos Idegennyelvii Konyvtar (OIK) 2018. ap-
rilis 21-én rendezte meg Nemzetiségkutatds és helytor-
ténet 2. Szellemi-kulturdlis kincsek, konyvtdri dokumen-
tumok és digitalizalds cimmel konferenciajat, melynek
feladata az volt, hogy a ma a konyvtarszakmat érin-
té egyik legfontosabb kérdésrdl, a digitalizalasrol
folytasson szakmai vitat. Az OIK orszagos irodal-
mi, nyelvészeti, zenei, valamint nemzetiségi szak-
konyvtar, és nemzetiségi szakkonyvtarként a nem-
zetiségi szak- és szépirodalom gytijtéhelye. A sok
helyen még gyerekcipben jard digitalizalas kap-
csan felmeriild problémakrdl, kezdeti nehézségek-
6], sikerekrdl és tapasztalatokrol folyd parbeszédre
adott lehetéséget a konferencia.

Horvdth Istvan, az OIK féigazgato-helyettese ko-
szont6je utan Szaldki Gabriella, az Emberi Eréforra-
sok Minisztériuma Kulturaért Felel6s Allamtitkar-
sag Kozgytljteményi Féosztaly konyvtari referense
tartott el6adast, melyet kdzreadunk.

Dr. Amberg Eszter, a pécsi Csorba Gy6z6 Megyei
Konyvtar igazgatd-helyettese a digitalizalas szerzoi
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jogi hatterérdl tartott eléadast. A szerzdi jog a ml
szerzdjének halalatol szamitott 70 évig érvényes, és
illeti meg a szerzd jogutodjait, annak letelte utan a
muvek szabadon felhasznalhatok. Azon konyvta-
raknak, melyek digitalizalast végeznek, tigyelnitik
kell a szerz6i jogi kérdésekre, mert barmely mt digi-
talis formaban elektronikus eszk6zon torténd taro-
lasa, a torvény szerint tobbszorozésnek szamit.

Az elméleti bevezetd eléadasok utan Markdja Szi-
lard, az Orszaggytlési Konyvtar igazgatoja a Hun-
garicana, a legnagyobb magyar kdzgytjteményi por-
tal példajan mutatta meg, hogy a digitalizalt anyag
miként kereshetd a honlapon. A kataszteri térképek
sokszoros nagyitasban sem veszitenek képmindsé-
giikbdl, s a korabeli térképre ravetithet6 a mai val-
tozat. A Hungaricana fotogytjteménye szintén pa-
ratlan kincseket tesz mindenki szdmadra elérhet6vé.
Ramhdb Maria tanacsos, a kecskeméti Bacs-Kiskun
Megyei Katona Jozsef Konyvtar igazgatdja, az In-
formacios és Konyvtari Szovetség elndke a konyvtar
helyismereti gytjteményének részét képezé nem-



zetiségi anyagok digitalizalasarol tartott eléadast.
A nemzeti digitalizalasi stratégianak megfeleléen
a tartalomszolgaltatas fejlesztése, az dllomanyvéde-
lem és az archivalads az alapvet6 cél. A nemzetiségi
vonatkozasu digitalizalds és a nemzetiségi anyagok
szolgaltatasa egyszerre kell, hogy megvaldsuljanak.
A digitalizalast kiilon tarhelyre végzik, a hozzaférés
egyes cikkek esetében csak a konyvtarban biztosi-
tott, de a Hungaricana feliiletére is vezet gyakran
link, sok esetben az anyag otthonrol is letolthetd.

Pap David Zoltan, a pécsi Csorba Gy6z6 Megyei
Koényvtar Helyismereti osztalyanak vezetdje ismer-
tette, hogy konyvtaruk elkezdte feldolgozni a Ma-
gyar Radio pécsi archivumat, nagy mennyiségi
fénykép- és dokumentumgydjtemény érhet6 mar
el gytjteményiikbdl a Hungaricanan. A digitalizalt
dokumentumok szdmara 6nallé baranyai online
adatbazis létrehozasa a céljuk.

Tolnai Gaborné Lakatos Monika, a gy6ri Dr. Kovacs
Pal Konyvtar és Kozosségi Tér Digitalis szolgaltata-
sok osztalyanak vezetdje elmondta, hogy konyvta-
ruk szamara a k6zosségi médiaban valo folyamatos
jelenlét azért is nagyon fontos, mert igy 1j olvasokat
talalhatnak. A targyi feltételeik — hasonl6an a bara-
nyai megyei konyvtarhoz — adottak a digitalizalas-
hoz: félautomata konyv-, és sikagyas lapszkenner
all rendelkezésiikre. Szamukra a teljes helyismereti
gyUjtemény és a muzeumi gydjtemény helyi vonat-

kozast dokumentumainak internetes kozkinccsé
tétele a cél.

Liebhauser Janos, a szekszardi Illyés Gyula Me-
gyei Konyvtar igazgatdja eléadasaban arrdl beszélt,
hogy helyismereti részlegiik a teljesség igényével
igyekszik gytjteni minden, Tolna megyével kap-
csolatos dokumentumot. Helytorténeti adatbazisuk
html-formatumban érhetd el, s tovabbélése a Hun-
garicanan biztositott. A digitalizalasban a legkuta-
tottabb allomanyrészt tekinti a konyvtar elsédleges-
nek. Nemzetiségi helytorténeti anyaguk is jelentds,
ezt is érdemes digitalizalni, &m az eszkozpark és a
személyi feltételek sztikosek.

A konferencia zardel6adasaként Pancsosz Ale-
xandra, a hazigazda OIK Gytjteményi és Nemzeti-
ségi Foosztalyanak vezetGje szamolt be az OIK-ban
végzett digitalizaldsi munkdkrol, kiemelte a mar
megvalosult projekteket, igy a gorog nyelvli nem-
zetiségi folyoiratok digitalizalasat. Az OIK, mint a
nemzetiségek hazai szakkonyvtdra, paratlan gyj-
temény birtokdban van, a nemzetiségi anyag a dig-
italizalasi terv kiemelt része. Horvith Istvan fGigaz-
gatd-helyettes, az OIK Informatikai Osztalyanak ve-
zetbje elmondta, hogy az OIK eszkozparkja ugyan
fejlesztésre szorul, de konyvtaruk rendelkezik kor-
szeru karakterfelismerd szoftverek licencével, a hu-
man-erdforrds szlikdssége azonban lassithatja a di-
gitalizalasi munkat.
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Szal6ki Gabriella konyvtdri referens, EMMI Kozgy(jteményi Féosztaly

A konyvtari digitalizalas jovéje

Szeretettel koszontom Onoket a 2. Nemzetiségkutatas
és helytorténet konferencia alkalmébol. Ordmmel érte-
siiltem réla, hogy az Orszagos Idegennyelvi Konyvtar
(OIK) a digitalizalas témakorét valasztotta a konferen-
cia kozponti téméajanak. A tavalyi konferencian (Barat-
sag 2017/3. szam melléklete. A szerk.) atfogd képet kap-
tunk a hazai nemzetiségek szamara nyujtott konyvtari
szolgaltatasokrol, most ennek a digitdlis vetiiletét vizs-
galjuk meg. Az OIK vezetd szerepet tolt be a nemzeti-
ségi dokumentumok gytijtésében és szolgaltatasaban,
a megyei hatokorti varosi konyvtarak szintén élen jar-
nak a nemzetiségi szolgaltatasokban, amelybe a mai
napon betekintést nyerhetiink.

Kozgydjteményi Digitaliza
(2017-2025)

A Kozgytjteményi Digitalizalasi Stratégia (KDS) a Di-
gitalis Nemzet Fejlesztési Program megvaldsitasaval
kapcsolatos aktudlis feladatokrdl, valamint az egyes
kapcsolédo korméanyhatarozatok modositasarol szold

asi Stratégia

1486/2015. (VI1I. 21.) Korm. hatdrozat 6. pontjiban megha-
tdrozott feladat teljesitése érdekében késziilt, amelyben a
Kormany felhivta az emberi eréforrasok miniszterét,
hogy gondoskodjon feladatkorét érintéen a Digitdlis
Nemzet Fejlesztési Program (DNFP) megvaldsitasat elo-
segitd kozgytijteményi digitalizalasi stratégia elkészi-
tésérol.

Az Eurdpai Digitdlis Menetrendben megfogalmazott
unios elvarasok mentén alakult ki Magyarorszag 2014-
2020-as stratégiaja, a Nemzeti Infokommunikdcids Straté-
gia (a tovdbbiakban: NIS).

* A KDS ennek alabbi pilléreihez kapcsolédik:

— Digitdlis Allam Pillér: A cél olyan atfogd szolgalta-
tasok fejlesztése, amelyek az dllampolgarok életmind-
ségét novelik, azaz az elektronikus kozszolgaltatasok
bévitése.

— Digitdlis Kompetencidk Pillér: A lakossag digitalis
kompetencidinak fejlesztését kivanja tdimogatni annak
érdekében, hogy csokkenjen a digitalis irastudatlansag
és a digitalis megosztottsag, és névekedjen a kulturalis
szolgaltatasok elektronikus tton torténd befogadasa.
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Ehhez kapcsoloddan a EFOP-3.3.3. —
VEKOP/16 Orszagos mtizeumi és konyv-
tari kozponti fejlesztés cimili palyazati
projekt keretében sor keriil a kdzgytijte-
ményekben dolgozok digitalis kompe-
tenciafejlesztésére is, hogy a konyvtarak
minél magasabb szinvonalon tudjak a
digitalis kompetenciaképzéseket bizto-
sitani.

— Digitdlis Gazdasdg Pillér: A kultura-
lis tartalmak hosszt tava megorzése és
a hozzaférésének folyamatos biztositasa
jelent6sen Osztonozheti a hazai kutatas-
fejlesztést, amely nyilvanvald innovacids er6t jelent.

* Az internetrdl és a digitdlis fejlesztésekrol szolo
nemzeti konzultacié (InternetKon) eredményei alap-
jan a Kormany altal végrehajtandé Digitalis Jolét Prog-
ramjarol szold 2012/2015. (XII. 29.) Korm. hatarozatban
elfogadott Digitdlis [olét Program a kdzgytjteményekre,
mint meghatarozd fontossagu tartalomszolgaltatokra
tekint. A Program akkor éri el céljat, ha (1) a megfeleld
tartalmat, (2) a megfelel$ id6ben, (3) a megfeleld érin-
tettnek el tudja juttatni.

* A koznevelési, a szakképzési, a felsGoktatasi és
a felnbttképzési rendszer digitalis atalakitasarol és
Magyarorszag Digitalis Oktatasi Stratégiajarol szolo
1536/2016. (X. 13.) Korm. hatdrozat alapjan elkésziilt
Digitdlis Oktatdsi Stratégia igy fogalmaz: ,Tekintettel arra,
hogy a kozgytjteményi rendszer egyik legjelent6sebb
»felvev piaca« az oktatasi rendszer, ezért elengedhe-
tetlen a teriiletek kozotti szinergia megteremtése. |[...]
A tovabbi fejlesztés soran valosuljon meg a kozgyj-
teményi tartalomtarakkal és a Médiszolgaltatas-tamo-
gatd és VagyonkezelS Alap archivumaival atjarhatéan
kereshetd rendszer kialakitdsa, valamint a Nemzeti
Kéznevelési Portdl tartalmi és funkcidbeli aktualitasa-
nak megdrzése, folyamatos fejlesztésének biztositasa.”

Célrendszer és szemléletvaltas

A kozgyiijteményi szféra a tuddsalap tdrsadalom eqyik leg-
fontosabb hiteles tartalomszolgdltatéja. A digitdlis tartalmak
hozzdférhetévé tétele hozzajarul a Kormany nemzet- és
tarsadalompolitikai céljainak megvaldsitdsahoz, igy
kiilonosen a kulturdlis alapelldtis kiteljesitéséhez. Ez a
hazai nemzetiségeknek nyujtandd szolgaltatasokra is
vonatkozik. A digitdlis mdsolat hozzdférhetdvé tétele csak
akkor vdlik felhaszndlobardttd, csak akkor stimuldlja a hasz-
ndlatot, ha konnyen kereshetd és olyan tobbletinformdciokat
tartalmaz, amelyek relevansak az egyes felhasznaloi
csoportok szamara.

A KDS megvaldsitasa igy a kozgyiijtemények dtfogo
szemléletviltdsanak meghatarozd eleme. A kozgydjte-
ményi online keresd rendszerben (Nemzeti Adattdr Pro-
jekt), amelynek alapja a kozgytjtemények egytiittmiiko-
dése és egy egységes, konnyen kezelhet6 adat-nyilvan-
tartasi rendszer megléte.

A Digitdlis Allam Pillér lényege: 2020-ra torténjen meg
a dokumentumok 50%-dnak digitalizdldsa. Az dllomdnyvé-
delmi digitalizaldsbdl a szolgdltatdsorientdltra kell dattérni. A
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cél az, hogy a kozgyiijtemények a kulturdlis
orokség Orz6ibél, a kulturdlis O6rokség elsd
szamii, autentikus, forrds értékii megosztéiva
vdljanak.

Jogi vonatkozas

A szerzdi jogi szabdlyozds és az elektronikus
konyvek haszonkélcsonzése kapcsin munka-
csoport jon létre, amely javaslatot tesz a sziik-
séges modositdsokra.

A szerzdi jog kapcsan ismert, hogy a
szerzd halala utan hetven évig nem lehet
szabadon forgalmazni a miveit. A korabbi Gtvenéves
megkotés alapjan Jozsef Attila miivei mar elérheto-
ek voltak a Magyar Elektronikus Konyvtarban, de az
Eurépai Unids csatlakozassal jaréd jogharmonizacio
kovetkeztében le kellett venni, s amikor a hetvenedik
év letelt, 2006-ban kertilhetett csak vissza. Ugyanakkor
vannak j6 példak, mint a Digitalis Irodalmi Akadémia,
ahol nyolcvan kortars, illetve legtijabb kori szerzd teljes
életmtive barki szamara hozzaférhetd Aprily Lajostdl —
Zavada Palig. A kulturalis kormanyzat az él6 tagok —a
magyar irodalom legkivalobb alkotdi — szamara fizetett
havi felhasznalasi dij formajaban folyamatos anyagi
tamogatast nyujt irdi, kolt6i, irodalomelméleti tevé-
kenységiik folytatdsdhoz, tjabb alkotdsok létrehoza-
sahoz. Az Eurdpai Unid Birosaga C-174/15. sz. ligyben
az elektronikus konyvek haszonkolcsonzésérdl hozott dontése
értelmében ugyanis az unios jogot ugy kell értelmez-
ni, hogy a , haszonkélcsonzés” fogalma — meghataro-
zott feltételek teljesiilése esetén — kiterjedjen valamely
konyv digitalis formaju tobbszorozott példanyara is.

Kozgyijteményi Digitalizalasi Kollégium
létrehozasa

A felhasznalo6i szemléletli tartalomszolgaltatas ér-
dekében elengedhetetlen a halozatos egyiittmiikodés
biztositasa és, ezaltal a kozgytijtemények dinamizala-
sa. Ebben a folyamatban a Kozgytijteményi Digitaliza-
lasi Kollégium, mint az dgazatokon feliili tényezd megha-
tdrozo szereppel bir és feladatanak, hataskorének pontos
meghatarozasa indokolt. Az agazatokat (konyvtar,
levéltar, miazeum, kép- és hangarchivum) Osszeflizd
Kozgytjteményi Digitalizalasi Kollégium a kulttraért
felel6s miniszter véleményezé és javaslattevo testiilete-
ként mtikodik, a mar 1étez6 agazati aggregatorok egy-
fajta szakmai egyezetd forumaként hatarozhatd meg.
A Kormany a Kollégiumot kormanyhatéarozattal hozza
létre, hatarozza meg feladatait és jeloli ki tagjait.

Az OSZK mint aggregator

Az orszagos muzeum, az orszagos szakmuzeum, a
nemzeti konyvtar, az orszagos szakkonyvtar és az al-
lami egyetem konyvtaranak kiemelt feladatairol szolo
30/2014. (IV. 10.) EMMI rendelet (a tovabbiakban: ren-
delet) kijeloli a feladatokat 8. §-aban a nemzeti konyv-
tar a Kultv. 60. § (1) bekezdésében meghatarozott koz-
ponti szolgaltatasok keretében:



(1) a hozzaférhet6ség széles korli biztositasa és a
hosszti tavh megorzés érdekében digitalizaldsi terv
alapjan digitalizalja a gyGjteményében 1év6 konyvtari
dokumentumokat;

(2) a konyvtarak orszagos elektronikus tartalomke-
zelési és elektronikus dokumentumszolgaltatasi kom-
petenciakozpontjaként mikodik;

(3) a konyvtari rendszerre vonatkozdan az elekt-
ronikusan eldallitott és a digitalizalt dokumentumok
hozzaférhetévé tételére vonatkozd orszagos stratégia-
nak és annak modszertani ttmutatdjanak elkészitése;

(4) koordinalja a konyvtari dokumentumok digita-
lizadlasat, miikodteti a konyvtarak altal megkiildott
elektronikus (digitalizalt) dokumentumok nyilvantar-
tasat, gondoskodik a dokumentumok hosszu tavu ar-
chivalasardl, a dokumentumokat a megkiildé konyv-
tar altal meghatarozott korlatozasok figyelembevételé-
vel szolgaltatja;

(17) egylttmtkodik a nemzetiségek anyanyelvi
konyvtari ellatasat koordinald orszagos szakkonyvtar-
ral, valamint

(18) részt vesz nemzetkdzi szakmai programokban,
fejlesztésekben, kiemelten az Europeana hazai aggre-
gacidjaban.

Ennek a miszaki feltételeinek megteremtésében az
1605/2016. Korm. rendelet segiti, amelyet sokan az Or-
szagos Konyvtari Rendszer Projektként ismernek.

A konyvtari szakdg feladatai

Szolgaltatasfejlesztés

— Egységes mindségi kovetelmények (Fehér konyv:
2019. februar 28.).

— A formalis és informalis oktatasi szempontokat
szolgald alkalmazasok fejlesztésére van sziikség a
mintaprojektek keretében.

— A mintaprojektekbe és digitalis tandsvényekbe az
oktatds szereplSinek és a kreativ iparagak széles koré-
nek bevonasara van sziikség.

Digitalis gytijteményfejlesztés

- A digitalizalt dokumentumok egy példanyanak
az OSZK digitalis konyvtaraban megdrzésre és hozza-
férésre alkalmas formaban kell megjelennie.

— A digitalis masolatok elkészitését és meglrzését,
valamint a webaratast (begytijtést — a szerk.) tavlatilag
ki kell terjeszteni a hataron tuli, magyar vonatkozasu
tartalmakra.

Aggregaciofejlesztés
— Aradnyosan elosztva a partnerekkel torténd
egyiittmtkodésben: eszk6zok és humanerdforras.

Orszagos Konyvtari Digitalizalasi projekt

A projekt célja a magyarorszagi és a hataron tuli
konyvtarak hungarika-allomanyanak digitalizalasa és
szolgaltatasa. A projektben elvégzendd feladatok:

1. A digitalis adatvagyon felmérése és begytijtése;

2. a prioritdsok megallapitdsa utan a szakkonyvta-
rakkal, az egyetemi, a megyei hatokor(i varosi és az
egyhdzi konyvtarakkal valo megallapodasok kialaki-
tasa;

3. a konyvtarakban meglévd és az EFOP-4.1.8. pro-
jektben beszerzett digitalizalasi infrastrukttra alapjan
megtorténik a regionalis digitalizalasi kozpontok ki-
alakitasa;

4. ezen feliil mozg¢ digitalizalo miihelyek létrehoza-
sa (minimum 2 -db);

5. az OSZK begytijti és szolgaltatja a digitalizalt 4l-
lomanyokat, lehet6vé teszi a NAP-keres6 rendszerben
vald szolgaltatast, biztositja a digitalizalt objektumok
megfelel6 mindségi ellendrzését;

6. az egylittm@ikodés és a webaratas kiterjesztését
a hataron tuli, magyar vonatkozasu tartalmakra, kii-
16n0s tekintettel a kulturalis, az oktatasi és a tudoma-
nyos céllal késziilt, mindségi weboldalak teriiletén.

Halozatos felépités:

Egy digitalizalasi feladatokat ellatd kozponti eqység
létrehozdsa, az OSZK szervezeti strukturajahoz kapcso-
lédva jon létre projektszer(i miikodéssel.

A regionalis digitalizalasi kozpontok kijelolése a
meglévd intézményi infrastruktirara alapozva.

Szadmukra az OSZK kompetenciakdzpontként biz-
tositja a szabvanyokat, a metodologiat, a tarhelyet és
a szolgaltatasok rendjét. Az OSZK kozponti egységé-
nek feladata a folyamatos kapcsolattartas a regiondlis
digitalizalasi kozpontokkal. A regionalis digitalizalasi
kozpontok feladata: a teleptilési konyvtarak helytorté-
neti dllomanyanak digitalizalasa és a digitalis masola-
tok tovabbitdsa az OSZK szamara.

Jovokép
A kozgytjtemények digitalizalt allomanyanak aranya
2025-re — a teljes digitalizalando6 allomanyhoz képest —
megkozeliti az 50%-ot:

— nagysdgrendekkel né a kozgylijtemények tartalom-
szolgaltatasat igénybevevé felhasznalok szama;

— a meglévg, illetve a létrejové digitalis tartalmak
egy kozds keresd feliileten elérhetSek lesznek;

— a Digitalis Oktatasi Stratégia célrendszeréhez iga-
zodva 40%-kal emelkedik a kézgyiijteményi tartalmakra
épiild felhaszndlhato digitdlis tananyagok szdma;

— a kozgytjtemények egyre nagyobb szamu al-
lampolgar digitalis kompetenciaképzéséhez jarulnak
hozz3;

— akozgytjteményi tartalmak tobbletinformaciéval
segitik az otthoni munkavégzést, a szinvonalas rekre-
aciot, a hazai és hatdron tuli turisztikai desztinaciok
megismerését;

— az audiovizudlis archivumok tartalomszolgalta-
tasa teljes kortivé valik;

— a webaratas szolgaltatas Karpat-medencei hato-
korrel miikodik.
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KONYV

Raba-vidéki szlovén népmesék és mondak tarhaza

| A Szlovén Tudomdnyos és Mdivészeti Akadémia Tudomdnyos Kutatékézpontjdnak Szlovén Néprajzi Intézete (ISN ZRC SAZU) és

a magyarorszdgi Orszdgos Szlovén Onkormdnyzat (0SZ0) kézés kiaddsdban jelent meg 2017 decemberében A Rdba-vidéki

szlovének népkéltészete (Pripovedno izrocilo Slovencev v Porabju) cimd népmese- és mondagydjtemeény. A Szlovén mesemon-
dok (Slovenski pravijicarji) sorozat mdsodik kétete 392 oldalon Gsszesen 238 hosszabb-révidebb elbeszélést tartalmaz, eredeti
Rdba-videéki szlovén nyelvjdrdsban és szlovén irodalmi nyelvii forditdsban.

A népkoltészeti anyagot 1970-ben 6t magyarorszagi
szlovének lakta telepiilésen (Felsdszolnok, Szakomny-
falu, Rabatétfalu, Apdtistvinfalva és Kétvilgy-Permise)
harmincharom mesélé mondta dr. Milko Maticetov
ljubljanai néprajzkutaté magnojara. Munkatarsai
kiséretében janudr, marcius és majus hoénapokban,
Osszesen 15 nap alatt rogzitette az elbeszéléséket. A
kotetbe valogatott torténetek kozott 6 allat-, 23 tiin-
dér- és 20 legendamese, 10 igaz torténet, 10 mese az
ostoba 6rdogrol, 14 tréfas és 6 formulamese szerepel.
A mondak kozott a legendak mellett tiulnyomorészt
tréfas torténeteket talalunk (17), mikozben a torténe-
ti mondakbol csak nyolcat. A tobbi elbeszélés magi-
kus eljarasok szovege (pl. joslas), népszokas leirasa,
talalos kérdés, illetve szojaték gyerekeknek.

Sok mesének és mondanak megtalalhaté a nem-
zetkozi valtozata, elsésorban az eurdpai népkolté-
szetben. A Raba-vidéki mesékben és mondakban
kiilondsen hangstlyos a nyugati (szlovén és részben
osztrak), valamint a keleti (magyar) elbeszél6-ha-
gyomany egyiittes hatasa. Dr. Monika Kropej Tel-
ban néprajztudos, a kotet egyik tarsszerkesztSjének
megallapitdsa szerint szamos elbeszélés besorol-
hat6 a nemzetkozi mesetipusokba (pl. Tertilj-teriilj
asztalkam!; Az ember, aki érti az allatok beszédét;
A taltoslo stb.). Sok koztiik a kozos legendamese is
(pl. Krisztus és a kovacs lovat patkolnak; Eva kiilon-
b6z6 gyermekei; Szent Péter cseresznyét szed stb.).
Szamos torténet mesél természetfeletti lényekrdl:
ordogokrdl és boszorkanyokrdl, vademberekrdl,
tiindérekrdl, fehérruhas leanyokrol, kutyafejtiekrdl,
lidércekrdl vagy sarkanyokrol. Csak a szlovén Ra-
ba-vidéken maradt fenn viszont a szlav f6isten, Pe-
run mennydorgésének emlékezete, vagy a vilagot a
hatan tarto hal legendaja. Erdekesek a Naprol, Hold-
rol, csillagokrdl és mas természeti jelenségekrol szo-
16 elbeszélések is.

A kotet csak szlovéniai és Raba-vidéki szakembe-
rek egyiittmtikodésével jelenhetett meg. A Szlovén
Néprajzi Intézet altal mintegy négy évtizedig 6rzott
magnoszalagokat elészor digitalizaltak, majd 2006-
ban M. Kozir Maria néprajzkutatd, a kiadvany tars-
szerkesztGje rendezte a nyersanyagot katalogusba.
A munka ezutan forrashiany miatt szinte egy tjabb
évtizedre leallt, 2014-ben pedig — a megfelel6 elbe-
szélések kivalogatasa utan — Mukics Dusan szlavis-
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ta, a harmadik tarsszerkeszt6 latott hozz4 a tobboras
felvétel lejegyzéséhez. Az aprolékos munka, a nyers-
anyag archaikus nyelvezete és néhol nehéz értheto-
sége miatt csaknem harom évig htuzodott. Ezt kovet-
te az elbeszélések szlovén irodalmi nyelvre torténd
atiiltetése, amelynek segitségével az anyaorszagi
szlovének is bepillantast nyerhetnek magyarorszagi
nemzettarsaik gazdag népmesekincsébe.

A kotetben a Raba-vidéki tajszélasban elmondott
torténetek az eredetihez htien vannak lejegyezve,
csak a konnyebb érthetoség kedvéért keriilt sor némi
atirasos egyszertsitésre. A kozreadott anyag ezért
jo lehetOséget nyujt mindkét Raba-vidéki nyelvja-
rasi valtozat (a fels6szolnoki és az apatistvanfalvi)
1970-es évekbeli allapotanak hangtani, alaktani,
szokincsbeli és mondattani tanulmanyozasdra. A
kotethez CD-t mellékeltek, amelyen 13 eredeti hang-



A szerkeszték: Monika Kropej Telban, Mukics Dusan és Kozar Maria

Labritz Ferenc meséjét dédunokajatol,
Matétol hallottuk a konyv bemutatdéjén

felvétel hallhato, a konyv végén pedig rovid szo-
szedet konnyiti meg az eredeti nyelvezetdi mesék
értelmezését. A késébbi kutatasokat eldsegitendd a
kotetben szerepel két népmese pontos fonetikus taj-
nyelvi atirata is.

A népmese- és mondagytjteményt idén apri-
lis 13-an mutattdk be az Orszagos Szlovén Onkor-
manyzat fels6szolnoki székhelyén. A kotetet a ha-
rom tarsszerkesztd mellett prof. dr. Marko Jesensek
nyelvész-akadémikus és dr. Ingrid Slavec Gradisnik,
a Szlovén Néprajzi Intézet igazgatdja méltatta. Ropos
Marton, az OSZO elndke megkdszonte az Emberi
Er6forrasok Minisztériuma és a szlovén Oktatasi,
Tudomanyos és Sportminisztérium anyagi tamoga-
tasat.

Az eseményt mesemondassal szinesitették: fel-
s6szOIndki és apatistvanfalvi iskolasok, valamint
az OSZO Kozgytlésének tagjai elevenitették fel a
régmult idSk elbeszélé hagyomanyat. Az 1970-ben
meséls adatkozldk kozil mar csak kevesen élnek,
Ropos Marton a kiadd nevében az 6 esetiikben ezért

Holecz Kéroly felvételei

rokonaiknak, leszarmazottaiknak nyujtotta at a ko-
tet egy-egy tiszteletpéldanyat.

Milko Maticetov, aki sajnos nem érte meg a kiad-
vany megjelenését, abban a korban rogzitette mag-
noszalagra a Raba-vidéki meséket és monddkat,
amikor a népkoltészet még él6 hagyomany volt, az
emberek csaladi korben vagy nagyobb munkako-
z0sségekben, tinnepnapokon vagy mas alkalmak-
kor gyakorta meséltek. Emiatt a torténeteket még
folyékonyan beszélték el, azid6tajt ez volt ugyanis
szinte az egyetlen anyanyelven torténd irodalmi al-
kototevékenység.

Ezek az elbeszélések ma mar nem lennének 6sz-
szegyUjthetéek ebben a térségben. Ezért kivételes a
jelent6sége a nemrég megjelent kotetnek, amely a
fiataloknak is segithet abban, hogy ratalaljanak szlo-
vén gyokereikre — olvassak bar a meséket nyelvja-
rasban vagy irodalmi nyelven... Akar az interneten
is, ahol nemsokara elérhet6 lesz a konyv s a lemez
teljes nyomtatott és hanganyaga.

Mukics Dusan

Latogasson el honlapunkra: www.nemzetisegek.hu
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Kézikonyv a tizenharom hazai nemzetiségrél

Székely Andris Bertalan szerk.:

Vidlogatds a magyarorszdgi nemzetiségek néprajzi kiteteibél 8. 2018.

2016-ban a Néprajzi Mzeumban és az Orszaghaz Fel-
s6hazi termében kétnapos konferencia zajlott , Egyiitt-
élési modellek a Karpdt-medencében” cimmel. A tandcsko-
zas idGszerliségét egyfeldl a Magyar Néprajzi Tdrsasdg
egyediilallo kiadvanysorozata: , A magyarorszdgi nem-
zetiségek néprajza” folyamatos megjelenésének negyve-
nedik évforduldja, masfeldl az erdélyi magyardrmé-
nyek koradbbi marosvéasarhelyi konferencigjanak foly-
tatasi szandéka adta. A rendezésben a Nemzetstratégiai
Kutatdintézet f6szervezbsége mellett az Orszaggytlés, a
Magyar Néprajzi Tarsasag, valamint nemzetiségi civil
szervezetek vettek részt.

A ,Valogatas a magyarorszagi nemzetiségek népraj-
zi koteteibdl” cimt, 1996 6ta immar nyolcadszor meg-
jelent kotete dontSen ezen konferencia el6addsainak
szerkesztett valtozatat tartalmazza.

Palddi-Kovdcs Attila akadémikus, néprajzprofesszor
Nemzetiségi néprajzi kutatdsok a Kdrpat-medencében cim-
mel foglalta 6ssze tudomanytorténeti vizsgalatanak
eredményeit. Egyes nyugat-eurépai filozéfusok és tar-
sadalomkutatdk (p. Marcel Mauss) mar 1945-ben a nép-
rajz (a Volkskunde), a folklorisztika megsziintetését,
betiltasat, tanszékei felszamolasat kovetelték. A frank-
furti filozéfiai iskola szerepét mar tobben kimutattak
az 1968. évi parizsi didkmozgalmakban. A Deutsche
Gesellschaft fiir Volkskunde 1969. és 1970. évi Osszejove-
telein a hagyomanyos ,néprajzi kanont”, valdjaban a
német néprajzi kutatast nyiltan tdmado fellépésében
lattak ezt az erét. Az ezen irdnyzathoz igazod6 német
néprajzi tanszékek elvetették, tdmadtdk olyan kate-
goriak hasznalatat, mint nép, nemzet, nemzetiség, és az
elédok ,néprajzi kanonjat” irrelevdnsnak nyilvanit-
va, a globalis tomegkulttra jelenségei felé fordultak.
A békésebb német tanszékek Volkskunde névtablajat
felvaltotta az ,eurdpai etnoldgia” tablaja. Az 1990-es
években mar Eurdpa keleti felében is kiélezett vitak
folytak a néprajzi tudomanyok feladatarol, jelenérdl és
jovéjérol.

Az egyes nemzetiségi kozosségekrodl szolo besza-
molok sorat Doncsev Toso szocioldégus nyitja. Tanulma-
nya a hazai bolgir ko6zosség rovid torténetét, a koriik-
ben lezajlé tarsadalmi-kulturalis valtozasokat tekinti
at a XIX. szazad végétdl napjainkig. Ez a kis 1étszamu
népcsoport itteni tartézkoddsanak masfél évszazada
alatt, olyan jelentds tarsadalmi, gazdasagi szerepet tol-
tott be, amely messze meghaladja egy ekkora népes-
ség lehetdségeit. A bolgarkertészet a korszerti intenziv
z6ldségtermesztés szinonimajava valt.
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Magyar Néprajzi Tirsasdg, Budapest, 2018. 164 o.

Bdthory Janos etnoszociolégus a jelenkori migracid
hatdsat tekintette at az eurdpai kisebbségek — kiilonos
tekintettel a romdk — helyzetére. A roma tigyek nemzet-
koziesitésére iranyulo torekvés a magyarorszagi rend-
szervaltozas utani években kapott lendiiletet. Az ame-
rikai mintara hangszerelt polgarjogi mozgalom mogott
egyre hatdrozottabban felsejlett egy diplomdciailag és
pénziigyileg tamogatott diverzio, amely a ciganysag
valédi polgarjogi torekvéseire raépiilve, eszkozként
hasznalta ki azt. A ,roma-projekt” nem hozta azt, amit
vartak téle: nem allt 6ssze a nacionalizmusok ellen be-
vethet® transznacionalis roma nemzet, nem lazadtak
fel a romak, erésebbnek bizonyult a tobbségi nemze-
tek vonzasa. Eszkozként hasznaltak fel a ciganyokat,
és most, hogy varakozasaik nem teljesiiltek, s van mas,
sokkal inkabb sikerrel kecsegteté projekt, jegelték az

ugyet.

Dr. Didszegi Gyorgy Antal gorogségkutatd a Kar-
pat-medencében é16 gorigok hagyomanyairdl szolt. Az
els6 magyarorszagi gorog diaszpdranak kiilondsen
érdekes és sokrétli a torténete. Létrehozdi a XV-XIX.
szdzadban, folyamatosan érkeztek az &ket befogadd
Magyarorszagra (jellemz&en kereskeddk voltak, akik
nagyrészt letelepedtek). Kitartassal, hatalmas szorga-
lommal és faradalmat nem ismerve megteremtették
magyarorszagi gorog kozosségeik gazdasagi alapjait.
Osszetartoak voltak: tudtak, hogy szamithatnak egy-
masra, edzetté és leleményessé valtak. Sorskozosség-
ben éltek: ennek legjobb kifejezbi a gorog kompaniak,
vagyis kereskedétarsulatok. A reformkor idején érzel-
mileg azonosultak a magyarsaggal. E korszak kezde-
te éppen egybeesett a gorog szabadsagharccal, amivel
a magyar kozvélemény erdsen rokonszenvezett: tobb
magyar is életét dldozta a torokokkel szembeni gorog
hadmtiveletekben. A XX. szazad kdzepétdl a gorogség
tobb ezer tagja lelt ismét menedéket, 4j életlehetdséget
Magyarorszagon. E masodik diaszpdra 1948 4prilisatol
kezdve tobb éven &t, a polgarhabort miatt érkezett a
vendégbaratsagarol egész torténelme soran nagyszeri
tanubizonysagat ado Magyarorszagra. A gorog polgar-
haboruval kapcsolatos politikai okok vezettek e huma-
nitdrius indittatasi befogadasra. Az & letelepitésiikre
ekkor épiilt a Fejér megyei Beloiannisz gorodg falu, ahol
maig anyanyelvii iskoldjuk, templomuk van. Az utébbi
években gyarapodott azon masodik diaszpodras goro-
gok szama, akik egyre nagyobb érdekl6déssel és ér-
tékorz6 figyelemmel tekintenek az egykor Magyaror-
szagon élt elsé diaszpdra gorogségének értékteremts,
miiveltségbeli szerepére. Napjaink magyar torténész-



vilaga is ujra felfedezi a régi magyarorszagi gorogok
maig hatd jelentdségét a gazdasag- és a miivel6déstor-
ténet terén folytatott sokrétli tevékenységét. A gorog
szervezetek, egyesiiletek szintén sokat tesznek a go-
rogbarat magyar és a magyarbarat gorog kapcsolatok
tovabbi erdsitéséért.

Dr. Horvith Sdndor etnografus a magyarorszagi hor-
vit néprajzi csoportok ismertetésekor minden olyan
megnevezésli kozosséget kiilon fejezetben mutat be,
amelyek nevét 6nelnevezésként vagy masok altal adott
névként hosszabb ideig hasznaltak. Igy sorra keriilnek
a grddistyei horvatok, a bunyevicok, a ric horvatok, a
dalmdtok, a totok, a bosnydkok, a sokdcok, a Drdva menti
és a Mura menti horvatok. A XV. szazadtol ismeretes
hazai torténetiikbe, targyi és szellemi kultturajuk leg-
jellegzetesebb vonasaiba nyer betekintést az olvaso. A
sziik terjedelem korlatai kozott csupan néhany fonto-
sabb, illetve érdekesebb dolgot lehetett az egyes hazai
horvat néprajzi csoportok kapcsan felidézni.

Piotr Petka és Virdgh Jozsef, a hazai lengyel kozgyj-
temény mai és korabbi vezetdi a dolgozatuk elsd részé-
ben a 2015-ig muzeumként és levéltarként mikodott
intézmény addigi torténetét, gytijtokorét és telephelyeit
foglalja Ossze didhéjban. Ezt kdvetéen az immar kuta-
téintézeti funkcioval is béviilt nemzetiségi intézmény
tevékenységének az attekintése kovetkezik. A tudoma-
nyos részleg munkatarsai elsésorban a gazdag muize-
umi és levéltari gytijtemény feldolgozasaval foglalkoz-
nak. Konferencidik, kiadvanyaik, kutatasi és korszerti
médiaprojektjeik, kidllitasaik gy az orszagon beliil,
mint az anyaorszagban és a Visegradi négyeknél ko-
moly ismertségnek, elismertségnek drvendenek.

Prof. Dr. Manherz Karoly a magyarorszagi német
nemzetiség jellegzetességeit foglalta Ossze. Az allam-
alapitas idészakaban érkezett németfoldi papok és lo-
vagok utan a magyar uralkodok az iparosodas és va-
rosi fejlédés kibontakoztatasaban is jelentds szerepet
szantak a német kézmtiveseknek és kereskeddknek. A
német polgarsag a XIII. szdzad folyaman sok magyar
varosban gyokeresedett meg. A hazai németség zome,
a torok kitizését kovetd ujratelepités soran, kozép- és
délnémet teriiletrd], kis része Also-Ausztriabdl érke-
zett Magyarorszagra. Ugynevezett keverék nyelvijara-
saik jelen formaikat mar az 4j hazaban, tehat magyar
foldon nyerték. A tanulmanyban a nyelvtudds szerzé
a hazai németség etnikai hovatartozasa és nyelvjarasi
attekintése utan a szellemi 6rokségiik, népi kultarajuk
kutatasanak torténetében a kezdetektdl napjainkig ot
{6 szakaszt hatarol el. A masodik vilaghabortt kovetd
évtized politikai indittatast hanyatlasa utan a magyar-
orszagi német népi kultira kutatdsanak az tijrakezdése
szorosan kapcsolddik az egyetemi és fiskolai tanszé-
kek (Budapest, Pécs, Debrecen) kutatasi célkittizései-
hez, az akkori Magyarorszagi Németek Demokratikus
Szovetsége kezdeményezéseihez. Késébb muzeumi
kutatohelyek és a Magyar Néprajzi Tarsasag nemzeti-
ségi kiadvanysorozata is nagymértékben elOsegitette a

tudomanyos feltarast. Az anyaorszagi (nyugat- és ke-
letnémet, osztrak) folkloristak is fontosnak érezték a
magyarorszagi német nyelvjarasok, népmesék és szo-
kasok felgytijtését, kutatasat, kozreadasat. Elszarma-
zott dunai svab szerzék pedig szamos hazai német tele-
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piilés torténetérdl adtak ki kiteteket Németorszagban.

Fancsali Janos zenetanar, onkorményzati vezeté a
Karpat-medencében €16 drmények hagyomanyairol
beszélt a tanacskozason. Kézépkori elézmények utan
az drménység jelentésebb hulldma a XVIIL szazad ma-
sodik felében érkezett Erdélybe, ahova Apafi Mihaly
fejedelem jo szivvel fogadta be Sket. Az elsé vilagha-
bort alatt a torokok altal végrehajtott népirtas miatt s a
masodik vilaghabort utan is érkeztek kis létszamban
ormények Magyarorszagra.

Martyin Emilia néprajzkutatd, muzeolégus a ma-
gyarorszagi romanok hagyomanyaiban zajlo atala-
kulasi folyamatokra Osszpontositott. A hazai roman
kozosség hagyomanyainak a vizsgalata két alapvetd
kérdést vet fel. Egyrészt, hogy kik is tekinthetdk az ezred-
fordulén Magyarorszigon él6 romdnoknak, masrészt, hogy
rohamosan valtozé jeleniinkben mit is sorolhatunk a
hagyomdnyos népi kultiira kérébe. Megkiilonbozteti egy-
részt azokat a szérvdnyban él6 romdn kozdsségeket, ame-
lyek tdbb évszdzados miilttal rendelkeznek a jelenlegi la-
kéhelyiikon, s vannak az 1j betelepiilék. Az ,,6shonos”
romanok identitashelyzete egyedi, telepiilésenként
kiilonb6z6, hiszen a torténelmiik az adott telepiilés
torténelmi-tarsadalmi adottsdgai fliggvényében ala-
kult, ennek megfelelen az asszimilacié és nyelvvesz-
tés kiilonbozd szintjein allnak. A nemzetiségi identi-
tas legfontosabb tényezdje kétségtelentiil a nyelv. Az
elsédleges kornyezetben, a csaladban hasznalt nyelv
csupan a tajnyelv lehetett, amely nem volt alkalmas a
fejlédésre, nem tudta kovetni a civilizacids, technikai
valtozasokat, nem volt képes alkalmazkodni a modern
vilag kovetelményeihez. Archaikus éallapotdban ma-
radt meg, magyar szavakkal és kifejezésekkel dusult,
ami a kétnyelviiség felé tolta a nyelvhasznalatot.

Popovics Tibor Miklos torténész, geografus dolgo-
zata, Vrabely Mihaly / Mihail Vrabel (1866-1923) ismert
ruszin folklorista, tjsagiro, pedagogus életttjat és te-
vékenységét foglalja Ossze. Nevéhez flizédik az 1890-
ben megjelent Russzkij szolovej / Orosz csalogany
cimil népdalgytjtemény kozreadasa, amely a korabeli
magyarorosz népdalok antologidja a gytjtés szerinti
kiilonb6z6 nyelvjarasokban. Mivel Vrabely néptanito-
ként f6ként Bacskereszturon dolgozott, az anyag jelen-
tés részét az ottani folkldr teszi ki. Az elemzés kitér
a gyljtemény recepcidjara is. Vrabely tiz évvel késébb
Uhro-russzki narodni szpivanki / Magyarorosz nép-
dalok cimmel Gjabb fontos kotetet adott ki. Az életmt
jelentds hozadéka az altala szerkesztett Negyilja / Va-
sarnap cimi ruszin hetilap, amely 1898-1918-ig jelent
meg. Az onmagat gazdalkodasi tjsagként meghataro-
z0 sajtdtermék ruszin népi nyelven kozolt gyakorlati és
torténeti, kulturalis irdasokat.
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Rusz Boriszlav tanar, diplomata, nemzetiségi veze-
té6 a Karpat-medencében él6 szerbek hagyomanyairol
értekezett. A magyar-szerb torténelmi érintkezések és
dinasztikus, uralkodéi kapcsolatok az Arpad-hézi és
Nemani¢ dinasztidk idejére nyulnak vissza. A torok
terjeszkedés, a kozépkori szerb birodalom hanyatlasa
és felbomlasa — kiilondsen az 1389-es tragikus koszovoi
vereség utan — meggyorsitotta a szerbek magyarorsza-
gi meghonosodasat, nemcsak a déli vidékeken, hanem
a Duna mentén egészen Esztergomig, Komaromig. A
szerbség a torténelmi Magyarorszagon és mai magyar
f6ldon valo léte kozel hat évszdzados. A szerb nemzet
itteni toredéke Magyarorszagon alapozta meg a szerb
kulttra és miivészet kés6é kozépkori szellemiségét,
mar kozvetlentil érintkezve az eurdpai reneszansszal,
barokkal, klasszicizmussal is. Ortodox vallasuknak
koszonhetden, legtobb népszokasuk az egyhazi tinne-
pekhez kotédik. Sok olyan hagyomany él a mai napig
is naluk, amelyeknek eredete a kereszténység eldtti
id6kre, az 6si szlav kalendariumra megy vissza. Eze-
ket a keresztény ortodoxia atvette, s a hagyomanytisz-
tel6 szerb egyhaz évszazadokon keresztiil megdrizte
az utdkornak.

Kirdly Katalin néprajzkutaté a magyarorszagi szlo-
vikok napjainkban fellelheté hagyomanyairdl beszélt.
A szlovaksag, mint etnikum a Magyar Kiralysag észa-
ki teriiletein fejlédott ki a kozépkorban korabban itt élt
és szomszédos szlav népek keveredésébdl. Az oszman
uralom masfél évszazada utan tomegesen indultak el
szlovak jobbagy és kisnemesi csaladok az elnéptele-
nedett alfoldi tajak felé. Mar a XVII. szazadban szokas
volt a buizaérés kezdetekor az orszag északi teriilete-
irél, nagyszamu csoportokban (bandakban) levando-
rolni a délvidékre, s elszegddni a betakaritashoz részes
araténak. A masodik jelent6s nagy migracids hullam
a XVIIL széazad els6 évtizedeiben a munkaeréhiany
potlasara, foldesuri kezdeményezésre tortént. Azok a
birtokos csaladok, akiknek az orszag északi részén és
az Alféldon egyarant voltak foldteriileteik, tobbnyire
a sajat jobbagyaikkal igyekeztek segiteni a gondon. A
Békés megyei szlovak ajku lakossag egy része késébb
tovabbvandorolt, s tjjabb, méasodlagos szlovak telepii-
léseket hozott létre. Ot régidban telepedtek le nagyobb
szamban. Az Alfoldon allattartassal és mezdgazdasagi
munkaval foglalkoztak, a hegyvidéken erdégazdalko-
dassal, k6- és szénfejtéssel, mész- és szénégetéssel. A
vandormesterek jellemzden drétosok és tivegesek, ko-
sarfonok voltak. A mesteremberek kozott akadt cipész,
csizmadia, kovacs, bognar, asztalos, kadar, lakatos,
esztergalyos, kémiives, acs, szabd, szlics, timar, faze-
kas, molnar. Az els6 vildghaborut lezaré békeszerzo-
dés a szlovaksagot is stlyosan érintette. A kozosséget
nagy szamban megmozgatd utolsd vandorlas a szlo-
vak-magyar lakossagcsere volt, amely 1946-1948 zajlott
Csehszlovakia és Magyarorszag kozott.
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M. Kozdr Maria etnografus a Karpat-medencében
él6 szlovének hagyomanyairol adott el6 a konferenci-
an. A mai Magyarorszag délnyugati csiicskében, az
un. Szlovén Réaba-vidéken él éshonos nemzetiségként
a szlovén kozosség. A szlovének 6sei 550 koriil érkez-
tek a késébbi torténelmi Magyarorszag azon részére,
ahol a szlovének ma is élnek a szlovéniai Muravidé-
ken és a jelenlegi hataron atnyulé magyar teriileten.
A dolgozat vazlatosan attekinti letelepedésiiket és
nyelviiket, a telepiiléseik és hazaik jellegzetességeit,
gazdalkodasukat és ételeiket. A rossz terméfold, a tal-
népesedés és az elhelyezkedési gondok kovetkeztében
a Szentgotthard kornyéki szlovén falvak lakossaganak
egy része tavasztol 0szig idénymunkara jart. A XVIIL
és XIX. szazadban kaszalni, aratni és csépelni a szom-
széd megyékbe, kés6bb az orszag kozépso részeire és
Ausztriaba is. Megélhetési okoktol vezérelve a XX. sz.
elején sokan észak- és dél-amerikai kivandorlasra is
kényszeriiltek. A viselet, folklér és szokasok, a katoli-
kus hitélet, valamint a muzealis intézmények sem hia-
nyozhatnak egy ilyen attekintésbdl. A szerz6 a hagyo-
manyok mai atérokitésének formaival és a k6zosségrol
sz0l6 publikdciok érintésével zarja irasat.

Hartydnyi Jaroszlava torténész a Karpat-medencé-
ben él6 ukrdnok hagyomanyait tekintette at. [rasaban
a torténelmi Magyarorszag ruténnak nevezett népcso-
portjat az ukransaggal azonositja, amely szerinte a XII.
szazadtdl van jelen a térségben. A XVIIL. szazadban
Bél Matyas a magyarorszagi lakossag Osszeirasaban,
Szabolcs megyében 16 helységben emliti a ruténeket.
A II. Jozsef altal elrendelt népszamlalds adatai szerint
500 ezer rutén élt a torténelmi Magyarorszag teriile-
tén. A szerzd fontosnak tartotta megemliteni, hogy
1837-ben a Budai Kiralyi Nyomdaban latott napvilagot
a ,Ruszalka Dnyisztrovaja” (Dnyeszteri Sell6) cimti al-
manach, amely tobb szempontbdl is torténelmi jelen-
téségli kiadvany. A kotetet készité népkoltészeti gyij-
ték, M. Saskevics, J. Vahilevics és ]. Holovackij rendkiviil
fontosnak tartotta a rutén folklor gytijtését, lejegyzését
és elemzését, a hagyomanyos targyi és szellemi kul-
tiira megolrzését. A XIX. szazadban Galiciabdl elindult
,népvandorlas” az Osztrak-Magyar Monarchia terii-
letére is iranyult. [gy a mai Szlovékia teriiletét érintve
telepedtek le ukranok a Vajdasagban, Horvatorszag-
ban, Bosznia-Hercegovinaban, szamos csalad pedig
a magyar févarosban talalt megélhetést. A dolgozat a
histdriai attekintést kdvetéen az ukran és magyar folk-
l6r kdlcsonhatasaval, a régi népi és egyhazi hagyoma-
nyokkal és az tijak keletkezésével foglalkozik.

A f6szerkesztd és kotetszerkesztd reményei szerint
a nemzetiségi néprajzi sorozat legtjabb, multidisz-
ciplinaris kiadvanya gyarapitja a kisebbségtudomany
irodalmat, egyben a tagabb nagykozonség szamara is
szinvonalas kézikonyvként szolgalhat.



.Szivvel-Lélekkel/Dusom i srcem”

Magyar-horvat szomatikus szélastar bemutatoéja a Croaticaban

" Amdsodik, mdr mondhatjuk hagyomdnyos, Budapesti taldlkozdsok rendezvénysorozat keretein beliil a Croatica rendezvény-
) termében bemutattdk a ,Szivvel-lélekkel/Dusom i srcem” cim( magyar-horvdt szomatikus szdldstdrt. A kiadvdnyt alkotdi és
szerkeszt6i a Zdgrdbi Tudomdnyegyetem Bolcsészettudomdnyi Kar Hungaroldgiai tanszékének lektora, Kiss Gabriella és a
tanszék végzés hallgatdi: Antonija Jelavié, Darija Klinac, Eva Hoyt-Nikoli¢, Nikola Kuscer. A szétdr 2017-ben Idtott napvi-
lagot, a csdktornyai Zrinyi Nyomda gondozdsdban. A 158 oldalas md megjelenését Horvdtorszdg Tudomdnyos és Oktatdsi
Minisztériuma, valamint Zdgrdb vdros Magyar Kisebbségi Tandcsa tdmogatta. A rendezvényt a Croatica és ELTE BTK Szldv és

Balti Filoldgiai Intézet szervezte.

A Croatica zsufolasig megtelt rendezvénytermé-
ben a szervezdk nevében Mariela Markovié, az ELTE
BTK horvat nyelvi lektora koszontétte a jelenléviket.
Mint azt hangstlyozta, a hidak varosaban, amely az
Osszetartozas és a taldlkozasok jelképe, idén nyel-
vi, filmes, és irodalmi talalkozasban lesz résziik az
érdekléddknek. A nyelvi talalkozo ez esetben két
nyelv, a magyar és a horvat talalkozasat jelenti egy
magyar-horvat szomatikus szolastar, a Szivvel-lé-
lekkel/DusSom i srcem, bemutatdjanak keretében. A
szotart, mint hasznos tarsat ajanlotta nyelvészeknek
és forditoknak egyarant. B6vebben a konyvrél az
alkotok beszéltek Kiss Gabriella, Antonija Jelavic,
Darija Klinac, Eva Hoyt-Nikoli¢ és Nikola Kuscer. A
szotarban a frazeologizmus, frazéma, illetve frazeo-
logiai egység Kkifejezéseket szinonimaként (rokon
értelmd, hasonlo jelentésti szoként vagy kifejezés-
ként — a szerk.) alkalmaztak. Fogalmuk alatt az al-
landésult szokapcsolatokat, a helyzetmondatokat,
a szolashasonlatokat és a kézmondasokat értették.
Sem hasonld tematikus jelleg(i kiadvany, sem pedig
a frazeoldgiai témakorét teljességében feldolgozd
magyar-horvat kétnyelvil szolasgytjtemény ez ida-
ig nem jelent meg. A szotar az emberi testrészekkel

kapcsolatos frazeoldgiai egységeket tartalmazza. A
szocikkek felépitésében nagyrészt Bdrdosi Vilmos
,Lassan a testtel!” cim(i munkdja szolgalt alapul.
Eléfordult viszont, hogy szerkezetiik bonyolultsaga
és tul nagy jelentésstirit képességiik miatt néhany,
gyakran hasznalt egységet ki kellett hagyniuk. A
konyok példaul két okbdl nem kapott helyet a szotar-
ban: egyrészt mert mindkét nyelven kevés allando-
sult szokapcsolatban van jelen, és azok hasznalata
sem tul gyakori. Viszont helyet kaptak a szolastar-
ban olyan szokapcsolatok, melyeket az eddigi ma-
gyar és horvat szakirodalom egyike sem tiintetett
fel. Igy keriilt a szétarba példaul a vildg a ldbai eldtt
hever valakinek ~ svijet je komu pod nogama; valakinek
a fiilén folyik ki valami ~ izlaziti komu na usi. Néhany
szocikknél szerepelnek olyan magyar kifejezések is,
melyek az adott testrészhez szorosan kapcsolédnak,
am a magyar frazeoldgiai szotarakban kiilon hivo-
sz0 alatt szerepelnek, mint példaul az agyba-fébe di-
csér valakit ~ hvaliti koga, sto na sva usta, de olyanok is,
amelyek igekotd révén, szofajvaltassal keletkeztek,
mint a valaki agyoniit, agyoncsap valakit ~ prebiti, istuci,
izmlatiti koga kao vola (u kupusu) esetében. Fo torekvé-
siik volt, hogy a kiinduldpontként hasznalt frazéma

Darija
Klinac,

_| EvaHoyt-
Nikoli¢,
Antonija
Jelavic,
Nikola
Kuscer
és Kiss
Gabriella
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jelentését leginkabb tiikrozo6 és egyben az adott test-
részt is tartalmazo megfelel6t keressék, mint a vala-
ki jol kinyitja a fiilét ~ dobro otvoriti, naculiti usi szolas
esetében. A tobbjelentésti frazémak esetében min-
den egyes jelentést kiilon, szamozott példamonda-
tokban mutattak be, példaul a talpra dllit valakit vagy
valamit ~ dici, podi¢i koga na noge esetében.

A bemutatas soran kitértek a szdlasgytijtemény
Osszedllitasa soran felmeriilt nehézségekre is. Mint
elmondtak gyakran szembesiiltek azzal, hogy bizo-
nyos frazeologiai egységek néhany jelentésiikben
teljesen megfelelok, emellett viszont az egyik vagy
a masik nyelvben tobbletjelentéssel birnak; példaul
a lelket ont/ver valakibe és a vratiti u Zivot koga, sto je-
lentése teljesen azonos abban az értelemben, hogy
korabbi csiiggedésébdl magahoz térit valakit, vi-
szont horvatul azt is jelenti, hogy valakit ténylege-

sen meggyogyit. A két nyelv kozotti frazémakban is
létez6 szintaktikai (mondattani — a szerk.) kiilonbsé-
gek miatt néhany esetben igen nehéz volt a jelentést
példamondatokkal szemléltetni. Ilyen volt példaul a
valami szdrad valakinek a lelkén ~ nositi na dusi koga, sto.
Az igék eltéré vonzataibol adddo szintaktikai kii-
16nbségek mellett a két frazéma szovegkornyezetben
vald hasznalata is kiilonbozik egymastdl. A magyar
csak élettelen dologra, mig a horvat él6 és élettelen
dologra egyarant vonatkozhat. A ,,Szivvel-Lélekkel/
Dusom i srcem” magyar-horvat szomatikus szo-
lastar bemutatoja utan az érdekl6dok a helyszinen
megvették a példanyokat és a szerkesztok készsége-
sen valaszoltak a kérdésekre is. Nem csak a szotar
Osszeallitasa tortént szivvel és lélekkel, hanem maga
a bemutatd is.

Gohér Krisztina

Pannon regeny

Bacskai svab asszonysors a XX. szdzad viharaiban

Johannes Weidenheim' a bdcskai svdb csalddban sziletett iré gazdag életmdvének elsé és egyedtili magyar forditdsaként
jelent meg a Pannon regény 2017-ben. Johannes Weidenheim a sziletésekor az Osztrdk—-Magyar Monarchidhoz, majd a
trianoni békeszerzédést kovetden a formdlodd, soknemzetiségl Jugoszidvidhoz tartozd Bdcska németségének térténetét irta
meg regény formdjdban. A csaknem elfeledett, de iréként és koltéként is maradanddt alkoté Weidenheim, aki a Il. vildg-
hdborut kbveten, minként regényének hései is, menekdilni kényszer(ilt otthondbdl, Nyugat-Németorszdgban telepedett le.
Népe torténetét irta meg tehdt az eredetileg 1963-ban megjelent regényben, amit most Komdromi Sdndor mUiforditdsdban

vehetlink kézbe.?’

Katharina Delhaes, sziiletési nevén Katharina Korell
a millennium évében, 1896-ban latta meg a napvi-
lagot egy bacskai faluban. (A szerzd a telepiilésnek
a képzeletsziilte Maresi, magyarosan Marézi nevet
adta.) Az idépont szimbolikus, mert egy szazadfor-
dulén elkezdett élet allomasaival sziikségképpen
végig vezet a XX. szdzad vérzivataros évtizedein.
Weidenheim mar a mi elején vilagossa teszi azt,
hogy a sziiletett gyermek élete nem lesz konnyi: az
els6 oldalon, mikor hdsét bemutatja, egyszersmind
el6re vetiti 6zvegységét és halalat is. A falu, melynek
neve egészen sokaig nem nyer emlitést,® jellegzetes
bacskai svab telepiilés a békebeli Monarchiaban:
tarsadalma kevert, svab, magyar és szerb, lakossa-
ga dontéen mezdgazdasaggal foglalkozik. Az ir6 az
eseményektdl és hésétdl tavol helyezkedik el, a tor-
ténteket targyilagosan jeleniti meg, kovetkezetesen
viszi végig az egész regényen at. Egyiittérzése ho-
sével mégis végig nyilvanvald. Kozlésmaddja olykor
szikar, kevés informaciot kozol, de az események
leirasa, a torténelem viharai nyoman kialakul6 cse-
lekmény leirasa mégis izgalmas, magaval ragado,
olvasmanyos. Ez a szaraznak tiné kozlésmod az
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ir6 eszkoztaranak része lehet: kiviil helyezkedve az
eseményeken, azok minél hitelesebb, targyilagosabb
bemutatasara torekszik, masrészt a svab néplélektol
kiilonben sem all tavol ez a kifelé érzelmeket kevés-
sé mutato, beliil azért vivodo attitid.

Katharina Delhaes mar gyermekként is sziiksza-
v, sziilei kérését, elvarasait szinte szolgai modon
teljesitd egyéniség. Ugyanakkor van 6nall6 akarata,
de a zart, hagyomanyokat féltéen 6rz6, mobilitasra
kevés lehetdséget add kozosség elvarasai, az annak
vald megfelelési kényszer meghatarozobb. Kathari-
na nem kér, nem panaszkodik, teszi a dolgat, elvégzi
az elemi iskolat, majd annak rendje és mddja szerint,
apja valasztasanak és akaratanak eleget téve, koran
férjhez megy. A kis Kathi tizesztendds lehetett, ami-
kor apja, Korell gazda megallapodott Delhaes gaz-
daval gyermekeik frigyérdl. Johann Delhaes, a mo-
dosabb familiabol ndiil vette tehat Katharinat, lehe-
téséget adva a Korell csaladnak arra, hogy a kisko-
z0sség szlk vagyoni és tarsadalmi ranglétrajan né-
hany fokkal feljebb kertiilhessen. Az ifji hazaspar az
eltervezett hazassag ellenére megszerette egymast,
am boldogsaguknak hamar véget vetett a szarajevoi



merénylet. Az els6é vilaghaboru kezdetén Johannt
besoroztak, s Galicidbol nagybetegen tért haza. Fe-
lesége apolta, dvta, mikézben harctéri tavollétében
sziiletett els6 gyermekiik, Hans nevelése is raharult.

Itt deriil ki a konyvben el6szor, hogy a kornye-
zete felé kevés érzelmet mutatéd Katharina Delhaes
valdjaban mennyire érzékeny: odaaddan gondozott
férjének felépiilése utan vissza kell mennie a front-
ra, ahonnan tobbé mar nem térhet haza. A fiatalon
ozveggyé valt asszony masodik, Péter nevti fiat is vi-
lagra hozza, igy egyediil kénytelen nevelni két gyer-
mekét, és a gazdasag iranyitasa is az 6 feladata lesz.
Senki sem hall téle panaszkodast, teszi, amit tennie
kell, szorgalmasan és kitartoan dolgozik, de faj neki
férje elvesztése. A haboru szamara csakis veszte-
séget és fajdalmat hozott, idésebb fia, az immaron
ifjiva cseperedé Hans viszont lelkesedéssel késziil
az Ujabb haborura. A magyar, majd szerb, és ujra
magyar allami fennhatdsag valtozasai kovetkeznek,
és ebbdl addddan a kisebbségi 1ét aloli szabadulas,
a németség felviragozasanak, egyesitésének igére-
tét hordozzak a mindennapok. (K6zben mar 1941-et
irunk, az események gyorsan peregnek, bar idépon-
tokat az ir6 ritkan kozol) A propaganda téves és
hazug. Sucher, a kordbban a faluban tevékenykedd
néprajzkutatd, a ,német népiség romlatlansagat”
keresi, és a Németorszagbol a XVIIL. szazadban ki-
vandorolt telepesek szarmazasat kutatja, de gondol-
kodasmoddjaban mar megtalalhaté a naci ideoldgia
csirdja. Erre az ideoldgiara lesz fogékony Hans, issza
a német kutatdo minden szavat, aztan csatlakozik a
Kulturbundhoz (ami nem a Volksbund der Deutschen
in Ungarn mozgalmat jelenti, hanem a Volksbund ju-
goszlav teriileten mtikodé el6képét), majd besoroz-
zak az SS-be. Péter tavol tartja magat a politikatol,
elébb kereskeddinasnak, majd kereskeddnek all, tiz-
letet kezd mtkodtetni. A habort azonban 6t is ma-
gaval sodorja: besorozzadk magyar katonanak.

Katharina Delhaes szamdra a habort mindig
is pusztulast jelentette, az elhagyatottsag érzését,
mindkét fia a fronton, akiknek levelei kezdetben
csak ritkulnak, majd elmaradnak. Aztdn jon az
Ujabb csapas: el kell hagynia sziil6falujat, otthonat. A
bacskai svab exodus elsd felvondsa 1944 6szén indult
meg, mert a német katonai féparancsnoksag, amikor
a hader6 visszavonult, a civilek kivonasardl is intéz-
kedni probalt. Katharina is 6sszepakolta amije volt,
de hazat és foldjeit hatra kellett hagynia. (A marado
tobbségre 1944 novemberétdl kezd6dden szabadult
ra a titdi* szamonkérés, dket ekkor kotelezték ottho-
naik elhagydsara, sokakat internaltak, kivégeztek. A
német népet a masodik vilaghaboruért kollektiven
felelsnek tartottak.) Katharina szo6 nélkil t{irt, mint
mindig, és csak arra vagyott, hogy a habortiban har-
col fiairol hirt kaphasson.

Errdl szol a regény masodik fele: az anya vivo-
dasarol, arrdl, hogy barmit megtenne, csak fiait

viszontlathassa. Minden ingdsagat hatra hagyja,
semmije sincs mar, Ausztriaban csalddoknal lakik,
és minden munkat elvégez abban a reményben,
hogy igy kozelebb keriilhet a hir hozoéjahoz. Meg-
érthetjiik, a remény a kilatastalansag érzése is tud
lenni, mert jobb tudni a biztos rosszat, mint téirni
és varni a bizonytalant. Az id6és Katharina Delha-
es a regény végén, almaban djra Osszetalalkozik a
német néprajzkutatd Sucherrel, és szemére veti, mi
végre tortént mindez a svabokkal, miért kellett eny-
nyit szenvedniiik. A vadlo a f6szerepl6 gyermekkori
énje, a kis Kathi, aki olyan vehemenciaval és 6nbiza-
lommal ostorozza a nemzetiszocialista ideologiat, a
népeket haboruba taszito retorikat képvisel6 német
tudost, ahogy a valodi Kathi, és a felnétt Katharina
sohasem tette volna. Az alombéli Katharina csitit-
gatja masat, Kathit, aki csak egyre kérdez. Sucher
azzal védekezik, a torténelemi pillanat nagysagatol
megrészegiiltek, és nem akartak rosszat. Am hiaba,
vonhatja le a tanulsagot az olvaso, nem menti fel a
haboru ki6tléit, és hozzatehetjiik, a haboru utani
rendezés dontéshozdit sem a felel6sség aldl azért a
tragédiaért, amit az embereknek okoztak.
Weidenheim nem von le tanulsagot, ahogy a re-
gényben végig a tavolrdl szemléld elbeszéloként je-
lenik meg, annak végén sem mond értékitéletet. Az
olvasé az, akinek a kovetkeztetéseket meg kell ten-
nie, maganak kell értékelnie. Az ir¢ altal kozolt sza-
raz tények onmagukért beszélnek, barmilyen fenn-
kolt példabeszéd nélkiil is elmondjak, mindazt, amit
tudni érdemes. Az utdkor valasza lehet: soha nem
hagyhatjuk, hogy gonosz, emberellenes ideologiak
mentén, sokszor egyéni érdekek alapjan, helyettiink
dontsenek arrol, mit jelent szamunkra a sziil6fold,
az identitds és az anyanyelv.
Bus Péter Janos

Jegyzetek:

! Johannes Weidenheim (1918. Topolya — 2002. Bonn),
eredeti nevén Ladislaus Jakob Johannes Schmidt,

kolt6, novella- és dramaird, miiforditd (szerb nyelvbdl).
Miiveinek kdzponti témadja a magyarorszagi német

(a donauschwébisch, Duna-menti svab jelz6t is
hasznalhatnank) identitas, annak megtapasztalasa, hogy
sziil6helye, az akkori monarchiabeli Bacska hogyan

valt el6szor a Szerb-Horvat-Szlovén Kiralysag, majd
Jugoszlavia, késébb Magyarorszag, majd ismét Jugoszlavia
részévé. A kisebbségi lét, az identitasmegdrzés dilemmaja
végigkiséri miiveit, igy a Pannon regényt is.

2 Weidenheim, Johannes: Pannon regény: Katharina D.
élete. (ford. Komaromi Sandor), Napkut Kiadd, Budapest,
2017. (A forditas a mii masodik kiadasa alapjan késziilt.)

% A Napkut Kiad6 gondozasaban megjelent kotetben ez a
69. oldalra esik.

* Josip Broz Tito (1892-1980) a Jugoszlav Kommunistak
Szovetsége fétitkara, a Jugoszlav Népi Felszabaditd
Hadsereg féparancsnoka, majd Jugoszlavia allamf&je.

9353



KIALLITAS

Félszaz Faust-illusztracio

A vildgirodalom egyik legismertebb miivét 1808-
ban jelentette meg Johann Wolfgang von Goethe, és
bar dramai kolteményét rovidesen tobb vallalkozas-
ban is kinyomtatték azt csak kevesen tudjak, hogy
a szerzd hatarozottan elzarkézott a képekkel kisért
kiad4soktol. Erdekl6dd képzémiivész pedig mar az
1810-es évektdl akadt épp elég, féleg a német nyelv-
teriiletrdl, de szinte egész Eurdpabol. Ezeket a képi
megjelenitéseket viszont csak kiilon forgalmaztak.
Csupan az ir6 1832-es haldla utan valt szabadda a
konyvillusztralas. Eleinte tucatnyi, majd hovatovabb
kétszer annyi kiséré képet alkottak a kotetekhez.
Goethe eredeti szandékabdl kiindulva, a legtobben
a cimszerepl6t helyezték kozéppontba, masok in-
kabb Mefisztéra fokuszaltak, netan kettejiik kolcso-
nos kapcsolatat vagy a szerelmi szalat részletezték,
Margit alakjat abrazoltak.

Liezen-Mayer Sandor (1839-1898) tehetds sziilok
gyermekeként latta meg a napvilagot Gy6rben. A
helybéli Al-Mttanodai Rajziskola elvégzése utan a
sziilei (Liezen-Mayer Ferenc és Mossik Alojzia) nem
fogtak kenyérkeresetre. Tehetds nagybatyja — a po-
zsonyi Edl Tivadar foldbirtokos — tamogatasaval

1855-t8l elébb a bécsi képzdmiivészeti akadémian
tanult masfél évet, majd a miincheni Bajor Kiralyi
Akadémiara keriilt, a hires torténeti festd, Carl von
Piloty osztalyaban diplomazott. (Késdbb professzor-
ként rovid stuttgarti kitérd utan 1883-tdl itt is tanitott
halalaig. Szamos magyar tanitvanya is akadt.) Rend-
szeresen szerepelt képeivel Budapesten, kiilonféle
orszagos tarlatokon.

Honi megrendelésre késziilt Magyarorszagi Szent
Erzsébet (1882) cimii festménye jelenleg a Budava-
ri Palotaban székel6 Magyar Nemzeti Galéria els6
emeleti, a XIX. szdzadi festészet részlegén lathato.
Ugyanitt, a grafikai kabinetben gyonyorkodhetiink
abban a kamaratarlatban, amely az ,Azzal vagy egy,
kit megragadsz” cimet kapta. Ezt a festé6 Faust-il-
lusztracidibol rendezett dsszeallitast Hessky Orsolya
muvészettorténész jegyzi, aki példas gondossaggal
valogatott idézeteket is a képeket kisérd hattér-in-
formaciok mellé. Az intézmény grafikai gytjtemé-
nyében fellelhet6 eldtanulmanyokat és a mivész
vazlatkonyvébdl kiragadott — a legkiilonfélébb tech-
nikdkkal készitett: a ceruzavonasoktdl a tusba mar-
tott tollon és ecseten at a lavirozott festményekig sok
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Liezen-Mayer Sandor:
Faust a dolgozdszo-
bajaban

1870-es évek elsd fele,
tus, toll, ecset papiron
(Fotd: MNG)

Liezen-Mayer Sandor:
Faust és Mefiszté

a parbaj utan

1870-es évek elsd fele, tus
és ecset papiron

(Foté: MNG)




megoldast alkalmazé — mitervezeteket tart a kozon-
ség elé. A ,hab a tortan” harom, a témaba vago, ki-
sebb-nagyobb olajkép.

Amint a tarlatkiséré kiadvanyban kozolt tanul-
manybdl kideriil, az eurdpai hir(i mestert a hetve-
nes évek elejétdl kezdte erdteljesen foglalkoztatni a
Faust-téma. Végiil 6tven illusztraciot készitett, ame-
lyek nem teljesen 6nalldak s fliggetlenek egymastol,
hanem két kiilonb6z6 szinten veszik fel ismételten a
cselekmény fonalat, afféle buvopatakként tjra és tjra
felbukkanva értelmezik a torténetet. Mikdzben bizo-
nyos képek egy-egy jelenet altalanos dsszefoglalasat
adjak, masok pontos szovegrészek vagy torténések
képi dbrazolasara vallalkoznak, sohasem ismétlések
azonban, mert nem fedik egy az egyben egymast.
Mivel Liezen-Mayer figyelmét féként Margit aldoza-
ti volta ragadta meg, a fest6 néhany 6nall6 zsanerje-
lenetét a h6sno jellemének abrazolasara szanta.

A tarlat bejaratanal megtekinthet6 a Faust disz-
albumanak 1876-os, els6 német kiaddsa, amelyet
Liezen-Mayer Sandor illusztralt. A kotet a Szépm-
vészeti Muzeum konyvtarabol keriilt a kiallitotérbe.
A képeket Theodor Stroefer kiaddvallalata, részben
kiilon mtlapokként illesztette a nagymérett album-
ba. A rajzok alapjan késziilt réz- és acélmetszeteket
a korszak legjobb mesterei — E. Forberg, G. Goldberg,
Fr. Ludy, ]. Bankel és ]. F. Deininger — készitették, a
fametszetek Wilhelm Hecht xilografiai intézetének
munkatdrsaitdl valok. A szintén faba vésett diszes
inicialék, szovegkozti diszitések Liezen-Mayer egy-

Liezen-Mayer Sandor: Faust és Margit a bortonben; Margit és Faust a kerti padon (1876 korill, acéimetszet)

kori akadémiai osztalytarsa, Rudolf Seitz munkai. A
kotet akkora sikert aratott, hogy még abban az évben
francia, angol és holland kiadas kovette, majd a né-
met kiadd egy konnyebben kezelhetd, negyedére ki-
csinyitett méreti, olcsobb valtozatot is piacra dobott.
A konyvsiker kozvetlen eredményeként a miincheni
akadémia 1877-ben tiszteletbeli tagjava valasztotta a
magyar festot.

Kiilon emlitést érdemel a mas-mas eljarasu sok-
szorositasok eredeti rajzainak sorsa. Hessky Orsolya
a sajtotajékoztaton elmondta: félszaz kartont a festd
Budapesten is kiallitott az 1870-es évek derekan, s az
egykort hiradasok szerint valamennyi elkelt. Még
akkoriban szétszoroédhattak tehat a Monarchidban
és mai napig lappanghatnak valahol, eddig nem
bukkant fel beldliik egyetlen példany sem.

Margit tragikus sorsa viszont életre szoloan meg-
termékenyitette a mester festészetét is. A Nemzeti
Galéria raktarabol most ismét a kozonség elé kertilt
egy, az 1870-es évek elsd felében késziilt fatablara és
két lenvaszonra festett kis remekmii, melyek a rdjuk
rakddott porréteg letisztitasa és a felfrissités utan
gjra régi fényiikben ragyognak. A ,Margit a nyak-
lanccal” oldalmellképe mellett az egész alakos , A
kerti padon”, valamint a , Faust és Margit a kertben”
cimii alkotdsok igy nemcsak az avatatlan latogatok-
nak szerezhetnek 6romet, hanem — sajat bevallasuk
szerint — a mazeumi szakemberek szamara is a fel-
fedezés erejével hatnak.

Wagner Istvan

9355



Népmuivészet a Mlcsarnokban

A Karpat-medence legtavolabbi sarkaibdl tobb szaz
Népmiivészet Mestere vagy Népi Iparmiivész cim-
mel elismert, és mas népies stilusban-szellemben al-
koto kézmitives az utdbbi 6t-tiz évben késziilt mun-
kainak legjavat gyujtotték egy helyre és tartak a
kozonség elé ,Kéz/Mii/Remek” cimmel a budapesti
Miicsarnokban. A Nemzeti Szalonok soraban 2018-
ban most a legkiilonfélébb alapanyagu és rendelte-
tésti, igencsak eltérd eljarasokkal késziilt néprajzi
ihletésti mtvek toltik be a tizenkét foldszinti termet.
A rendezdk tematikus csoportositasokat szerveztek
beldliik. A népmiivészeti tijjasziiletés; Hires néprajzi
tajak tovabbélé hagyomanya; Mindennapi targykul-
tara — az otthon viladga; A kézmitives oktatds miihe-
lyei; Archaikus életformak ujrafelfedezése; Taj, kor-
nyezet, ember; Megujulo hangszerek; Mesterségbeli
tudas — mihelyek, dinasztiak; Ujradlmodott mult
- targyrekonstrukciok; Szakralis terek, jeles napok;
Oltozkodés, stilus, identitas; Kozterek, jelképek, em-
lékallitas — ezek a rendezdelvek olvashatok az egyes
kiallitasrészek cimeként.

Ezek felsorolasa is igazolja, milyen reménytelen
feladatra vallalkozik a tarlatkrénikas, ha az olva-
soknak némi izelitét kivan nyujtani, még inkabb
kedvet csinalni egy tobb oras kiallitas-latogatashoz.
A rendezdk szerint minden a tanchaz mozgalommal
kezdddott, amikor a hetvenes évek ,,nomad nemze-
déke” a varosokbdl kirajzott és ujra felfedezte ma-
ganak a falut. A vendégvaro ,tiszta szobak” és a
hétvégi cstirdongolok vérbé romantikaja egyarant
hatott rajuk. A paraszti ruhadarabok (pl. szalmaka-
lap, fejkendd) a farmer-viselet természetes kiegészi-
téivé valtak, némi rendszerellenes mellékzongével.
Varosi kornyezetben is elszaporodtak, a hétkdzna-
pok részeivé valtak a néprajzi targyak (bugylibicska,
szarufési stb.). A modern lakasbels6k meghokkentd
és elismerést kivalto kiegészitdi lettek a régi, jelleg-
zetesen vidéki targyak (a faragott kelengyeladatol
gyekény szennyes-tarto kosarig).

A Kkiallitas folyamatos vetitései és a talpalavald
muzsikaszé mellett a hetvenes évek fényképei is ezt
a nosztalgiat idézik elénk: egy budapesti tanchaz-
ban Szalay Zoltan kollegdjat, a székely szarmazasu
Korniss Pétert kapta lencsevégre az ugyancsak erdé-
lyi, 6rmény eredetti ,Tata” becenevii Novik Ferenc
koreografussal és Csodri Sandor koltével. Szabo Jo-
zsef korabeli felvételein a mezdségi Szék (Sic) hagyo-
manyos ,cstirdongoléje” lathato helybéli fiatalokkal,
sajat hétvégi tinnepld viseletiikben. Megorokitette
a legendéssa valt Muzsikas Egyiittest is a Fehérva-
ri uti Mtvelddési Hazban (az akkoriban rendkiviil
népszerti FMH-ban) és a kozkedvelt Sebestyén Mar-
tat a Sebd Egytittessel a felkapott Kassak Klubban.
A nyolcvanas évek Fortepan-fotdjan a hatalmas Bu-
dapest Sportcsarnokot is megtoltotte a tomeg az ak-
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koriban rendszeresen megtartott, orszagos tanchaz
talalkozon. Az tjjasziiletett népmiivészetrdl idézik
a rendezok a sajtoszovegben Sebd Ferenc szalloigéve
valt mondasat: ,,a hagyomany nem rab, hogy &riz-
ziik, nem beteg, hogy apoljuk, a hagyomanyt meg-
élni kell...”

Azéta a hétvégi telkeken orszagszerte elszapo-
rodtak a székely kapuk meg a kalotaszegi faragott
homlokzatok. Csak a leglatvanyosabb tarlatrészle-
gek kozott tallozva emlithetjiik Kiss Matyas mez6-
kovesdi famtves leny(ig6z6é méretti teljes kalotasze-
gi hazoromfalat a kiterjesztett farkti pavamadarral.
A széki szobat egész berendezésével — a magasra
vetett, mennyezetig ér6 agy gazdagon himzett par-
na-csupjaival, az ablakfiiggonyoktdl a fali {iveg
ikonoktdl és tiikor-ramakat boritd toriilkozoktdl a
madaras-virdgos mazas cseréptanyérokkal meg bo-
kalyokkal rakott talasig — nehezen felejti, aki latja. A
lakodalmi ajandék vitelére szolgald, vesszébdl font
kosarakat takardé vagy a keresztel6i , komatalakat”
boritd szines szbttesek, a festett fedeles 1adikak, a fi-
okos kazettdk, az apré viragmintas fejkenddk és jel-
legzetes szalmakalapok, a teljes néi és férfi viseletek
— csakigy kaprazatosak. Ehhez hasonld kalotaszegi
tisztaszoba Osszeadllitas érkezett Mérardl (Mera). A
zsoboki (Jebucu) Gdl Potyé Istvan remekbe faragott
bolcsét és kis-széket kiildott, Kudor Istvan Banffyhu-
nyadrol (Huedin) a hasznos-esztétikus mangorlok,
sulykoldk, kapatisztitok és keverd lapatok specialis-
tdja, mig a kozeli Tiire (Turea) falvabol Bdlint Tibor
bujkakészité mivesen szabott, diszitett férfi kodmo-
féleségekkel jeleskedik.

A februar derekan, kilencvenkét évesen elhunyt
Kallés Zoltan néprajzkutatd valaszuti (Rascruci)
sziil6falujaban mikodik egy alapitvanya, amely a
szorvanyban él6 gyerekek bentlakasos kollégiumi,
magyar nyelvl oktatdsa mellett a mezdségi visele-
tek helyreallitasat, tjjaélesztését is segiti. A tarlaton
a visai (Visea) Kisné Fodor Sara és Kisné Gdaspir Agnes
pontos ruhakreaciéi e munka mindségérdl tesznek
tanubizonysagot.

A magyar és a hatarokon tuli magyar folklér mel-
lett hangsulyos szerep jutott a nemzetiségek népm-
vészetének is. A Karpat-kanyarban fekvé Barcasag
mar a kozépkortdl szaszok, székelyek és csangok
foldje, ahol a reneszansz polgari hagyomanyai a
paraszt-barokkba oltva éltek, s szinte napjainkig
élnek tovabb. A hétfalusi (Siebendorfer, Sapte Sate)

Variaciok fa, kéreg
és szaru edényekre

Uléshorito
és parnahuzat filchél

(Fotok: Micsarnok)

Sipos Gaudi Istvan 6tvos pompas linnepi viselet-ki-
egészitOket készitett, megtévesztd hiséggel: a fél-
dragakovekkel, kordllal, gyongyokkel kirakott &v
és mutatOs csatja, a méretes mellboglar, a kisebb fa-
tyoltt és bross készlet egész vitrint tolt meg. Jol illik
hozzajuk Radicsi Piroska hajduszoboszloi himzéné
erdélyi szasz terité rekonstrukcidja, fehér gyolcson
bordo mintaval és gotbettis ,Maria Schusster — 1858”
szoveggel, akdrcsak a nagybanhegyesi Vidovenyecz
Janosné kehelytakardja, szlovak fokoté-himzéssel.
Sokéac ihletés(i a budapesti dr. Szandtner Gaborné sar-
kozi gyongyfiz6 sorozata, olyan hangulatos elneve-
zésekkel, mint a ,nyaksi” kaldris, a ,csafring” vall-
takard vagy a ,szoritkd” derékov lelogo bojtokkal.

A németek lakta Hartarol a hires butort tobbek
kozott Schneider Péterné helybéli butorfest6 faragott
székével és két végén kovdcsoltvas fogantyukkal
ellatott kelengyelddajaval képviseli, amelyeket ko-
baltkék alapon piros-fehér-zold virdgcsokrokkal di-
szitett. A budapesti Hollé Laszl6 butorfestd viszont
egy egyajtos, kétfiokos, erésen megkopott hartai téka
1817-es, eredeti allapotat (stilizalt viragszallal), illet-
ve 1884-es késdbbi valtozatat épitette tjja. Utdbbit
»~Anno 1884 — Konrath Hirsch”, a néhai tulajdonos
névirataval. Nepp Dénes szekszardi szijgyartd para-
dés loszerszamai révén valt nevezetessé, Gueth Lajos
szombathelyi csontfarag6 szarvbol és agancsbol ké-
szit 16portokot, fliszer- és sotartot, a busojarasrol el-
hiresiilt Mohacson €16 Dénisch Zoltan rémiszt6 masz-
kokat fabrikal. Jaksics Gyorgy famiives drotozott és
madzagon rangathaté gyermekjatékok ,apja”. Az 8
munkaibdl is gazdag a valaszték. Dzsupin Pal nosz-
vaji hangszerkészitd furulyat meg nagybojti kerepldt
gyart sorozatban és a citerdk ,teritett” jatékasztalan
ott a messzirdl hivogaté felirat: ,Probald ki!”.

Ez az interaktiv alapallas jellemzd egyébként a
kékfest, a mézeskalacsos, a csizmadia, a kosarfono,
a fazekas, a lakatos, a késes, a butorfaragé és a pin-
galo standokon is. Hosszasan folytathatnank a felso-
rolast. Jeles napokhoz két6d6 programsorozatokon,
mint Szent Gyorgy (prilis 22.), Piinkosd (majus 21.),
Szent Ivan napfordul6 (junius 23.) vagy Nagyboldog-
asszony (augusztus 11.), kozos tancban, éneklésben
is részt vehetnek az érdekl6dok, a csaladok kézmii-
ves foglalkozasokon prébalhatjak ki ratermettségii-
ket... A népmivészet nyari seregszemléje augusztus
20-ig latogathaté Budapesten, a H6sok terén.

W. L
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Inhalt ,,Baratsag”/,Freundschaft”

Jahrgang 25. Heft 3.

In unserer Juninummer stellen wir nach den ungarischen Parlamentswahlen den Abgeordneten der Un-
garndeutschen sowie die Parlamentssprecher der Nationalitaten vor. Sie erzahlen tiber ihre Plane und Vor-
stellungen fiir die nachsten vier Jahre ihres Mandats. Die Kulturhauptstadte Europas 2018 sind Valletta
(Malta) und die Kleinstadt Leeuwarden (Holland), {iber ihr breitgefachertes Programmangebot berichten
wir. Wir standen im Gespréach mit der polnischen Grafikerin Wanda Szyksznian und der slawischen Philo-
login Anna Istvan, wir berichten iiber die Ubergabe des renovierten Kroatischen Theaters in Fiinfkirchen/
Pécs und gedenken der Opfer des Roma-Holocausts. In unserer Zusammenstellung , Nationalitdatenkonfe-
renzen” reichen wir unseren LeserInnen mehrere Referate , Slawische Methodik I” und , Genius Loci, die
Nationalitaten Budapests” betitelt. In unserer Rubrik , Buch” stellen wir vier Veréffentlichungen vor: eine
Sammlung slowenischer Volksméarchen und Reime des Weichsel-Gebietes, ein Handbuch tiber die dreizehn
ungarnlandischen Nationalitdten, eine Chronik Pannoniens, sowie der zweisprachige, ungarisch-kroati-
sche Band ,,Mit Herz und Seele/Dusom i srcem” werden besprochen. Auf dem Titelblatt werden Werke der
bildenden Kiinstlerin Erzsébet Lieber vorgestellt, Fotos vom jiingst renovierten ungarndeutschen Heimat-
museum in Wudersch/Budaodrs sowie Aufnahmen tiber sich von ihrem Alma Mater verabschiedende Abi-
turientInnen der Nationalitdtengymnasien konnen Sie ebenfalls einsehen.
Die néchste Printausgabe von Freundschaft/BARATSAG erscheint am 15. September.

Contents “Baratsag”/“Friendship”

Vol. 25. No. 3.

In our June issue we introduce the representative of the Hungarian Germans, Imre Ritter following the
parliamentary elections and the speakers as well. They talked about their plans, their visions for the forth-
coming 4 years. Valletta in Malta and a small Dutch town, Leeuwarden became the next cultural capitals of
Europe in 2018 and you can read the rich programmes they are offering. We talked to Wanda Szyksznian
graphic artist and Anna Istvan Anna Slavic philosopher and we report on how the renovated Croatian
Theatre was inaugurated and we remember the victims of the Roma Holocaust. In our Nationality Confer-
ences selection we publish several lectures titled Slavic Methodology I. and Genius Loci, the nationalities of
Budapest. In our BOOK column we are introducing four publications: The Wealth of Slovenian Folk Tales
and Rhymes from the Raba Area, Handbook of Thirteen Nationalities in Hungary, Pannonian Chronicle
and Hungarian and Croatian Language Heart-Spirit /Dusom i srcem. On our cover we present the works of
artist Erzsébet Lieber, you can see the refurbished Museum of Local History in Budadrs and you can see the
farewell ceremony of the graduate students of the nationality secondary schools.
The next issue of BARATSAG comes out on the 15th of September.

Lapzarta: 2018. mdjus 31.

A BARATSAG kovetkezd szama 2018. szeptember 15-én jelenik meg.
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